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ZAÂ KON

ze dne 13. cÏervence 1999

o veterinaÂrnõÂ peÂcÏi a o zmeÏneÏ neÏkteryÂch souvisejõÂcõÂch zaÂkonuÊ

(veterinaÂrnõÂ zaÂkon)

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ AÂ ST PRVNIÂ

VETERINAÂ RNIÂ PEÂ CÏ E

HLAVA I

ZAÂ KLADNIÂ USTANOVENIÂ

§ 1

PrÏedmeÏt uÂpravy

Tento zaÂkon stanovõÂ pozÏadavky veterinaÂrnõÂ peÂcÏe
(daÂle jen ¹veterinaÂrnõÂ pozÏadavkyª) na chov a zdravõÂ
zvõÂrÏat a na zÏivocÏisÏneÂ produkty a upravuje praÂva a po-
vinnosti fyzickyÂch a praÂvnickyÂch osob, jakozÏ i sou-
stavu, puÊ sobnost a pravomoc orgaÂnuÊ vykonaÂvajõÂcõÂch
staÂtnõÂ spraÂvu v oblasti veterinaÂrnõÂ peÂcÏe.

§ 2

VeterinaÂrnõÂ peÂcÏe

VeterinaÂrnõÂ peÂcÏe podle tohoto zaÂkona zahrnuje

a) peÂcÏi o zdravõÂ zvõÂrÏat a jeho ochranu, zejmeÂna prÏed-
chaÂzenõÂ vzniku a sÏõÂrÏenõÂ naÂkaz a jinyÂch onemocneÏnõÂ
zvõÂrÏat a jejich zdolaÂvaÂnõÂ, ochranu zdravõÂ lidõÂ prÏed
nemocemi prÏenosnyÂmi ze zvõÂrÏat na cÏloveÏka,

b) peÂcÏi o zdravotnõÂ nezaÂvadnost zÏivocÏisÏnyÂch pro-
duktuÊ a krmiv a ochranu zdravõÂ lidõÂ prÏed jeho
posÏkozenõÂm nebo ohrozÏenõÂm zÏivocÏisÏnyÂmi pro-
dukty,

c) ochranu uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky prÏed zavlecÏenõÂm
naÂkaz zvõÂrÏat a nemocõÂ prÏenosnyÂch ze zvõÂrÏat na
cÏloveÏka a prÏed dovozem zdravotneÏ zaÂvadnyÂch zÏi-
vocÏisÏnyÂch produktuÊ a krmiv ze zahranicÏõÂ,

d) ochranu zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ prÏed neprÏõÂznivyÂmi
vlivy souvisejõÂcõÂmi s chovem zvõÂrÏat, vyÂrobou
a zpracovaÂvaÂnõÂm zÏivocÏisÏnyÂch produktuÊ , jakozÏ

i ochranu zvõÂrÏat a jejich produkce prÏed riziky ze
znecÏisÏteÏneÂho zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ,

e) veterinaÂrnõÂ asanaci,

f) dozor nad dodrzÏovaÂnõÂm povinnostõÂ a pozÏadavkuÊ
stanovenyÂch k zajisÏteÏnõÂ teÏchto uÂkoluÊ tõÂmto zaÂko-
nem a zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy1) (staÂtnõÂ veterinaÂrnõÂ do-
zor).

§ 3

ZaÂkladnõÂ pojmy

(1) Pro uÂcÏely tohoto zaÂkona se rozumõÂ

a) chovatelem kazÏdyÂ, kdo chovaÂ nebo drzÏõÂ zvõÂrÏe
nebo zvõÂrÏata anebo s nimi obchoduje,

b) chovem chov zvõÂrÏete nebo skupiny zvõÂrÏat teÂhozÏ
druhu jednoho chovatele,

c) hospodaÂrÏstvõÂm provoznõÂ jednotka s võÂce chovy
hospodaÂrÏskyÂch zvõÂrÏat ruÊ znyÂch druhuÊ a kategoriõÂ,

d) hospodaÂrÏskyÂmi zvõÂrÏaty zvõÂrÏata vyuzÏõÂvanaÂ prÏevaÂzÏ-
neÏ k chovu, vyÂkrmu, praÂci a jinyÂm hospodaÂrÏskyÂm
uÂcÏeluÊ m, zejmeÂna skot, prasata, ovce, kozy, koneÏ,
osli a jejich krÏõÂzÏenci, hrabavaÂ a vodnõÂ druÊ bezÏ , kraÂ-
lõÂci, kozÏesÏinovaÂ zvõÂrÏata, zveÏrÏ a jinaÂ zvõÂrÏata ve far-
moveÂm chovu,2) ryby a vcÏely,

e) jatecÏnyÂmi zvõÂrÏaty hospodaÂrÏskaÂ zvõÂrÏata, jezÏ jsou
urcÏena k poraÂzÏce a jatecÏneÂmu zpracovaÂnõÂ a jejichzÏ
maso je urcÏeno k vyÂzÏiveÏ lidõÂ,

f) svodem zvõÂrÏat soustrÏedeÏnõÂ zvõÂrÏat z ruÊ znyÂch chovuÊ
na urcÏeneÂm mõÂsteÏ a k urcÏeneÂmu uÂcÏelu, zejmeÂna trh
se zvõÂrÏaty, vyÂstava nebo prÏehlõÂdka zvõÂrÏat, zkousÏky
vyÂkonnosti a chovatelskeÂ souteÏzÏe,

g) zvõÂrÏaty podezrÏelyÂmi z naÂkazy zvõÂrÏat zvõÂrÏata,
u nichzÏ se projevujõÂ klinickeÂ prÏõÂznaky vyvolaÂvajõÂcõÂ
podezrÏenõÂ, zÏe jde o urcÏitou naÂkazu zvõÂrÏat, anebo
zvõÂrÏata, o nichzÏ je podle vyÂsledkuÊ vysÏetrÏenõÂ nutno
mõÂt za to, zÏe jsou podezrÏelaÂ z urcÏiteÂ naÂkazy zvõÂrÏat,

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 166 / 1999Strana 3122 CÏ aÂstka 57

1) NaprÏõÂklad zaÂkon cÏ. 20/1966 Sb., o peÂcÏi o zdravõÂ lidu, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , zaÂkon cÏ. 240/1991 Sb., o sÏlechteÏnõÂ
a plemenitbeÏ hospodaÂrÏskyÂch zvõÂrÏat, zaÂkon cÏ. 246/1992 Sb., na ochranu zvõÂrÏat proti tyÂraÂnõÂ, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ ,
zaÂkon cÏ. 91/1996 Sb., o krmivech, zaÂkon cÏ. 16/1997 Sb., o podmõÂnkaÂch dovozu a vyÂvozu ohrozÏenyÂch druhuÊ volneÏ zÏijõÂcõÂch
zÏivocÏichuÊ a planeÏ rostoucõÂch rostlin a dalsÏõÂch opatrÏenõÂch k ochraneÏ teÏchto druhuÊ a o zmeÏneÏ a doplneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 114/1992
Sb., o ochraneÏ prÏõÂrody a krajiny, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , zaÂkon cÏ. 79/1997 Sb., o leÂcÏivech a o zmeÏnaÂch a doplneÏnõÂ
neÏkteryÂch souvisejõÂcõÂch zaÂkonuÊ , zaÂkon cÏ. 110/1997 Sb., o potravinaÂch a tabaÂkovyÂch vyÂrobcõÂch a o zmeÏneÏ a doplneÏnõÂ
neÏkteryÂch souvisejõÂcõÂch zaÂkonuÊ .

2) § 19 odst. 3 zaÂkona cÏ. 23/1962 Sb., o myslivosti, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .



h) zvõÂrÏaty podezrÏelyÂmi z nakazÏenõÂ zvõÂrÏata, u nichzÏ se
neprojevujõÂ klinickeÂ prÏõÂznaky vyvolaÂvajõÂcõÂ pode-
zrÏenõÂ, zÏe jde o urcÏitou naÂkazu zvõÂrÏat, o nichzÏ vsÏak
lze mõÂt za to, zÏe prÏisÏla prÏõÂmo nebo neprÏõÂmo do
styku s jejõÂm zdrojem,

i) karanteÂnou docÏasneÂ oddeÏleneÂ umõÂsteÏnõÂ zvõÂrÏat prÏed
jejich zarÏazenõÂm do chovu anebo zvõÂrÏat podezrÏe-
lyÂch z naÂkazy zvõÂrÏat nebo zvõÂrÏat podezrÏelyÂch z na-
kazÏenõÂ (daÂle jen ¹podezrÏelaÂ zvõÂrÏataª), v jehozÏ pruÊ -
beÏhu se provaÂdeÏjõÂ preventivnõÂ, diagnostickeÂ, po-
prÏõÂpadeÏ i leÂcÏebneÂ uÂkony k ochraneÏ prÏed zavlecÏe-
nõÂm nebo sÏõÂrÏenõÂm naÂkaz zvõÂrÏat,

j) naÂkazovou situacõÂ vyÂskyt nebezpecÏneÂ naÂkazy na
urcÏiteÂm uÂzemõÂ nebo v urcÏiteÂm chovu,

k) naÂkazovyÂmi duÊ vody vyÂskyt a mozÏnost rozsÏõÂrÏenõÂ
nebezpecÏneÂ naÂkazy,

l) zÏ ivocÏisÏnyÂmi produkty suroviny zÏivocÏisÏneÂho puÊ -
vodu, a to vsÏechny cÏaÂsti teÏl zvõÂrÏat, zejmeÂna maso,
vnitrÏnosti, tuky, kuÊ zÏe, kosti, krev, zÏ laÂzy s vnitrÏnõÂ
sekrecõÂ, rohy, parohy, paznehty, kopyta, vlna, srst,
perÏõÂ, jakozÏ i mleÂko, vejce, med a vcÏelõÂ vosk. DaÂle
vyÂrobky z teÏchto surovin, ktereÂ jsou urcÏeny k vyÂ-
zÏiveÏ lidõÂ a zvõÂrÏat,

m) zdravotneÏ nezaÂvadnyÂmi zÏivocÏisÏnyÂmi produkty zÏi-
vocÏisÏneÂ produkty, ktereÂ splnÏ ujõÂ pozÏadavky na
zdravotnõÂ nezaÂvadnost stanoveneÂ tõÂmto zaÂkonem
a zvlaÂsÏtnõÂmi praÂvnõÂmi prÏedpisy,3)

n) krmivy produkty rostlinneÂho nebo zÏivocÏisÏneÂho
puÊ vodu a produkty jejich pruÊ mysloveÂho zpraco-
vaÂnõÂ, jakozÏ i organickeÂ a anorganickeÂ laÂtky jednot-
liveÂ nebo ve smeÏsõÂch, poprÏõÂpadeÏ s prÏidaÂnõÂm do-
plnÏ kovyÂch laÂtek, ktereÂ jsou urcÏeny pro vyÂzÏivu zvõÂ-
rÏat,

o) zdravotneÏ nezaÂvadnyÂmi krmivy krmiva, kteraÂ spl-
nÏ ujõÂ pozÏadavky na zdravotnõÂ nezaÂvadnost stano-
veneÂ tõÂmto zaÂkonem a zvlaÂsÏtnõÂmi praÂvnõÂmi prÏed-
pisy,4)

p) doplnÏ kovyÂmi laÂtkami laÂtky, ktereÂ prÏi pouzÏitõÂ
v krmivech ovlivnÏ ujõÂ prÏõÂzniveÏ vlastnosti krmiv,
zdravõÂ zvõÂrÏat nebo zÏivocÏisÏnou produkci, nejde-li
o leÂcÏiva,5)

r) veterinaÂrnõÂmi prÏõÂpravky hromadneÏ vyraÂbeÏneÂ diag-
nostickeÂ, dezinfekcÏnõÂ, deratizacÏnõÂ, dezinsekcÏnõÂ,
dietetickeÂ, vitaminoveÂ, mineraÂlnõÂ a kosmetickeÂ
prÏõÂpravky, ktereÂ jsou urcÏeny pro zvõÂrÏata nebo prÏi-
chaÂzejõÂ do styku se zvõÂrÏaty, nemajõÂ charakter leÂcÏi-

vyÂch prÏõÂpravkuÊ a nepodleÂhajõÂ registraci podle
zvlaÂsÏtnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ ,5)

s) ochrannou lhuÊ tou doba od skoncÏenõÂ podaÂvaÂnõÂ leÂ-
cÏiva, po kterou jõÂm muÊ zÏe byÂt neprÏõÂzniveÏ ovlivneÏna
zdravotnõÂ nezaÂvadnost zÏivocÏisÏnyÂch produktuÊ ,

t) nutnou poraÂzÏkou poraÂzÏka nemocneÂho, z onemoc-
neÏnõÂ podezrÏeleÂho nebo poraneÏneÂho jatecÏneÂho zvõÂ-
rÏete na jatkaÂch, poprÏõÂpadeÏ ± oduÊ vodnÏ uje-li to stav
zvõÂrÏete ± i mimo jatky za podmõÂnek urcÏenyÂch ve-
terinaÂrnõÂm leÂkarÏem,

u) utracenõÂm usmrcenõÂ zvõÂrÏete bez vykrvenõÂ, a to
zpuÊ sobem, kteryÂ nenõÂ v rozporu s prÏedpisy na
ochranu zvõÂrÏat proti tyÂraÂnõÂ,6)

v) veterinaÂrnõÂm zbozÏõÂm zvõÂrÏata, zÏ ivocÏisÏneÂ produkty,
krmiva a prÏedmeÏty, pokud mohou byÂt nositeli puÊ -
vodcuÊ naÂkaz,

x) prÏedmeÏty, ktereÂ mohou byÂt nositeli puÊ vodcuÊ naÂ-
kaz, zÏ ivõÂ puÊ vodci naÂkaz zvõÂrÏat pro vyÂzkumneÂ nebo
jineÂ uÂcÏely a prÏedmeÏty pouzÏõÂvaneÂ prÏi osÏetrÏovaÂnõÂ
a prÏepraveÏ zvõÂrÏat, zÏ ivocÏisÏnyÂch produktuÊ a krmiv,
zejmeÂna voda, krmivo, stelivo, dopravnõÂ pro-
strÏedky, obaly, naÂstroje, naÂrÏadõÂ a pracovnõÂ po-
muÊ cky, poprÏõÂpadeÏ i jineÂ prÏedmeÏty, pokud z jineÂho
duÊ vodu mohou byÂt nositeli puÊ vodcuÊ naÂkaz,

y) konfiskaÂty zÏivocÏisÏneÂho puÊ vodu teÏla uhynulyÂch,
nedonosÏenyÂch, mrtveÏ narozenyÂch nebo utrace-
nyÂch zvõÂrÏat (daÂle jen ¹kadaÂveryª), jakozÏ i zÏ ivocÏisÏneÂ
produkty, ktereÂ jsou nepozÏivatelneÂ, poprÏõÂpadeÏ vy-
loucÏeneÂ z pouzÏitõÂ k obvykleÂmu uÂcÏelu podle tohoto
zaÂkona a provaÂdeÏcõÂch prÏedpisuÊ k neÏmu nebo po-
dle rozhodnutõÂ orgaÂnu veterinaÂrnõÂ spraÂvy a urcÏeneÂ
k nesÏkodneÂmu odstraneÏnõÂ nebo dalsÏõÂmu zpraco-
vaÂnõÂ, (daÂle jen ¹odpady zÏivocÏisÏneÂho puÊ voduª),

z) velmi nebezpecÏnyÂmi konfiskaÂty zÏivocÏisÏneÂho puÊ -
vodu konfiskaÂty zÏivocÏisÏneÂho puÊ vodu, ktereÂ mo-
hou prÏedstavovat vaÂzÏneÂ nebezpecÏõÂ pro zdravõÂ lidõÂ
nebo zvõÂrÏat anebo pro zÏivotnõÂ prostrÏedõÂ.

(2) Kde se v tomto zaÂkoneÏ mluvõÂ o zvõÂrÏatech, ro-
zumõÂ se tõÂm podle povahy veÏci a okolnostõÂ teÂzÏ sperma,
vajõÂcÏka, embrya, naÂsadovaÂ vejce, oplodneÏneÂ jikry a ple-
menivo vcÏel.

(3) Kde se v tomto zaÂkoneÏ mluvõÂ o zveÏrÏineÏ, ro-
zumõÂ se tõÂm maso a pozÏivatelneÂ vnitrÏnosti v prÏõÂrodeÏ
CÏ eskeÂ republiky volneÏ zÏ ijõÂcõÂch druhuÊ zveÏrÏe, vcÏetneÏ
zveÏrÏe z farmovyÂch chovuÊ .7)
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3) ZaÂkon cÏ. 110/1997 Sb.
ZaÂkon cÏ. 20/1966 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

4) ZaÂkon cÏ. 91/1996 Sb.
5) ZaÂkon cÏ. 79/1997 Sb.
6) ZaÂkon cÏ. 246/1992 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
7) § 19 odst. 1 zaÂkona cÏ. 23/1962.



HLAVA II

ZDRAVIÂ ZVIÂRÏ AT A JEHO OCHRANA

OddõÂl 1

Povinnosti chovateluÊ

§ 4

(1) Chovatel je povinen

a) chovat zvõÂrÏata zpuÊ sobem, v prostrÏedõÂ a podmõÂn-
kaÂch, ktereÂ vyzÏadujõÂ jejich biologickeÂ potrÏeby, fy-
ziologickeÂ funkce a zdravotnõÂ stav,

b) sledovat zdravotnõÂ stav zvõÂrÏat, v oduÊ vodneÏnyÂch
prÏõÂpadech jim vcÏas poskytnout prvnõÂ pomoc a po-
zÏaÂdat o odbornou veterinaÂrnõÂ pomoc,

c) braÂnit vzniku a sÏõÂrÏenõÂ naÂkaz a jinyÂch onemocneÏnõÂ
zvõÂrÏat a plnit povinnosti stanoveneÂ tõÂmto zaÂkonem
nebo na jeho zaÂkladeÏ k zdolaÂvaÂnõÂ teÏchto naÂkaz
nebo jinyÂch onemocneÏnõÂ zvõÂrÏat,

d) poskytnout nezbytnou soucÏinnost a pomoc k pro-
vedenõÂ narÏõÂzeneÂho vysÏetrÏenõÂ, ochranneÂho ocÏko-
vaÂnõÂ nebo jineÂho odborneÂho veterinaÂrnõÂho uÂkonu,

e) podaÂvat zvõÂrÏatuÊ m leÂcÏiva a veterinaÂrnõÂ prÏõÂpravky,
jejichzÏ vyÂdej je vaÂzaÂn na prÏedpis veterinaÂrnõÂho leÂ-
karÏe, jen s jeho souhlasem a podle jeho pokynuÊ ,

f) zajistit, aby byli psi a neÏkteraÂ dalsÏõÂ zvõÂrÏata drzÏenaÂ
v zajetõÂ, zejmeÂna lisÏka, jezevec, kuna, ve staÂrÏõÂ od
3 meÏsõÂcuÊ do 6 meÏsõÂcuÊ a poteÂ vzÏdy jednou za rok
ocÏkovaÂni proti vzteklineÏ,

g) zajistit, aby bylo neprodleneÏ veterinaÂrneÏ vysÏe-
trÏeno zvõÂrÏe, ktereÂ poranilo cÏloveÏka nebo s nõÂm prÏi-
sÏlo do prÏõÂmeÂho kontaktu zpuÊ sobem nebo za okol-
nostõÂ, ktereÂ mohou vyvolaÂvat podezrÏenõÂ z onemoc-
neÏnõÂ vzteklinou.

(2) K inseminaci, prÏenosu embryõÂ a prÏirozeneÂ ple-
menitbeÏ lze pouzÏõÂvat jen zvõÂrÏata, kteraÂ podle vyÂsledkuÊ
vysÏetrÏenõÂ splnÏ ujõÂ podmõÂnky stanoveneÂ tõÂmto zaÂkonem
a zvlaÂsÏtnõÂmi praÂvnõÂmi prÏedpisy.8)

(3) Chovatel, kteryÂ hodlaÂ pouzÏõÂt zvõÂrÏata k poku-
suÊ m,9) je povinen pozÏaÂdat okresnõÂ nebo meÏstskou ve-
terinaÂrnõÂ spraÂvu (daÂle jen ¹okresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂvaª)
o stanovenõÂ podmõÂnek veterinaÂrnõÂ peÂcÏe (daÂle jen ¹ve-
terinaÂrnõÂ podmõÂnkyª) k jejich provaÂdeÏnõÂ.

§ 5

(1) Chovatel hospodaÂrÏskyÂch zvõÂrÏat je daÂle povi-
nen

a) umozÏnit provaÂdeÏnõÂ veterinaÂrnõÂ kontroly zdravõÂ,
deÏdicÏnosti zdravõÂ a hygieny plemenitby,

b) zabezpecÏit pravidelneÂ cÏisÏteÏnõÂ, dezinfekci, derati-
zaci a dezinsekci staÂjõÂ, jinyÂch prostoruÊ a zarÏõÂzenõÂ,
v nichzÏ jsou chovaÂna zvõÂrÏata, jakozÏ i cÏisÏteÏnõÂ a de-
zinfekci technologickyÂch zarÏõÂzenõÂ, dopravnõÂch
prostrÏedkuÊ , strojuÊ , naÂstrojuÊ , naÂrÏadõÂ, pracovnõÂch
pomuÊ cek a jinyÂch prÏedmeÏtuÊ , ktereÂ prÏichaÂzejõÂ do
prÏõÂmeÂho styku se zvõÂrÏaty,

c) dbaÂt o rÏaÂdnou funkci zarÏõÂzenõÂ slouzÏõÂcõÂch k ochraneÏ
proti naÂkazaÂm zvõÂrÏat,

d) pouzÏõÂvat k napaÂjenõÂ zvõÂrÏat vodu, kteraÂ neohrozÏuje
zdravotnõÂ stav zvõÂrÏat a zdravotnõÂ nezaÂvadnost je-
jich produktuÊ , a ke krmenõÂ zvõÂrÏat jen zdravotneÏ
nezaÂvadnaÂ krmiva,

e) dodrzÏovat podmõÂnky stanoveneÂ pro pouzÏõÂvaÂnõÂ
krmiv s prÏidanyÂmi doplnÏ kovyÂmi laÂtkami,4)

f) jde-li o chovatele skotu, prasat, ovcõÂ, koz, konõÂ
a zveÏrÏe ve farmoveÂm chovu, plnit povinnosti sta-
noveneÂ zvlaÂsÏtnõÂmi praÂvnõÂmi prÏedpisy8) k identifi-
kaci a evidenci teÏchto zvõÂrÏat, a v souladu s tõÂm veÂst
vlastnõÂ zaÂznamy o druhu, pohlavõÂ, identifikacÏnõÂch
cÏõÂslech, pocÏtech a prÏemõÂst'ovaÂnõÂ teÏchto zvõÂrÏat.

(2) Chovatel, kteryÂ jako podnikatel10) chovaÂ hos-
podaÂrÏskaÂ zvõÂrÏata pro uÂcÏely podnikaÂnõÂ, je povinen takeÂ

a) oznaÂmit okresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂveÏ nejmeÂneÏ
30 dnuÊ prÏedem zahaÂjenõÂ a ukoncÏenõÂ teÂto cÏinnosti,

b) u leÂcÏiv, jejichzÏ puÊ sobenõÂm mohou byÂt neprÏõÂzniveÏ
ovlivneÏny zÏivocÏisÏneÂ produkty, veÂst põÂsemneÂ zaÂ-
znamy, zaznamenaÂvat v nich podaÂvaÂnõÂ doplnÏ ko-
vyÂch laÂtek zvõÂrÏatuÊ m, prÏedklaÂdat je veterinaÂrnõÂmu
leÂkarÏi k zaznamenaÂnõÂ podaÂnõÂ leÂcÏiv zvõÂrÏatuÊ m a jejich
ocÏkovaÂnõÂ, a dodrzÏovat ochranneÂ lhuÊ ty,

c) kuchynÏ skeÂ a jineÂ potravinaÂrÏskeÂ odpady zkrmovat
pouze osÏetrÏeneÂ zpuÊ sobem stanovenyÂm okresnõÂ ve-
terinaÂrnõÂ spraÂvou,

d) zajistit, aby praÂce prÏi osÏetrÏovaÂnõÂ zvõÂrÏat a zõÂskaÂvaÂnõÂ
jejich produktuÊ vykonaÂvaly pouze osoby zpuÊ so-
bileÂ k takoveÂ cÏinnosti podle zvlaÂsÏtnõÂch praÂvnõÂch
prÏedpisuÊ ,11)

e) pozÏaÂdat ve lhuÊ taÂch stanovenyÂch okresnõÂ veteri-
naÂrnõÂ spraÂvou o vysÏetrÏenõÂ zvõÂrÏat v chovu, kteryÂ
byl posouzen jako prostyÂ nebezpecÏnyÂch naÂkaz
(§ 10), jakozÏ i zvõÂrÏat, jejichzÏ produkty jsou prÏed-
meÏtem podnikaÂnõÂ.

(3) ProvaÂdeÏcõÂ prÏedpis stanovõÂ podrobnosti o vete-
rinaÂrnõÂch pozÏadavcõÂch na prostrÏedõÂ a zpuÊ sob chovu
zvõÂrÏat.
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8) ZaÂkon cÏ. 240/1991 Sb.
9) § 15 zaÂkona cÏ. 246/1992 Sb.

10) § 2 odst. 1 a 2 zaÂkona cÏ. 513/1991 Sb., obchodnõÂ zaÂkonõÂk.
11) VyhlaÂsÏka cÏ. 91/1984 Sb., o opatrÏenõÂch proti prÏenosnyÂm nemocem, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .



OddõÂl 2

PrÏemõÂsteÏnõÂ a vnitrostaÂtnõÂ prÏeprava zvõÂrÏat

§ 6

(1) NenõÂ-li stanoveno jinak, musõÂ mõÂt chovatel

a) veterinaÂrnõÂ osveÏdcÏenõÂ k prÏemõÂsteÏnõÂ

1. hospodaÂrÏskeÂho zvõÂrÏete urcÏeneÂho k dalsÏõÂmu
chovu,

2. odchyceneÂho volneÏ zÏijõÂcõÂho zvõÂrÏete urcÏeneÂho
k dalsÏõÂmu chovu,

3. pokusneÂho zvõÂrÏete,12)
4. zvõÂrÏete uÂcÏastnõÂcõÂho se svodu zvõÂrÏat,
5. zvõÂrÏete zoologickeÂ zahrady nebo cirkusu,

jde-li o prÏemõÂsteÏnõÂ mimo uÂzemnõÂ obvod okresu,13)

b) potvrzenõÂ veterinaÂrnõÂho leÂkarÏe, kteryÂ v uÂzemnõÂm
obvodu okresu vykonaÂvaÂ veterinaÂrnõÂ preventivnõÂ,
diagnostickou a leÂcÏebnou cÏinnost podnikatelskyÂm
zpuÊ sobem, (daÂle jen ¹soukromyÂ veterinaÂrnõÂ leÂ-
karÏª) o zdravotnõÂm stavu zvõÂrÏete a o naÂkazoveÂ
situaci v chovu, z neÏhozÏ je zvõÂrÏe prÏemõÂst'ovaÂno,
(daÂle jen ¹zdravotnõÂ potvrzenõÂª) k prÏemõÂsteÏnõÂ

1. zvõÂrÏete uvedeneÂho pod põÂsmenem a) v raÂmci
uÂzemnõÂho obvodu okresu, dochaÂzõÂ-li ke zmeÏneÏ
chovatele,

2. jatecÏneÂho zvõÂrÏete na jatky.

(2) SoucÏaÂstõÂ veterinaÂrnõÂho osveÏdcÏenõÂ podle od-
stavce 1 põÂsm. a) je vzÏdy zdravotnõÂ potvrzenõÂ. Ten,
kdo vydaÂ veterinaÂrnõÂ osveÏdcÏenõÂ nebo zdravotnõÂ po-
tvrzenõÂ, je povinen uchovaÂvat jeho opis po dobu 3 let.

(3) V prÏõÂpadech prÏemõÂst'ovaÂnõÂ konõÂ muÊ zÏe byÂt ve-
terinaÂrnõÂ osveÏdcÏenõÂ nebo zdravotnõÂ potvrzenõÂ nahra-
zeno pruÊ kazem koneÏ, pokud tento pruÊ kaz obsahuje
vedle zaÂkladnõÂch uÂdajuÊ o puÊ vodu, totozÏnosti a zdravot-
nõÂm stavu koneÏ takeÂ uÂdaje

a) o naÂkazoveÂ situaci v chovu, poprÏõÂpadeÏ ± jde-li
o prÏemõÂsteÏnõÂ zvõÂrÏete, k neÏmuzÏ se jinak vyzÏaduje
veterinaÂrnõÂ osveÏdcÏenõÂ ± i o naÂkazoveÂ situaci
v okrese,

b) o dobeÏ, po kterou muÊ zÏe byÂt na zaÂkladeÏ poslednõÂch
uÂdajuÊ o naÂkazoveÂ situaci v chovu, poprÏõÂpadeÏ o naÂ-
kazoveÂ situaci v okrese pouzÏõÂvaÂn mõÂsto zdravot-
nõÂho potvrzenõÂ, poprÏõÂpadeÏ veterinaÂrnõÂho osveÏd-
cÏenõÂ.

(4) VeterinaÂrnõÂ osveÏdcÏenõÂ ani zdravotnõÂ potvrzenõÂ
se nevyzÏaduje k prÏemõÂsteÏnõÂ

a) psuÊ a kocÏek, pokud jsou tato zvõÂrÏata provaÂzena
ocÏkovacõÂm pruÊ kazem obsahujõÂcõÂm zaÂznam, zÏe
zvõÂrÏe bylo v dobeÏ od 30 dnuÊ do jednoho roku prÏed
prÏemõÂsteÏnõÂm ocÏkovaÂno proti vzteklineÏ, a jde-li

o prÏemõÂsteÏnõÂ k uÂcÏasti na svodu zvõÂrÏat mimo
uÂzemnõÂ obvod okresu, takeÂ dokladem o klinickeÂm
vysÏetrÏenõÂ jeho zdravotnõÂho stavu provedeneÂm
v poslednõÂch 3 dnech prÏed prÏemõÂsteÏnõÂm,

b) druÊ bezÏe, selat mladsÏõÂch 3 meÏsõÂcuÊ , jehnÏ at a kuÊ zlat
mladsÏõÂch 3 meÏsõÂcuÊ , kraÂlõÂkuÊ , ryb, koryÂsÏuÊ , meÏkkyÂsÏuÊ ,
zÏab, ptaÂkuÊ , plazuÊ , drobnyÂch savcuÊ a cÏlenovcuÊ , po-
kud nejsou tato zvõÂrÏata prÏemõÂst'ovaÂna k chovateli,
kteryÂ je jako podnikatel chovaÂ pro uÂcÏely podni-
kaÂnõÂ.

(5) O prÏemõÂsteÏnõÂ zvõÂrÏete podle odstavce 1 põÂsm. a)
boduÊ 1 azÏ 3 uveÏdomõÂ okresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva mõÂsta
puÊ vodu zvõÂrÏete okresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂvu, do jejõÂhozÏ
obvodu maÂ byÂt zvõÂrÏe prÏemõÂsteÏno. Pokud tato okresnõÂ
veterinaÂrnõÂ spraÂva o to pozÏaÂdaÂ, prÏedlozÏõÂ jõÂ chovatel, do
jehozÏ chovu bylo zvõÂrÏe prÏemõÂsteÏno, veterinaÂrnõÂ osveÏd-
cÏenõÂ, a jde-li o koneÏ, pruÊ kaz koneÏ.

(6) Nejde-li o prÏemõÂsteÏnõÂ zvõÂrÏete do chovu, v neÏmzÏ
je stejnaÂ naÂkazovaÂ situace jako v puÊ vodnõÂm chovu,
umõÂstõÂ chovatel podle pokynuÊ okresnõÂ veterinaÂrnõÂ
spraÂvy prÏemõÂsteÏneÂ zvõÂrÏe, vyjma vcÏel, prÏed jeho zarÏaze-
nõÂm do chovu do karanteÂny. Doba karanteÂny cÏinõÂ
4 tyÂdny, pokud okresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva nestanovõÂ
jinak. OkresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva muÊ zÏe chovateli ulo-
zÏit, aby prÏed opeÏtovnyÂm zarÏazenõÂm do chovu umõÂstil
do karanteÂny takeÂ zvõÂrÏe, ktereÂ se zuÂcÏastnilo svodu zvõÂ-
rÏat.

(7) ProvaÂdeÏcõÂ prÏedpis stanovõÂ

a) lhuÊ tu, v nõÂzÏ lze pozÏaÂdat o vydaÂnõÂ veterinaÂrnõÂho
osveÏdcÏenõÂ k prÏemõÂsteÏnõÂ zvõÂrÏete,

b) naÂlezÏitosti a dobu platnosti veterinaÂrnõÂho osveÏd-
cÏenõÂ a zdravotnõÂho potvrzenõÂ,

c) podrobneÏjsÏõÂ uÂdaje, ktereÂ obsahuje pruÊ kaz koneÏ,
pokud jõÂm maÂ byÂt nahrazeno veterinaÂrnõÂ osveÏd-
cÏenõÂ nebo zdravotnõÂ potvrzenõÂ,

d) podrobnosti o umõÂst'ovaÂnõÂ a drzÏenõÂ zvõÂrÏat v karan-
teÂneÏ a o odbornyÂch veterinaÂrnõÂch uÂkonech, ktereÂ
se provaÂdeÏjõÂ v pruÊ beÏhu karanteÂny,

e) zvlaÂsÏtnõÂ podmõÂnky pro vystavenõÂ veterinaÂrnõÂho
osveÏdcÏenõÂ pro prÏemõÂsteÏnõÂ vcÏelõÂch matek.

§ 7

(1) ShromazÏd'ovaÂnõÂ zvõÂrÏat k prÏepraveÏ, jejich na-
klaÂdaÂnõÂ a vyklaÂdaÂnõÂ se provaÂdõÂ za dozoru chovatele
nebo jõÂm poveÏrÏeneÂ osoby. MõÂsta, na nichzÏ jsou zvõÂrÏata
shromazÏd'ovaÂna, naklaÂdaÂna a vyklaÂdaÂna, musõÂ byÂt pra-
videlneÏ cÏisÏteÏna a dezinfikovaÂna.
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12) § 3 põÂsm. c) zaÂkona cÏ. 246/1992 Sb.
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(2) K prÏepraveÏ zvõÂrÏat lze pouzÏõÂvat jen dopravnõÂ
prostrÏedky a zarÏõÂzenõÂ, ktereÂ

a) odpovõÂdajõÂ svou konstrukcõÂ, usporÏaÂdaÂnõÂm a vyba-
venõÂm pozÏadavkuÊ m na prÏepravu zvõÂrÏat prÏõÂslusÏ-
neÂho druhu, neposÏkozujõÂ jejich zdravõÂ, nepuÊ sobõÂ
jim bolest a utrpenõÂ, braÂnõÂ jim v uÂniku nebo vy-
padnutõÂ a chraÂnõÂ je proti neprÏõÂznivyÂm poveÏtrnost-
nõÂm vlivuÊ m,

b) jsou zabezpecÏeny proti vypadaÂvaÂnõÂ nebo vyteÂkaÂnõÂ
vody, krmiva, steliva, vyÂkaluÊ a jinyÂch odpaduÊ ,

c) byly prÏed prÏepravou a po jejõÂm skoncÏenõÂ vycÏisÏteÏny
a dezinfikovaÂny.

(3) Dopravce je povinen veÂst evidenci o cÏisÏteÏnõÂ
a dezinfekci dopravnõÂch prostrÏedkuÊ pouzÏõÂvanyÂch k prÏe-
praveÏ zvõÂrÏat.

(4) Osoba, kteraÂ provozuje (daÂle jen ¹provozova-
telª) jatky nebo mõÂsto urcÏeneÂ k pravidelneÂmu konaÂnõÂ
svodu zvõÂrÏat, je povinna vytvorÏit podmõÂnky k tomu,
aby po skoncÏenõÂ prÏepravy zvõÂrÏat na jatky nebo na svod
mohl dopravce proveÂst cÏisÏteÏnõÂ a dezinfekci pouzÏityÂch
dopravnõÂch prostrÏedkuÊ v jeho zarÏõÂzenõÂ.

§ 8

(1) NestanovõÂ-li tento zaÂkon nebo zvlaÂsÏtnõÂ praÂvnõÂ
prÏedpisy14) jinak, je chovatel povinen zajistit, aby byla
zvõÂrÏata prÏed naklaÂdaÂnõÂm, beÏhem prÏepravy a po jejõÂm
ukoncÏenõÂ napojena, poprÏõÂpadeÏ i nakrmena, a to se zrÏe-
telem na druh zvõÂrÏat a dobu a uÂcÏel prÏepravy; po ukon-
cÏenõÂ prÏepravy jim musõÂ byÂt poskytnut prÏimeÏrÏenyÂ od-
pocÏinek.

(2) ZvõÂrÏata lze prÏepravovat, jen jsou-li zpuÊ sobilaÂ
k prÏepraveÏ, a to zejmeÂna s ohledem na jejich zdravotnõÂ
stav; to neplatõÂ, jde-li o prÏepravu zvõÂrÏat k leÂcÏenõÂ anebo
na nutnou poraÂzÏku. ZvõÂrÏatuÊ m, kteraÂ v pruÊ beÏhu prÏe-
pravy onemocneÏla nebo byla poraneÏna, musõÂ byÂt po-
skytnuta prvnõÂ pomoc ihned, jakmile to okolnosti do-
volõÂ.

(3) Osoby urcÏeneÂ k naklaÂdaÂnõÂ, prÏepraveÏ a vyklaÂ-
daÂnõÂ zvõÂrÏat musõÂ mõÂt tomu odpovõÂdajõÂcõÂ znalosti a zku-
sÏenosti zõÂskaneÂ zvlaÂsÏtnõÂm vyÂcvikem nebo praxõÂ. Jsou
prÏitom povinny

a) zachaÂzet sÏetrneÏ s naklaÂdanyÂmi, prÏepravovanyÂmi
a vyklaÂdanyÂmi zvõÂrÏaty a zabraÂnit jejich styku s ji-
nyÂmi zvõÂrÏaty,

b) proveÂst po skoncÏenõÂ prÏepravy osobnõÂ ocÏistu a de-
zinfekci.

(4) UstanovenõÂ odstavce 3, jakozÏ i ustanovenõÂ § 7
odst. 1, § 7 odst. 2 põÂsm. c) a § 7 odst. 3 neplatõÂ pro

prÏepravu jednotlivyÂch zvõÂrÏat prÏepravovanyÂch spolu
s chovatelem.

(5) ProvaÂdeÏcõÂ prÏedpis upravõÂ podrobneÏji veteri-
naÂrnõÂ podmõÂnky a pozÏadavky na prÏepravu zvõÂrÏat a na
peÂcÏi o neÏ v pruÊ beÏhu prÏepravy.

§ 9

Svod zvõÂrÏat

(1) Svod zvõÂrÏat lze porÏaÂdat jen pod veterinaÂrnõÂm
dozorem.

(2) PorÏadatel svodu zvõÂrÏat je povinen prÏed podaÂ-
nõÂm zÏaÂdosti o povolenõÂ konaÂnõÂ svodu pozÏaÂdat prÏõÂslusÏnyÂ
orgaÂn veterinaÂrnõÂ spraÂvy, aby urcÏil veterinaÂrnõÂ pod-
mõÂnky pro konaÂnõÂ svodu, a zajistit jejich dodrzÏovaÂnõÂ.

OddõÂl 3

NebezpecÏneÂ naÂkazy a jejich zdolaÂvaÂnõÂ

§ 10

(1) NebezpecÏneÂ naÂkazy, ktereÂ podleÂhajõÂ povin-
neÂmu hlaÂsÏenõÂ, jsou

a) slintavka a kulhavka, vezikulaÂrnõÂ stomatitida, ve-
zikulaÂrnõÂ choroba prasat, mor skotu, mor malyÂch
prÏezÏvyÂkavcuÊ , plicnõÂ naÂkaza skotu, nodulaÂrnõÂ der-
matitida skotu, horecÏka UÂ dolõÂ Rift, kataraÂlnõÂ ho-
recÏka ovcõÂ, nesÏtovice ovcõÂ a koz, mor konõÂ, africkyÂ
mor prasat, mor prasat, mor druÊ bezÏe (influenza
druÊ bezÏe), pseudomor druÊ bezÏe (newcastleskaÂ cho-
roba druÊ bezÏe),

b) Aujeszkyho choroba, paratuberkuloÂza, sneÏt' sle-
zinnaÂ, trichofytoÂza, vzteklina, bruceloÂza skotu,
enzootickaÂ leukoÂza skotu, infekcÏnõÂ rinotracheitida
skotu (IBR/IPV), bovinnõÂ virovaÂ diarrhoea
(BVD), salmoneloÂza skotu (invazivnõÂ seÂrovary),
spongiformnõÂ encefalopatie skotu (BSE), tuberku-
loÂza skotu, bruceloÂza prasat, nakazÏlivaÂ obrna pra-
sat, salmoneloÂza prasat (invazivnõÂ seÂrovary), sõÂ-
pavka, trichineloÂza, tuberkuloÂza prasat, virovaÂ ga-
stroenteritida prasat, bruceloÂza ovcõÂ, bruceloÂza
ovcõÂ a koz, klusavka, Maedi-Visna, nakazÏlivaÂ aga-
lakcie, salmoneloÂza ovcõÂ, encefalomyelitidy konõÂ,
hrÏebcÏõÂ naÂkaza, infekcÏnõÂ anemie konõÂ, nakazÏlivaÂ
metritida klisen, vozhrÏivka, cholera druÊ bezÏe, in-
fekcÏnõÂ laryngotracheitida druÊ bezÏe, ornitoÂza, psita-
koÂza, salmoneloÂza druÊ bezÏe (invazivnõÂ seÂrovary),
tuberkuloÂza druÊ bezÏe, nesÏtovice druÊ bezÏe, myko-
plasmoÂza druÊ bezÏe, pulorovaÂ naÂkaza, bruceloÂza za-
jõÂcuÊ , myxomatoÂza, tularemie zajõÂcuÊ , infekcÏnõÂ he-
matopoetickaÂ nekroÂza, infekcÏnõÂ nekroÂza pan-
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kreatu, virovaÂ hemoragickaÂ septikeÂmie, hniloba
vcÏelõÂho plodu, mor vcÏelõÂho plodu, varroaÂza.

(2) ProvaÂdeÏcõÂ prÏedpis muÊ zÏe stanovit, zÏe bude za
nebezpecÏnou naÂkazu povazÏovaÂna i jinaÂ naÂkaza zvõÂrÏat,
pokud se bude projevovat obdobneÏ nebezpecÏnyÂm zpuÊ -
sobem.

§ 11

(1) Chovatel, jõÂm zameÏstnaÂvaneÂ osoby prÏi chovu,
prÏepraveÏ, svodu a prodeji zvõÂrÏat, jakozÏ i dalsÏõÂ osoby,
ktereÂ prÏichaÂzejõÂ do styku se zvõÂrÏaty a zÏivocÏisÏnyÂmi pro-
dukty a ktereÂ vzhledem ke sveÂmu povolaÂnõÂ, kvalifikaci
a zkusÏenostem mohou rozpoznat prÏõÂznaky nasveÏdcÏu-
jõÂcõÂ podezrÏenõÂ z vyÂskytu nebezpecÏneÂ naÂkazy, jsou po-
vinni neprodleneÏ uveÏdomit okresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂvu
nebo zajistit jejõÂ uveÏdomeÏnõÂ o tomto podezrÏenõÂ.

(2) OhlasÏovacõÂ povinnost osob uvedenyÂch v od-
stavci 1 zanikaÂ, jakmile se o podezrÏenõÂ z vyÂskytu ne-
bezpecÏneÂ naÂkazy dozvõÂ veterinaÂrnõÂ leÂkarÏ orgaÂnu vete-
rinaÂrnõÂ spraÂvy (daÂle jen ¹uÂrÏednõÂ veterinaÂrnõÂ leÂkarÏª)
anebo soukromyÂ veterinaÂrnõÂ leÂkarÏ.

§ 12

(1) Chovatel, na jehozÏ zvõÂrÏatech se projevujõÂ prÏõÂ-
znaky nasveÏdcÏujõÂcõÂ podezrÏenõÂ z vyÂskytu nebezpecÏneÂ
naÂkazy, je povinen

a) do prÏõÂchodu uÂrÏednõÂho veterinaÂrnõÂho leÂkarÏe zajistit,
aby

1. podezrÏelaÂ zvõÂrÏata neopustila svaÂ stanovisÏteÏ,
2. zÏ ivocÏisÏneÂ produkty, ktereÂ pochaÂzejõÂ od pode-

zrÏelyÂch zvõÂrÏat, nebyly pouzÏõÂvaÂny, jakkoli zpra-
covaÂvaÂny nebo uvaÂdeÏny do obeÏhu a aby byly
uklaÂdaÂny oddeÏleneÏ,

3. prÏedmeÏty, ktereÂ mohou byÂt nositeli puÊ vodcuÊ
naÂkaz, nebyly vynaÂsÏeny nebo vyvaÂzÏeny a po-
uzÏõÂvaÂny jinde,

4. stanovisÏteÏ podezrÏelyÂch zvõÂrÏat byla dezinfiko-
vaÂna,

5. osoby, ktereÂ osÏetrÏujõÂ podezrÏelaÂ zvõÂrÏata, neprÏi-
chaÂzely do styku s jinyÂmi zvõÂrÏaty a aby do
prostoruÊ slouzÏõÂcõÂch chovu podezrÏelyÂch zvõÂrÏat
nevstupovaly jineÂ osoby bez vaÂzÏneÂho duÊ vodu,

b) po prÏõÂchodu uÂrÏednõÂho veterinaÂrnõÂho leÂkarÏe postu-
povat podle jeho pokynuÊ a poucÏenõÂ.

(2) SoukromyÂ veterinaÂrnõÂ leÂkarÏ, kteryÂ prÏi vyÂkonu
sveÂ cÏinnosti zjistõÂ podezrÏenõÂ z vyÂskytu nebezpecÏneÂ naÂ-
kazy,

a) prÏedbeÏzÏneÏ vysÏetrÏõÂ podezrÏelaÂ zvõÂrÏata, poprÏõÂpadeÏ
i kadaÂvery, a hrozõÂ-li nebezpecÏõÂ z prodlenõÂ, ode-
bere vzorky k laboratornõÂmu vysÏetrÏenõÂ,

b) uveÏdomõÂ neprodleneÏ okresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂvu
o podezrÏenõÂ z vyÂskytu nebezpecÏneÂ naÂkazy,

c) poskytne chovateli potrÏebneÂ poucÏenõÂ vcÏetneÏ po-

ucÏenõÂ o povinnosti ucÏinit opatrÏenõÂ uvedenaÂ v od-
stavci 1 põÂsm. a) (daÂle jen ¹neodkladnaÂ opatrÏenõÂª),

d) vyzÏadujõÂ-li to povaha nebezpecÏneÂ naÂkazy nebo
mõÂstnõÂ podmõÂnky, setrvaÂ na mõÂsteÏ do prÏõÂchodu
uÂrÏednõÂho veterinaÂrnõÂho leÂkarÏe a sleduje zdravotnõÂ
stav zvõÂrÏat.

§ 13

(1) OkresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva, kteraÂ byla uveÏdo-
meÏna o podezrÏenõÂ z vyÂskytu nebezpecÏneÂ naÂkazy nebo
je zjistila prÏi plneÏnõÂ svyÂch uÂkoluÊ ,

a) vysÏetrÏõÂ podezrÏelaÂ zvõÂrÏata a kadaÂvery, podle po-
trÏeby odebere vzorky k laboratornõÂmu vysÏetrÏenõÂ
a provede dalsÏõÂ uÂkony k potvrzenõÂ prÏõÂtomnosti
nebezpecÏneÂ naÂkazy, zjisÏteÏnõÂ jejõÂho puÊ vodu a mozÏ-
nostõÂ jejõÂho sÏõÂrÏenõÂ,

b) proveÏrÏõÂ neodkladnaÂ opatrÏenõÂ ucÏineÏnaÂ chovatelem
a podle potrÏeby stanovõÂ dalsÏõÂ opatrÏenõÂ, jezÏ nesne-
sou odkladu a jichzÏ je trÏeba jesÏteÏ prÏed narÏõÂzenõÂm
mimorÏaÂdnyÂch veterinaÂrnõÂch opatrÏenõÂ k zamezenõÂ
sÏõÂrÏenõÂ a ke zdolaÂnõÂ nebezpecÏneÂ naÂkazy, (daÂle jen
¹ochrannaÂ a zdolaÂvacõÂ opatrÏenõÂª), zejmeÂna zaÂkaz
prÏemõÂst'ovaÂnõÂ zvõÂrÏat. Chovatel je povinen podrobit
se teÏmto opatrÏenõÂm a poskytnout k jejich prove-
denõÂ nezbytnou soucÏinnost a pomoc,

c) narÏõÂdõÂ utracenõÂ zvõÂrÏete k diagnostickyÂm uÂcÏeluÊ m,
vyzÏadujõÂ-li to povaha nebezpecÏneÂ naÂkazy a okol-
nosti prÏõÂpadu,

d) poucÏõÂ chovatele zejmeÂna o povaze nebezpecÏneÂ naÂ-
kazy, o mozÏnostech jejõÂho sÏõÂrÏenõÂ a o dalsÏõÂm zachaÂ-
zenõÂ s podezrÏelyÂmi zvõÂrÏaty, jejich produkty a prÏed-
meÏty, ktereÂ mohou byÂt nositeli puÊ vodcuÊ naÂkaz.

(2) OkresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva vyhotovõÂ uÂrÏednõÂ
zaÂznam o sveÂm zjisÏteÏnõÂ, ucÏineÏnyÂch opatrÏenõÂch a po-
ucÏenõÂ chovatele; opis zaÂznamu prÏedaÂ chovateli.

§ 14

(1) Vznikne-li podezrÏenõÂ z vyÂskytu nebezpecÏneÂ
naÂkazy u zvõÂrÏat, kteraÂ se uÂcÏastnõÂ svodu zvõÂrÏat, a nesta-
novõÂ-li jinak uÂrÏednõÂ veterinaÂrnõÂ leÂkarÏ vykonaÂvajõÂcõÂ nad
svodem staÂtnõÂ veterinaÂrnõÂ dozor, je provozovatel svodu
povinen zajistit, aby

a) podezrÏelaÂ zvõÂrÏata byla umõÂsteÏna oddeÏleneÏ od
ostatnõÂch zvõÂrÏat,

b) zvõÂrÏata zuÂcÏastneÏnaÂ na svodu neopousÏteÏla jeho
prostory a aby do nich nevstupovala jinaÂ zvõÂrÏata,

c) zÏ ivocÏisÏneÂ produkty a prÏedmeÏty, ktereÂ mohou byÂt
nositeli puÊ vodcuÊ naÂkaz, nebyly vynaÂsÏeny nebo
vyvaÂzÏeny z prostoruÊ svodu,

d) osoby, ktereÂ prÏisÏly do styku s podezrÏelyÂmi zvõÂrÏaty,
vychaÂzely z prostoruÊ svodu jen se souhlasem
uÂrÏednõÂho veterinaÂrnõÂho leÂkarÏe a aby do nich jineÂ
osoby nevstupovaly bez vaÂzÏneÂho duÊ vodu.

(2) UstanovenõÂ odstavce 1 platõÂ obdobneÏ pro pro-
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vozovatele jatek, vzniklo-li podezrÏenõÂ z vyÂskytu ne-
bezpecÏneÂ naÂkazy u jatecÏnyÂch zvõÂrÏat v prostorech jatek.

OchrannaÂ a zdolaÂvacõÂ opatrÏenõÂ

§ 15

(1) Byl-li potvrzen vyÂskyt nebezpecÏneÂ naÂkazy
anebo hrozõÂ-li nebezpecÏõÂ jejõÂho sÏõÂrÏenõÂ, narÏõÂdõÂ prÏõÂslusÏnyÂ
orgaÂn ochrannaÂ a zdolaÂvacõÂ opatrÏenõÂ.

(2) V oduÊ vodneÏnyÂch prÏõÂpadech se v ohnisku naÂ-
kazy vykonaÂvaÂ soustavnyÂ staÂtnõÂ veterinaÂrnõÂ dozor.

(3) Podle odstavce 1 postupuje prÏõÂslusÏnyÂ orgaÂn
i tehdy, byl-li potvrzen vyÂskyt nebezpecÏneÂ naÂkazy v za-
hranicÏõÂ a hrozõÂ-li nebezpecÏõÂ jejõÂho zavlecÏenõÂ na uÂzemõÂ
CÏ eskeÂ republiky.

§ 16

(1) ZvõÂrÏata nemocnaÂ nebezpecÏnou naÂkazou a po-
dezrÏelaÂ zvõÂrÏata nesmõÂ opustit hospodaÂrÏstvõÂ, v neÏmzÏ jsou
chovaÂna, bez souhlasu okresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂvy a ne-
smõÂ byÂt prÏemõÂst'ovaÂna do staÂjõÂ a jinyÂch prostoruÊ a za-
rÏõÂzenõÂ, v nichzÏ jsou chovaÂna zdravaÂ zvõÂrÏata.

(2) ZvõÂrÏata urcÏenaÂ k porazÏenõÂ nebo utracenõÂ v sou-
vislosti s plneÏnõÂm ochrannyÂch a zdolaÂvacõÂch opatrÏenõÂ,
prÏedmeÏty, ktereÂ mohou byÂt nositeli puÊ vodcuÊ naÂkaz,
jakozÏ i konfiskaÂty zÏivocÏisÏneÂho puÊ vodu urcÏeneÂ k ne-
sÏkodneÂmu odstraneÏnõÂ nebo dalsÏõÂmu zpracovaÂnõÂ mohou
byÂt prÏepravovaÂny, zpracovaÂvaÂny nebo znesÏkodnÏ ovaÂny
jen zpuÊ sobem stanovenyÂm okresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂvou.

§ 17

(1) OrgaÂn, kteryÂ narÏõÂdil ochrannaÂ a zdolaÂvacõÂ
opatrÏenõÂ, prohlaÂsõÂ nebezpecÏnou naÂkazu za zdolanou,
jestlizÏe

a) vsÏechna nemocnaÂ zvõÂrÏata v ohnisku naÂkazy se
uzdravila nebo byla z neÏho prÏemõÂsteÏna, poprÏõÂpadeÏ
porazÏena nebo utracena a ve stanoveneÂ pozorovacõÂ
dobeÏ nedosÏlo k dalsÏõÂmu onemocneÏnõÂ touto naÂka-
zou nebo nevzniklo podezrÏenõÂ z nõÂ, a

b) byla provedena zaÂveÏrecÏnaÂ dezinfekce, v oduÊ vodneÏ-
nyÂch prÏõÂpadech teÂzÏ deratizace a dezinsekce ohnis-
ka naÂkazy.

(2) OkresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva muÊ zÏe narÏõÂdit, zÏe
v pozorovacõÂ dobeÏ budou v prostrÏedõÂ, v neÏmzÏ byla
chovaÂna nemocnaÂ zvõÂrÏata, umõÂsteÏna zvõÂrÏata vnõÂmavaÂ
na nebezpecÏnou naÂkazu, kteraÂ maÂ byÂt prohlaÂsÏena za
zdolanou.

(3) Se zrÏetelem na pruÊ beÏh zdolaÂvaÂnõÂ a rizika sÏõÂrÏenõÂ
nebezpecÏneÂ naÂkazy muÊ zÏe orgaÂn uvedenyÂ v odstavci 1
zmõÂrnit nebo zrusÏit neÏkteraÂ narÏõÂzenaÂ ochrannaÂ a zdolaÂ-
vacõÂ opatrÏenõÂ jesÏteÏ prÏed prohlaÂsÏenõÂm naÂkazy za zdola-
nou.

(4) Chov, hospodaÂrÏstvõÂ, obec, okres nebo jinaÂ ob-
last anebo uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky jsou prosteÂ nebez-
pecÏnyÂch naÂkaz, pokud v nich nejsou orgaÂny veterinaÂrnõÂ
spraÂvy evidovaÂna a sledovaÂna ohniska teÏchto naÂkaz.

HLAVA III

ZDRAVOTNIÂ NEZAÂVADNOST

ZÏ IVOCÏ ISÏNYÂ CH PRODUKTUÊ

OddõÂl 1

ZaÂkladnõÂ veterinaÂrnõÂ pozÏadavky na zÏ ivocÏisÏneÂ produkty

§ 18

(1) ZÏ ivocÏisÏneÂ produkty musõÂ odpovõÂdat pozÏadav-
kuÊ m stanovenyÂm tõÂmto zaÂkonem a zvlaÂsÏtnõÂmi praÂvnõÂmi
prÏedpisy3) na jejich zdravotnõÂ nezaÂvadnost, a nesmõÂ byÂt
zdrojem sÏõÂrÏenõÂ naÂkaz a nemocõÂ prÏenosnyÂch ze zvõÂrÏat na
cÏloveÏka.

(2) ZÏ ivocÏisÏneÂ produkty, u nichzÏ vznikly duÊ vodneÂ
pochybnosti o dodrzÏenõÂ pozÏadavkuÊ nebo povinnostõÂ
k zajisÏteÏnõÂ jejich zdravotnõÂ nezaÂvadnosti, a potraviny
zÏivocÏisÏneÂho puÊ vodu,15) jezÏ byly z tohoto duÊ vodu vraÂ-
ceny z obchodnõÂ sõÂteÏ, mohou byÂt daÂle pouzÏõÂvaÂny nebo
zpracovaÂvaÂny jen se souhlasem okresnõÂ veterinaÂrnõÂ
spraÂvy a za podmõÂnek jõÂ stanovenyÂch.

(3) ZdravotneÏ nezaÂvadneÂ potraviny zÏivocÏisÏneÂho
puÊ vodu se posuzujõÂ jako pozÏivatelneÂ, poprÏõÂpadeÏ pod-
mõÂneÏneÏ pozÏivatelneÂ; ostatnõÂ potraviny zÏivocÏisÏneÂho puÊ -
vodu se posuzujõÂ jako nepozÏivatelneÂ. Potraviny zÏivo-
cÏisÏneÂho puÊ vodu, ktereÂ byly posouzeny jako podmõÂ-
neÏneÏ pozÏivatelneÂ, meÂneÏhodnotneÂ a urcÏeneÂ k prodeji,
lze prodaÂvat jen v prodejnaÂch k tomu vyhrazenyÂch
a zrÏetelneÏ oznacÏenyÂch.

(4) ZÏ ivocÏisÏneÂ produkty urcÏeneÂ ke krmenõÂ zvõÂrÏat
lze prodaÂvat v prodejnaÂch potravin pouze v podobeÏ
trvanlivyÂch, spotrÏebitelsky balenyÂch a oddeÏleneÏ ulozÏe-
nyÂch vyÂrobkuÊ .

(5) ProvaÂdeÏcõÂ prÏedpis vymezõÂ blõÂzÏe,

a) ktereÂ zÏivocÏisÏneÂ produkty jsou zdravotneÏ nezaÂ-
vadneÂ a ktereÂ potraviny zÏivocÏisÏneÂho puÊ vodu jsou
pozÏivatelneÂ, podmõÂneÏneÏ pozÏivatelneÂ nebo nepozÏi-
vatelneÂ,

b) jakyÂm zpuÊ sobem se daÂle zpracovaÂvajõÂ, pouzÏõÂvajõÂ
a prodaÂvajõÂ potraviny podmõÂneÏneÏ pozÏivatelneÂ, ja-
kozÏ i zÏ ivocÏisÏneÂ produkty a odpady zÏivocÏisÏneÂho
puÊ vodu urcÏeneÂ ke krmenõÂ zvõÂrÏat.

§ 19

(1) ZvõÂrÏatuÊ m, jejichzÏ produkty jsou urcÏeny k vyÂ-
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zÏiveÏ lidõÂ, lze podaÂvat jen doplnÏ koveÂ laÂtky a leÂcÏiva po-
voleneÂ zvlaÂsÏtnõÂmi praÂvnõÂmi prÏedpisy.4),5) S vyÂjimkou
leÂcÏenõÂ nesmõÂ byÂt teÏmto zvõÂrÏatuÊ m podaÂvaÂna leÂcÏiva ob-
sahujõÂcõÂ biologicky aktivnõÂ laÂtky stanoveneÂ provaÂdeÏcõÂm
prÏedpisem.

(2) ZvõÂrÏata, jimzÏ byly podaÂny doplnÏ koveÂ laÂtky
a leÂcÏiva zanechaÂvajõÂcõÂ nezÏaÂdoucõÂ rezidua v zÏivocÏisÏnyÂch
produktech, mohou byÂt vyuzÏõÂvaÂna k zõÂskaÂvaÂnõÂ a vyÂrobeÏ
produktuÊ urcÏenyÂch k vyÂzÏiveÏ lidõÂ azÏ po uplynutõÂ
ochranneÂ lhuÊ ty. Nebyla-li tato lhuÊ ta vyÂrobcem stano-
vena, mohou byÂt zvõÂrÏata takto vyuzÏõÂvaÂna azÏ po uply-
nutõÂ nejmeÂneÏ 60 dnuÊ od skoncÏenõÂ podaÂvaÂnõÂ doplnÏ ko-
vyÂch laÂtek nebo leÂcÏiv, jde-li o maso, vnitrÏnosti a tuky,
a nejmeÂneÏ 21 dnuÊ od skoncÏenõÂ podaÂvaÂnõÂ doplnÏ kovyÂch
laÂtek nebo leÂcÏiv, jde-li o mleÂko a vejce.

(3) LeÂcÏiva mohou byÂt podaÂvaÂna zvõÂrÏatuÊ m teÂzÏ ve
smeÏsõÂch s krmivy (medikovanaÂ krmiva); pro vyÂrobu
takovyÂch smeÏsõÂ a jejich uvaÂdeÏnõÂ do obeÏhu platõÂ zvlaÂsÏtnõÂ
praÂvnõÂ prÏedpisy.5)

VeterinaÂrnõÂ vysÏetrÏenõÂ zÏ ivocÏisÏnyÂch produktuÊ

§ 20

(1) KazÏdyÂ, kdo uvaÂdõÂ do obeÏhu maso nebo orgaÂny
jatecÏnyÂch a jinyÂch zvõÂrÏat, jakozÏ i vyÂrobky z nich k vyÂ-
zÏiveÏ lidõÂ, muÊ zÏe tak ucÏinit azÏ po vysÏetrÏenõÂ, posouzenõÂ,
poprÏõÂpadeÏ oznacÏenõÂ teÏchto produktuÊ a v souladu s vyÂ-
sledky provedeneÂho vysÏetrÏenõÂ a posouzenõÂ.

(2) ZveÏrÏina musõÂ pochaÂzet ze zveÏrÏe uloveneÂ
a usmrceneÂ dovolenyÂm zpuÊ sobem16) a musõÂ byÂt vzÏdy
patrÏicÏneÏ oznacÏena zpuÊ sobem umozÏnÏ ujõÂcõÂm identifiko-
vat kazÏdyÂ kus a doprovaÂzena veterinaÂrnõÂm osveÏdcÏenõÂm.
Maso zvõÂrÏat zoologickyÂch zahrad a cirkusuÊ , pokud se
poklaÂdaÂ za zveÏrÏinu, muÊ zÏe byÂt pouzÏito k vyÂzÏiveÏ lidõÂ jen
se souhlasem okresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂvy.

(3) Ryby, koryÂsÏi, meÏkkyÂsÏi, zÏaÂby a jinõÂ zÏivocÏichoveÂ
vodnõÂho a suchozemskeÂho prostrÏedõÂ urcÏenõÂ k vyÂzÏiveÏ
lidõÂ musõÂ byÂt zõÂskaÂni dovolenyÂm zpuÊ sobem lovu (vyÂ-
lovu), odchytu nebo sbeÏru.17)

(4) NenõÂ-li stanoveno jinak, lze uvaÂdeÏt do obeÏhu
pouze

a) mleÂko, ktereÂ bylo zõÂskaÂno od zvõÂrÏat, jejichzÏ zdra-
votnõÂ stav, zpuÊ sob chovu a vyÂzÏivy neovlivnÏ ujõÂ ne-
prÏõÂzniveÏ jeho zdravotnõÂ nezaÂvadnost, a ktereÂ bylo
mleÂkaÂrensky osÏetrÏeno, jakozÏ i vyÂrobky z tohoto
mleÂka. PozÏadavek vyÂroby mleÂcÏnyÂch vyÂrobkuÊ
z mleÂkaÂrensky osÏetrÏeneÂho mleÂka vsÏak neplatõÂ, po-
kud schvaÂlenyÂ technologickyÂ postup vyzÏaduje se
zrÏetelem na vlastnosti vyÂrobku, aby bylo prÏi jeho
vyÂrobeÏ pouzÏito mleÂkaÂrensky neosÏetrÏeneÂ mleÂko,

b) vejce, kteraÂ byla prosvõÂcena a oznacÏena jako zdra-
votneÏ nezaÂvadnaÂ, a vyÂrobky z teÏchto vajec.

(5) SyroveÂ, mleÂkaÂrensky neosÏetrÏeneÂ mleÂko, vyÂ-
robky z tohoto mleÂka a cÏerstvaÂ, neprosvõÂcenaÂ a neozna-
cÏenaÂ vejce mohou byÂt se souhlasem okresnõÂ veterinaÂrnõÂ
spraÂvy prodaÂvaÂny v mõÂsteÏ vyÂroby prÏõÂmo spotrÏebiteli,
pokud mleÂko a vejce pochaÂzejõÂ od zdravyÂch zvõÂrÏat
z chovu prosteÂho nebezpecÏnyÂch naÂkaz. NesmõÂ vsÏak
byÂt daÂle uvaÂdeÏny do obeÏhu, zejmeÂna na trh nebo k po-
skytovaÂnõÂ stravovacõÂch sluzÏeb.

(6) Kdo prodaÂvaÂ mleÂko uvedeneÂ v odstavci 5 a vyÂ-
robky z tohoto mleÂka, je povinen zajistit jejich labora-
tornõÂ vysÏetrÏenõÂ prÏi

a) podaÂvaÂnõÂ zÏaÂdosti o souhlas okresnõÂ veterinaÂrnõÂ
spraÂvy k jejich prodeji,

b) kazÏdeÂ zmeÏneÏ v chovu zvõÂrÏat, zõÂskaÂvaÂnõÂ nebo osÏe-
trÏovaÂnõÂ mleÂka, kteraÂ by mohla ovlivnit jeho zdra-
votnõÂ nezaÂvadnost, nejmeÂneÏ vsÏak jednou za 6 meÏ-
sõÂcuÊ .

(7) ProvaÂdeÏcõÂ prÏedpis upravõÂ podrobneÏji veteri-
naÂrnõÂ pozÏadavky na syroveÂ, mleÂkaÂrensky neosÏetrÏeneÂ
mleÂko, na vyÂrobky z tohoto mleÂka a na jejich prÏõÂmyÂ
prodej spotrÏebiteli.

§ 21

(1) NenõÂ-li stanoveno jinak, musõÂ byÂt jatecÏnaÂ zvõÂ-
rÏata, jejichzÏ maso a orgaÂny jsou urcÏeny pro vnitrÏnõÂ trh,
poskytovaÂnõÂ stravovacõÂch sluzÏeb a zahranicÏnõÂ obchod,
porazÏena na jatkaÂch.

(2) JatecÏnaÂ zvõÂrÏata s vyÂjimkou skotu vcÏetneÏ telat,
konõÂ, osluÊ a jejich krÏõÂzÏencuÊ mohou byÂt porazÏena v hos-
podaÂrÏstvõÂ chovatele, jsou-li jejich maso a orgaÂny
urcÏeny pouze pro spotrÏebu v domaÂcnosti chovatele
(domaÂcõÂ poraÂzÏka).

(3) ZveÏrÏ ve farmoveÂm chovu muÊ zÏe byÂt porazÏena
na farmeÏ, pokud jsou na nõÂ vytvorÏeny podmõÂnky pro
jejõÂ veterinaÂrnõÂ vysÏetrÏenõÂ a pro osÏetrÏenõÂ masa.

(4) JatecÏnaÂ zvõÂrÏata musõÂ byÂt dodaÂvaÂna na jatky
v cÏisteÂm stavu a vylacÏneÏnaÂ, a jde-li o dojnice, takeÂ vy-
dojenaÂ; nesmõÂ byÂt krmena nejmeÂneÏ 12 hodin prÏed po-
razÏenõÂm. Na jatky nesmõÂ byÂt dodaÂvaÂny zdraveÂ brÏezõÂ
plemenice, telata do staÂrÏõÂ 8 dnuÊ , jehnÏ ata a kuÊ zlata do
staÂrÏõÂ 14 dnuÊ a selata do 10 kg zÏiveÂ hmotnosti.

(5) JatecÏnaÂ zvõÂrÏata podleÂhajõÂ na jatkaÂch povin-
neÂmu veterinaÂrnõÂmu vysÏetrÏenõÂ prÏed porazÏenõÂm, jejich
maso, orgaÂny a ostatnõÂ cÏaÂsti po porazÏenõÂ (prohlõÂdka
jatecÏnyÂch zvõÂrÏat a masa).
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(6) ProvaÂdeÏcõÂ prÏedpis stanovõÂ

a) zpuÊ sob provaÂdeÏnõÂ prohlõÂdky jatecÏnyÂch zvõÂrÏat
a masa, veterinaÂrnõÂho vysÏetrÏenõÂ ostatnõÂch zÏivocÏisÏ-
nyÂch produktuÊ , posuzovaÂnõÂ a oznacÏovaÂnõÂ zÏ ivocÏisÏ-
nyÂch produktuÊ na zaÂkladeÏ veterinaÂrnõÂho vysÏetrÏenõÂ
a jejich uvolnÏ ovaÂnõÂ do obeÏhu,

b) kdo provaÂdõÂ prÏedbeÏzÏnou prohlõÂdku uloveneÂ zveÏrÏe,
kdo prÏipravõÂ zveÏrÏinu k veterinaÂrnõÂmu vysÏetrÏenõÂ
a provede pomocneÂ uÂkony potrÏebneÂ k tomuto vy-
sÏetrÏenõÂ,

c) kdy podleÂhajõÂ veterinaÂrnõÂmu vysÏetrÏenõÂ maso
a orgaÂny jatecÏnyÂch zvõÂrÏat z domaÂcõÂ poraÂzÏky.

OddõÂl 2

Povinnosti osob,

ktereÂ vyraÂbeÏjõÂ a zpracovaÂvajõÂ zÏ ivocÏisÏneÂ produkty

§ 22

(1) Kdo jako podnikatel zõÂskaÂvaÂ, vyraÂbõÂ, zpraco-
vaÂvaÂ, osÏetrÏuje, balõÂ, skladuje, prÏepravuje a uvaÂdõÂ do
obeÏhu zÏivocÏisÏneÂ produkty (daÂle jen ¹zachaÂzõÂ se zÏivo-
cÏisÏnyÂmi produktyª), je povinen

a) pozÏaÂdat prÏed zahaÂjenõÂm teÂto cÏinnosti okresnõÂ ve-
terinaÂrnõÂ spraÂvu o vydaÂnõÂ osveÏdcÏenõÂ o tom, zÏe spl-
nÏ uje pozÏadavky a podmõÂnky stanoveneÂ tõÂmto zaÂ-
konem a zvlaÂsÏtnõÂmi praÂvnõÂmi prÏedpisy3) pro za-
chaÂzenõÂ se zÏivocÏisÏnyÂmi produkty. Tuto povinnost
nemaÂ, pokud v dobeÏ po nabytõÂ uÂcÏinnosti tohoto
zaÂkona bylo splneÏnõÂ teÏchto pozÏadavkuÊ a podmõÂnek
kladneÏ posouzeno v zaÂvazneÂm posudku okresnõÂ
veterinaÂrnõÂ spraÂvy vydaneÂm pro kolaudacÏnõÂ rÏõÂzenõÂ,

b) se zrÏetelem na povahu cÏinnosti a druh zÏivocÏisÏnyÂch
produktuÊ

1. zpracovat a dodrzÏovat hygienickyÂ rezÏim a tech-
nologickyÂ postup vcÏetneÏ systeÂmu preventivnõÂ
kontroly zdravotnõÂ nezaÂvadnosti surovin, do-
plnÏ kuÊ , prÏõÂdatnyÂch laÂtek a hotovyÂch vyÂrobkuÊ ,
urcÏit kritickeÂ body pro kazÏdyÂ technologickyÂ
postup, provaÂdeÏt jejich kontrolu, cÏinit opatrÏenõÂ
k odstraneÏnõÂ zjisÏteÏnyÂch zaÂvad a veÂst o tom zaÂ-
znamy,

2. provaÂdeÏt pravidelnyÂ uÂklid, cÏisÏteÏnõÂ, ochrannou
dezinfekci, deratizaci a dezinsekci provoznõÂch
prostoruÊ a zarÏõÂzenõÂ,

c) zameÏstnaÂvat prÏi zachaÂzenõÂ se zÏivocÏisÏnyÂmi pro-
dukty pouze osoby zpuÊ sobileÂ k takoveÂ cÏinnosti
podle zvlaÂsÏtnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ ,11) dbaÂt o jejich
kvalifikaci a odbornou vyÂchovu a veÂst je k dodrzÏo-
vaÂnõÂ zaÂsad hygieny provozu a osobnõÂ hygieny,

d) pozÏaÂdaÂ-li o to okresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva vzhle-
dem k povaze a podmõÂnkaÂm cÏinnosti a k naÂkazoveÂ
situaci, vypracovat provoznõÂ rÏaÂd a prÏedlozÏit jej
okresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂveÏ ke schvaÂlenõÂ.

(2) ProvaÂdeÏcõÂ prÏedpis upravõÂ podrobneÏji

a) veterinaÂrnõÂ pozÏadavky na zÏivocÏisÏneÂ produkty a za-
chaÂzenõÂ s nimi,

b) pravidla osobnõÂ hygieny zameÏstnancuÊ zachaÂzejõÂ-
cõÂch se zÏivocÏisÏnyÂmi produkty,

c) kdy se provaÂdõÂ staÂtnõÂ veterinaÂrnõÂ dozor prÏi zachaÂ-
zenõÂ se zÏivocÏisÏnyÂmi produkty.

§ 23

Povinnosti provozovatele jatek

(1) Provozovatel jatek je povinen daÂle

a) organizovat a rÏõÂdit jejich provoz v souladu se zaÂ-
sadami ochrany zvõÂrÏat prÏed nebezpecÏnyÂmi naÂka-
zami, jinyÂmi sÏkodlivyÂmi vlivy a tyÂraÂnõÂm a s veteri-
naÂrnõÂmi pozÏadavky na zdravotnõÂ nezaÂvadnost zÏi-
vocÏisÏnyÂch produktuÊ ,

b) oznacÏit jatecÏnaÂ zvõÂrÏata prÏi prÏõÂjmu na jatky a zabez-
pecÏit, aby mohla byÂt kdykoli zjisÏteÏna jejich totozÏ-
nost a prÏõÂslusÏnost masa, orgaÂnuÊ a ostatnõÂch cÏaÂstõÂ
k nim, a to azÏ do rozhodnutõÂ o jejich pouzÏitelnosti
(pozÏivatelnosti),

c) v provoze, kde nenõÂ trvalyÂ veterinaÂrnõÂ dozor, ohlaÂ-
sit okresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂveÏ kazÏdou dodaÂvku ja-
tecÏnyÂch zvõÂrÏat nejmeÂneÏ 24 hodin prÏed jejõÂm usku-
tecÏneÏnõÂm, nutnou poraÂzÏku neprodleneÏ,

d) ohlaÂsit uÂrÏednõÂmu veterinaÂrnõÂmu leÂkarÏi neprodleneÏ
kazÏdeÂ onemocneÏnõÂ nebo podezrÏenõÂ z onemocneÏnõÂ,
poraneÏnõÂ nebo uhynutõÂ jatecÏneÂho zvõÂrÏete,

e) vytvorÏit podmõÂnky pro prohlõÂdku jatecÏnyÂch zvõÂrÏat
a masa a poskytnout bezplatneÏ osobaÂm, ktereÂ ji
provaÂdeÏjõÂ, nezbytnou veÏcnou, osobnõÂ a jinou po-
moc, zejmeÂna
1. poskytnout teÏmto osobaÂm mõÂstnosti vhodneÏ

vybaveneÂ pro jejich cÏinnost s tekoucõÂ pitnou,
studenou a teplou vodou a pracovnõÂ mõÂsta na
vyÂrobnõÂch linkaÂch,

2. prÏipravit jatecÏnaÂ zvõÂrÏata, jejich teÏla, maso,
orgaÂny a ostatnõÂ cÏaÂsti k veterinaÂrnõÂmu vysÏe-
trÏenõÂ,

3. provaÂdeÏt pomocneÂ uÂkony potrÏebneÂ k tomuto
vysÏetrÏenõÂ,

f) vypracovat a prÏedlozÏit okresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂveÏ
ke schvaÂlenõÂ provoznõÂ rÏaÂd a pohotovostnõÂ plaÂn
opatrÏenõÂ pro prÏõÂpad vyÂskytu neÏkteryÂch nebezpecÏ-
nyÂch naÂkaz.

(2) NemocnaÂ nebo z nemoci podezrÏelaÂ jatecÏnaÂ
zvõÂrÏata se poraÂzÏejõÂ na jatkaÂch nebo v oddeÏlenõÂ jatek
urcÏenyÂch pro tento uÂcÏel. Se souhlasem okresnõÂ veteri-
naÂrnõÂ spraÂvy mohou byÂt porazÏena i na jatkaÂch v pro-
storech urcÏenyÂch k poraÂzÏenõÂ zdravyÂch zvõÂrÏat, avsÏak
cÏasoveÏ oddeÏleneÏ.

(3) Zakazuje se poraÂzÏenõÂ

a) jatecÏnyÂch zvõÂrÏat

1. nemocnyÂch neÏkterou z nebezpecÏnyÂch naÂkaz
uvedenyÂch v § 10 odst. 1 põÂsm. a) tohoto zaÂ-
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kona anebo podezrÏelyÂch z teÂto naÂkazy zvõÂrÏat
nebo z nakazÏenõÂ touto naÂkazou zvõÂrÏat,

2. nemocnyÂch Aujeszkyho chorobou (s vyÂjim-
kou prasat), sneÏtõÂ slezinnou, sneÏtõÂ sÏelestivou,
vzteklinou, spongiformnõÂ encefalopatiõÂ skotu
(BSE), artritidou a encefalitidou koz, bruceloÂ-
zou ovcõÂ a koz, klusavkou, encefalomyelitidou
konõÂ, infekcÏnõÂ anemiõÂ konõÂ, vozhrÏivkou, malig-
nõÂm edeÂmem, cÏervenkou, trichineloÂzou, tuber-
kuloÂzou druÊ bezÏe, pulorovou naÂkazou, myxo-
matoÂzou, tularemiõÂ zajõÂcuÊ , virovyÂm hemoragic-
kyÂm onemocneÏnõÂm kraÂlõÂkuÊ a toxoplasmoÂzou
anebo podezrÏelyÂch z teÂto naÂkazy zvõÂrÏat,

3. v agoÂnii,

b) jatecÏnyÂch kraÂlõÂkuÊ s pokrocÏilyÂm onemocneÏnõÂm
prasÏivinou nebo oparem lysivyÂm (trichofytoÂzou)
anebo s abscedujõÂcõÂ pyemiõÂ.

(4) ProvaÂdeÏcõÂ prÏedpis stanovõÂ

a) podrobnosti o prÏõÂpraveÏ jatecÏnyÂch zvõÂrÏat k dodaÂvce
na jatky, zachaÂzenõÂ s nimi na jatkaÂch a organizaci
provozu jatek,

b) zpuÊ sob poraÂzÏenõÂ jatecÏnyÂch zvõÂrÏat, prÏõÂpravy jatecÏ-
nyÂch zvõÂrÏat, jejich teÏl, masa, orgaÂnuÊ a ostatnõÂch
cÏaÂstõÂ k veterinaÂrnõÂmu vysÏetrÏenõÂ,

c) rozsah pomocnyÂch uÂkonuÊ provaÂdeÏnyÂch provozo-
vatelem jatek.

§ 24

(1) Prostory urcÏeneÂ pro zachaÂzenõÂ se zÏivocÏisÏnyÂmi
produkty musõÂ byÂt v takoveÂm stavu, aby umozÏnÏ ovaly
dodrzÏovaÂnõÂ povinnostõÂ a pozÏadavkuÊ k zajisÏteÏnõÂ zdra-
votnõÂ nezaÂvadnosti teÏchto produktuÊ , jakozÏ i dodrzÏovaÂnõÂ
zaÂsad spraÂvneÂ hygienickeÂ praxe. MusõÂ byÂt

a) dobrÏe udrzÏovaneÂ, cÏisteÂ a chraÂneÏneÂ prÏed puÊ vodci
naÂkaz zvõÂrÏat a nemocõÂ prÏenosnyÂch ze zvõÂrÏat na
cÏloveÏka, cÏlenovci, hlodavci a jinyÂmi sÏkodlivyÂmi
zÏivocÏichy,

b) usporÏaÂdaÂny tak, aby jejich cÏaÂsti, v nichzÏ existuje
nebezpecÏõÂ naÂkazy nebo znecÏisÏteÏnõÂ zÏ ivocÏisÏnyÂch
produktuÊ urcÏenyÂch k vyÂzÏiveÏ lidõÂ a zvõÂrÏat, byly
oddeÏleny od cÏaÂstõÂ, v nichzÏ toto nebezpecÏõÂ nenõÂ,
a aby byla oddeÏlena pracovisÏteÏ s rozdõÂlnyÂmi tech-
nologickyÂmi postupy a klimatickyÂmi podmõÂn-
kami,

c) vybaveny stroji, zarÏõÂzenõÂmi a jinyÂmi prÏedmeÏty,
ktereÂ nepuÊ sobõÂ neprÏõÂzniveÏ na zdravotnõÂ nezaÂvad-
nost zÏivocÏisÏnyÂch produktuÊ .

(2) ProvaÂdeÏcõÂ prÏedpis stanovõÂ blõÂzÏe, jak majõÂ byÂt
usporÏaÂdaÂny a vybaveny provozy, v nichzÏ se zachaÂzõÂ se
zÏivocÏisÏnyÂmi produkty.

§ 25

Prodej zvõÂrÏat a zÏ ivocÏisÏnyÂch produktuÊ
v trzÏnicõÂch a na trzÏ isÏtõÂch

(1) V trzÏnicõÂch a na trzÏisÏtõÂch lze prodaÂvat jen

zdravaÂ zvõÂrÏata a zdravotneÏ nezaÂvadneÂ zÏivocÏisÏneÂ pro-
dukty, ktereÂ byly veterinaÂrneÏ vysÏetrÏeny, zveÏrÏina musõÂ
byÂt patrÏicÏneÏ oznacÏena zpuÊ sobem umozÏnÏ ujõÂcõÂm identi-
fikaci kazÏdeÂho kusu a doprovaÂzena veterinaÂrnõÂm
osveÏdcÏenõÂm; provaÂdeÏcõÂ prÏedpis upravõÂ podrobnosti to-
hoto prodeje.

(2) Osoba, kteraÂ organizuje sezonnõÂ prodej ryb,
musõÂ prÏed jeho zahaÂjenõÂm pozÏaÂdat okresnõÂ veterinaÂrnõÂ
spraÂvu o urcÏenõÂ veterinaÂrnõÂch podmõÂnek pro tento zpuÊ -
sob prodeje.

OddõÂl 3

VnitrostaÂtnõÂ prÏeprava zÏ ivocÏisÏnyÂch produktuÊ

§ 26

(1) ZÏ ivocÏisÏneÂ produkty se prÏepravujõÂ v dopravnõÂch
prostrÏedcõÂch, ktereÂ jsou konstruovaÂny a vybaveny tak,
aby byly dobrÏe cÏistitelneÂ a chraÂnily prÏepravovaneÂ pro-
dukty prÏed znehodnocenõÂm, znecÏisÏteÏnõÂm a kontami-
nacõÂ, jakozÏ i prÏed cÏlenovci, hlodavci a jinyÂmi sÏkodli-
vyÂmi zÏivocÏichy, a je-li to trÏeba se zrÏetelem na druh
prÏepravovanyÂch produktuÊ , aby udrzÏovaly pozÏadovaneÂ
mikroklimatickeÂ podmõÂnky azÏ do skoncÏenõÂ prÏepravy.

(2) DopravnõÂ prostrÏedky urcÏeneÂ pro prÏepravo-
vaÂnõÂ zÏ ivocÏisÏnyÂch produktuÊ musõÂ byÂt rÏaÂdneÏ veÏtraÂny,
pravidelneÏ cÏisÏteÏny a dezinfikovaÂny. Dopravce je povi-
nen veÂst evidenci o jejich cÏisÏteÏnõÂ a dezinfekci.

(3) V jednom prÏepravnõÂm prostoru lze prÏepravo-
vat jen zÏivocÏisÏneÂ produkty, ktereÂ byly shodneÏ posou-
zeny z hlediska jejich zdravotnõÂ nezaÂvadnosti a pouzÏi-
telnosti, poprÏõÂpadeÏ pozÏivatelnosti a u kteryÂch nedo-
chaÂzõÂ ke vzaÂjemneÂmu neprÏõÂzniveÂmu ovlivnÏ ovaÂnõÂ.

§ 27

(1) VeterinaÂrnõÂ osveÏdcÏenõÂ je trÏeba k prÏepraveÏ

a) zveÏrÏiny, s vyÂjimkou osobnõÂ spotrÏeby lovce,

b) zÏivocÏisÏnyÂch produktuÊ urcÏenyÂch k dalsÏõÂmu zpraco-
vaÂnõÂ za zvlaÂsÏtnõÂch podmõÂnek nebo k jineÂmu zpuÊ -
sobu zuzÏitkovaÂnõÂ,

c) zÏ ivocÏisÏnyÂch produktuÊ urcÏenyÂch k zamrazÏenõÂ a naÂ-
sledneÂmu skladovaÂnõÂ,

d) zÏivocÏisÏnyÂch produktuÊ prÏepravovanyÂch ke sklado-
vaÂnõÂ v raÂmci staÂtnõÂch hmotnyÂch rezerv a po jejich
vyskladneÏnõÂ.

(2) OkresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva, kteraÂ vydala vete-
rinaÂrnõÂ osveÏdcÏenõÂ, je povinna uchovaÂvat jeho opis po
dobu 3 let.

(3) ZÏ ivocÏisÏneÂ produkty, k jejichzÏ prÏepraveÏ se vy-
zÏaduje veterinaÂrnõÂ osveÏdcÏenõÂ, podleÂhajõÂ veterinaÂrnõÂmu
vysÏetrÏenõÂ v mõÂsteÏ puÊ vodu, a stanovila-li tak okresnõÂ
veterinaÂrnõÂ spraÂva, takeÂ v mõÂsteÏ urcÏenõÂ.

(4) ProvaÂdeÏcõÂ prÏedpis

a) upravõÂ podrobneÏji veterinaÂrnõÂ pozÏadavky na vy-
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bavenõÂ, cÏisÏteÏnõÂ a dezinfekci ramp, na nichzÏ se na-
klaÂdajõÂ a vyklaÂdajõÂ zÏ ivocÏisÏneÂ produkty, na vyba-
venõÂ dopravnõÂch prostrÏedkuÊ , jimizÏ se prÏepravujõÂ
zÏ ivocÏisÏneÂ produkty, jejich cÏisÏteÏnõÂ a dezinfekci
a na zpuÊ sob uklaÂdaÂnõÂ zÏ ivocÏisÏnyÂch produktuÊ v je-
jich prÏepravnõÂch prostorech,

b) stanovõÂ lhuÊ tu, v nõÂzÏ lze pozÏaÂdat o vydaÂnõÂ veteri-
naÂrnõÂho osveÏdcÏenõÂ k prÏepraveÏ zÏ ivocÏisÏnyÂch pro-
duktuÊ , naÂlezÏitosti a dobu platnosti tohoto osveÏd-
cÏenõÂ.

HLAVA IV

VETERINAÂ RNIÂ PODMIÂNKY DOVOZU,

VYÂ VOZU A TRANZITU

OddõÂl 1

ZaÂkladnõÂ veterinaÂrnõÂ podmõÂnky dovozu,
vyÂvozu a tranzitu veterinaÂrnõÂho zbozÏ õÂ

§ 28

(1) K dovozu veterinaÂrnõÂho zbozÏõÂ, jakozÏ i k tran-
zitu zvõÂrÏat se vyzÏaduje stanovenõÂ veterinaÂrnõÂch podmõÂ-
nek dovozu nebo tranzitu StaÂtnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂvou
a veterinaÂrnõÂ osveÏdcÏenõÂ vystaveneÂ uÂrÏednõÂm nebo staÂtem
poveÏrÏenyÂm veterinaÂrnõÂm leÂkarÏem zemeÏ puÊ vodu zbozÏõÂ.
K vyÂvozu veterinaÂrnõÂho zbozÏõÂ se vyzÏaduje veterinaÂrnõÂ
osveÏdcÏenõÂ vystaveneÂ okresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂvou mõÂsta
puÊ vodu zbozÏõÂ, jsou-li dovaÂzÏejõÂcõÂ nebo tranzitnõÂ zemõÂ
stanoveny veterinaÂrnõÂ podmõÂnky jeho dovozu nebo
tranzitu.

(2) Na zÏaÂdost dovozce nebo pruÊ vozce muÊ zÏe
StaÂtnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva stanovit veterinaÂrnõÂ podmõÂnky
pro opakovaneÂ dovozy stejneÂho veterinaÂrnõÂho zbozÏõÂ
anebo pro opakovaneÂ tranzity zvõÂrÏat na urcÏiteÂ cÏasoveÂ
obdobõÂ a pro urcÏityÂ uÂzemnõÂ rozsah.

(3) ZvlaÂsÏtnõÂ praÂvnõÂ prÏedpisy o dovozu a vyÂvozu
zvõÂrÏat18) zuÊ staÂvajõÂ nedotcÏeny.

(4) UstanovenõÂ odstavce 1 veÏty prvnõÂ neplatõÂ, jde-
-li o dovoz nebo tranzit veterinaÂrnõÂho zbozÏõÂ,

a) jezÏ nemaÂ obchodnõÂ charakter,19) je dovaÂzÏeno nebo
provaÂzÏeno v cestovnõÂm styku jako cestovnõÂ zava-
zadlo, speÏsÏnina, na leteckyÂ naÂkladnõÂ list anebo do-
pravovaÂno posÏtou, a

b) s jehozÏ dovozem nebo tranzitem nenõÂ spojeno ne-
bezpecÏõÂ zavlecÏenõÂ naÂkaz zvõÂrÏat a nemocõÂ prÏenos-
nyÂch ze zvõÂrÏat na cÏloveÏka nebo nebezpecÏõÂ ohro-
zÏenõÂ zdravõÂ lidõÂ zdravotneÏ zaÂvadnyÂmi zÏivocÏisÏnyÂmi
produkty.

(5) U zvõÂrÏat (§ 3 odst. 2) dovaÂzÏenyÂch za uÂcÏelem
vypusÏteÏnõÂ do volneÂ prÏõÂrody na zÏaÂdost dovozce StaÂtnõÂ
veterinaÂrnõÂ spraÂva rozhodne s prÏihleÂdnutõÂm na zÏivo-
cÏisÏnyÂ druh, zda se jednaÂ o dovoz dle odstavce 4
põÂsm. b), nebo stanovõÂ svyÂm rozhodnutõÂm zjednodu-
sÏenyÂ rezÏim veterinaÂrnõÂch podmõÂnek o naÂlezÏitosti vete-
rinaÂrnõÂho osveÏdcÏenõÂ.

(6) ProvaÂdeÏcõÂ prÏedpis
a) stanovõÂ

1. lhuÊ tu, v nõÂzÏ lze pozÏaÂdat o stanovenõÂ veterinaÂr-
nõÂch podmõÂnek dovozu a tranzitu a o vydaÂnõÂ
veterinaÂrnõÂho osveÏdcÏenõÂ k vyÂvozu,

2. naÂlezÏitosti zÏaÂdosti o stanovenõÂ veterinaÂrnõÂch
podmõÂnek a naÂlezÏitosti veterinaÂrnõÂho osveÏd-
cÏenõÂ,

b) vymezõÂ blõÂzÏe prÏõÂpady, kdy se nevyzÏadujõÂ stanovenõÂ
veterinaÂrnõÂch podmõÂnek a veterinaÂrnõÂ osveÏdcÏenõÂ
k dovozu a tranzitu veterinaÂrnõÂho zbozÏõÂ,

c) uprÏesnõÂ blõÂzÏe podmõÂnky pro dovoz a tranzit zvõÂrÏat
urcÏenyÂch k vypusÏteÏnõÂ do volneÂ prÏõÂrody.

§ 29

(1) NestanovõÂ-li zvlaÂsÏtnõÂ praÂvnõÂ prÏedpisy20) jinak,
uskutecÏnÏ uje se doprava dovaÂzÏeneÂho, vyvaÂzÏeneÂho a pro-
vaÂzÏeneÂho veterinaÂrnõÂho zbozÏõÂ prÏes staÂtnõÂ hranice jen
prÏes celnõÂ prÏechody, poprÏõÂpadeÏ jinaÂ mõÂsta, ve kteryÂch
je kontrolnõÂ stanovisÏteÏ okresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂvy, (daÂle
jen ¹pohranicÏnõÂ veterinaÂrnõÂ staniceª). V teÏchto mõÂstech
se provaÂdõÂ veterinaÂrnõÂ kontrola dovaÂzÏeneÂho a provaÂzÏe-
neÂho veterinaÂrnõÂho zbozÏõÂ (daÂle jen ¹pohranicÏnõÂ veteri-
naÂrnõÂ kontrolaª).

(2) UstanovenõÂ odstavce 1 se nepouzÏije, pokud
Parlamentem schvaÂlenaÂ a vyhlaÂsÏenaÂ mezinaÂrodnõÂ
smlouva, kterou je CÏ eskaÂ republika vaÂzaÂna, stanovõÂ
jinak.

(3) Ministerstvo zemeÏdeÏlstvõÂ (daÂle jen ¹minister-
stvoª) zverÏejnõÂ ve VeÏstnõÂku Ministerstva zemeÏdeÏlstvõÂ
seznam mõÂst, v nichzÏ se provaÂdõÂ pohranicÏnõÂ veterinaÂrnõÂ
kontrola, (daÂle jen ¹vstupnõÂ a vyÂstupnõÂ mõÂstoª).

§ 30

(1) Dovozce je povinen prÏilozÏit k zÏaÂdosti o stano-
venõÂ veterinaÂrnõÂch podmõÂnek dovozu doklad o souhlasu
okresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂvy mõÂsta urcÏenõÂ s prÏedpoklaÂda-
nyÂm mõÂstem a zpuÊ sobem karanteÂny dovezenyÂch zvõÂrÏat
nebo skladovaÂnõÂ zÏ ivocÏisÏnyÂch produktuÊ a krmiv.

(2) Nejde-li o veterinaÂrnõÂ zbozÏõÂ, ktereÂ nemaÂ ob-
chodnõÂ charakter, je vyÂvozce povinen prÏilozÏit k zÏaÂdosti
o vydaÂnõÂ veterinaÂrnõÂho osveÏdcÏenõÂ k vyÂvozu uÂrÏednõÂ do-
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klad o veterinaÂrnõÂch podmõÂnkaÂch, jejichzÏ splneÏnõÂ pozÏa-
duje dovaÂzÏejõÂcõÂ, poprÏõÂpadeÏ i tranzitnõÂ zemeÏ, a to v oveÏ-
rÏeneÂm prÏekladu a s urcÏenõÂm doby platnosti.

(3) VyvaÂzÏet lze jen zÏivocÏisÏneÂ produkty vyrobeneÂ
v provozech, ktereÂ pro tento uÂcÏel schvaÂlila StaÂtnõÂ ve-
terinaÂrnõÂ spraÂva.

§ 31

(1) VeterinaÂrnõÂ podmõÂnky dovozu veterinaÂrnõÂho
zbozÏõÂ a tranzitu zvõÂrÏat se stanovõÂ (§ 28 odst. 1) se zrÏe-
telem na

a) naÂkazovou situaci v zemi puÊ vodu zbozÏõÂ, poprÏõÂ-
padeÏ v jejõÂ cÏaÂsti (oblasti) a v tranzitnõÂch zemõÂch,
na povahu a mozÏnosti sÏõÂrÏenõÂ nebezpecÏnyÂch naÂkaz
a onemocneÏnõÂ prÏenosnyÂch ze zvõÂrÏat na cÏloveÏka a na
ostatnõÂ rizikoveÂ faktory ohrozÏujõÂcõÂ zÏ ivot a zdravõÂ
lidõÂ a zvõÂrÏat,

b) pozÏadavky na zdravotnõÂ nezaÂvadnost zÏivocÏisÏnyÂch
produktuÊ a krmiv stanoveneÂ praÂvnõÂmi prÏedpisy
o veterinaÂrnõÂ peÂcÏi a zvlaÂsÏtnõÂmi praÂvnõÂ prÏedpisy,3),4)

c) organizaci a uÂcÏinnost veterinaÂrnõÂho dozoru,
ozdravovacõÂch programuÊ a sanitaÂrnõÂch opatrÏenõÂ
k ochraneÏ zdravõÂ lidõÂ a zvõÂrÏat v zemi puÊ vodu
zbozÏõÂ,

d) pozÏadavky a podmõÂnky vyplyÂvajõÂcõÂ z mezinaÂrod-
nõÂch smluv, jimizÏ je CÏ eskaÂ republika vaÂzaÂna.

(2) PrÏi dodrzÏenõÂ stanovenyÂch veterinaÂrnõÂch pod-
mõÂnek lze dovaÂzÏet a provaÂzÏet jen zdravaÂ zvõÂrÏata a zdra-
votneÏ nezaÂvadneÂ zÏivocÏisÏneÂ produkty a krmiva, ktereÂ
pochaÂzejõÂ z oblasti nebo zemeÏ prosteÂ nebezpecÏnyÂch
naÂkaz, poprÏõÂpadeÏ s vyÂskytem jen takovyÂch nebezpecÏ-
nyÂch naÂkaz, jezÏ jsou prÏedmeÏtem veterinaÂrnõÂho dozoru
a uÂcÏinnyÂch ozdravovacõÂch programuÊ .

(3) Jako zbozÏõÂ, ktereÂ nemaÂ obchodnõÂ charakter,
nelze dovaÂzÏet syroveÂ maso.

(4) UstanovenõÂ odstavcuÊ 2 a 3 se nepouzÏijõÂ, pokud
Parlamentem schvaÂlenaÂ a vyhlaÂsÏenaÂ mezinaÂrodnõÂ
smlouva, kterou je CÏ eskaÂ republika vaÂzaÂna, stanovõÂ
jinak.

§ 32

(1) Ve veterinaÂrnõÂm osveÏdcÏenõÂ, jõÂmzÏ je provaÂzeno
dovaÂzÏeneÂ nebo provaÂzÏeneÂ veterinaÂrnõÂ zbozÏõÂ, musõÂ byÂt
vyznacÏena doba platnosti. KoncÏõÂ-li tato doba v pruÊ beÏhu
prÏepravy dovaÂzÏeneÂho zbozÏõÂ uÂzemõÂm trÏetõÂho staÂtu, pro-
dluzÏuje se azÏ do jeho prÏõÂchodu do mõÂsta urcÏenõÂ.

(2) VeterinaÂrnõÂ osveÏdcÏenõÂ k vyÂvozu musõÂ byÂt vy-
daÂno nejvyÂsÏe 3 dny prÏed odeslaÂnõÂm veterinaÂrnõÂho
zbozÏõÂ, poprÏõÂpadeÏ prÏed nastoupenõÂm cesty. NedosÏlo-li
k odeslaÂnõÂ veterinaÂrnõÂho zbozÏõÂ, poprÏõÂpadeÏ k nastoupenõÂ

cesty do 3 dnuÊ od vydaÂnõÂ veterinaÂrnõÂho osveÏdcÏenõÂ, po-
zbyÂvaÂ toto osveÏdcÏenõÂ platnosti, pokud okresnõÂ veteri-
naÂrnõÂ spraÂva, kteraÂ je vydala, nestanovila jinak.

OddõÂl 2

Povinnosti osob zuÂcÏastneÏnyÂch na dovozu,
vyÂvozu a tranzitu veterinaÂrnõÂho zbozÏ õÂ

§ 33

(1) K prÏepraveÏ veterinaÂrnõÂho zbozÏõÂ prÏi dovozu,
vyÂvozu a tranzitu mohou byÂt pouzÏity jen takoveÂ do-
pravnõÂ prostrÏedky, zarÏõÂzenõÂ a obaly, ktereÂ odpovõÂdajõÂ
veterinaÂrnõÂm pozÏadavkuÊ m stanovenyÂm pro vnitro-
staÂtnõÂ prÏepravu zbozÏõÂ teÂhozÏ druhu.

(2) NapaÂjenõÂ a krmenõÂ zvõÂrÏat ve vstupnõÂch a vyÂ-
stupnõÂch mõÂstech, poprÏõÂpadeÏ i na jinyÂch mõÂstech v pruÊ -
beÏhu prÏepravy musõÂ byÂt provedeno tak, aby prÏepravo-
vanaÂ zvõÂrÏata nebyla v prÏõÂmeÂm ani neprÏõÂmeÂm styku s tu-
zemskyÂmi zvõÂrÏaty.

(3) PrÏepravu dovaÂzÏenyÂch, vyvaÂzÏenyÂch a provaÂzÏe-
nyÂch zvõÂrÏat i jineÂho veterinaÂrnõÂho zbozÏõÂ v tuzemsku
provede dopravce co nejrychlejsÏõÂm zpuÊ sobem, a pokud
mozÏno bez prÏeklaÂdky. DovezenaÂ jatecÏnaÂ zvõÂrÏata, s vyÂ-
jimkou ryb, musõÂ byÂt porazÏena do 72 hodin po prÏõÂ-
chodu do mõÂsta urcÏenõÂ, a nebudou-li porazÏena do 8 ho-
din po prÏõÂchodu do mõÂsta urcÏenõÂ, takeÂ napojena.

(4) MaÂ-li doba prÏepravy vyvaÂzÏenyÂch zvõÂrÏat prÏe-
saÂhnout 8 hodin, vypracuje dopravce v dohodeÏ s ode-
sõÂlatelem plaÂn prÏepravy, kteryÂ obsahuje zejmeÂna popis
cesty, prÏiblizÏnyÂ odhad doby prÏepravy a cÏas a mõÂsta za-
staÂvek urcÏenyÂch k napaÂjenõÂ, krmenõÂ a odpocÏinku zvõÂrÏat,
v prÏõÂpadeÏ laktujõÂcõÂch dojnic takeÂ k jejich vydojenõÂ.
Tento plaÂn musõÂ byÂt prÏedlozÏen okresnõÂ veterinaÂrnõÂ
spraÂveÏ spolu se zÏaÂdostõÂ o vystavenõÂ veterinaÂrnõÂho
osveÏdcÏenõÂ k vyÂvozu zvõÂrÏat.

§ 34

(1) Dopravce, posÏta, poprÏõÂpadeÏ dalsÏõÂ osoby, ktereÂ
se podõÂlejõÂ na prÏepraveÏ veterinaÂrnõÂho zbozÏõÂ prÏes staÂtnõÂ
hranice, jsou povinni uveÏdomit ihned pohranicÏnõÂ ve-
terinaÂrnõÂ stanici o prÏõÂchodu zbozÏõÂ, ktereÂ podleÂhaÂ po-
hranicÏnõÂ veterinaÂrnõÂ kontrole, do vstupnõÂho mõÂsta,
umozÏnit provedenõÂ teÂto kontroly v dopravnõÂch pro-
strÏedcõÂch, v celnõÂch skladech21) a na jinyÂch mõÂstech,
na nichzÏ se toto zbozÏõÂ nachaÂzõÂ, a poskytnout uÂrÏednõÂmu
veterinaÂrnõÂmu leÂkarÏi provaÂdeÏjõÂcõÂmu tuto kontrolu ne-
zbytnou soucÏinnost a pomoc.

(2) PohranicÏnõÂ celnõÂ uÂrÏad poskytne okresnõÂ vete-
rinaÂrnõÂ spraÂveÏ vhodneÂ prostory pro plneÏnõÂ uÂkoluÊ po-
hranicÏnõÂ veterinaÂrnõÂ stanice. To platõÂ teÂzÏ pro dopravce
a posÏtu, provaÂdõÂ-li se pohranicÏnõÂ veterinaÂrnõÂ kontrola
na mõÂsteÏ, ktereÂ mu naÂlezÏõÂ nebo ktereÂ spravuje.
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(3) VyzÏadujõÂ-li to stanoveneÂ veterinaÂrnõÂ pod-
mõÂnky dovozu, podleÂhaÂ dovaÂzÏeneÂ veterinaÂrnõÂ zbozÏõÂ ve-
terinaÂrnõÂ kontrole i v mõÂsteÏ, v neÏmzÏ je toto zbozÏõÂ vy-
lozÏeno z dopravnõÂho prostrÏedku, (daÂle jen ¹veterinaÂrnõÂ
kontrola v mõÂsteÏ urcÏenõÂª). PrÏõÂjemce veterinaÂrnõÂho
zbozÏõÂ, ktereÂ podleÂhaÂ veterinaÂrnõÂ kontrole v mõÂsteÏ
urcÏenõÂ, je povinen uveÏdomit ihned okresnõÂ veterinaÂrnõÂ
spraÂvu, do jejõÂhozÏ obvodu zbozÏõÂ prÏichaÂzõÂ, o prÏõÂchodu
zbozÏõÂ, umõÂstit dovezenaÂ zvõÂrÏata ± s vyÂjimkou jatecÏnyÂch
a vcÏel ± do karanteÂny a uskladnit oddeÏleneÏ ostatnõÂ do-
vezeneÂ zbozÏõÂ.

(4) ProvaÂdeÏcõÂ prÏedpis stanovõÂ podrobnosti sou-
cÏinnosti a pomoci osob uvedenyÂch v odstavcõÂch 1 a 3
k zabezpecÏenõÂ cÏinnosti pohranicÏnõÂ veterinaÂrnõÂ stanice
a k provaÂdeÏnõÂ pohranicÏnõÂ veterinaÂrnõÂ kontroly a veteri-
naÂrnõÂ kontroly v mõÂsteÏ urcÏenõÂ.

OddõÂl 3

PohranicÏnõÂ veterinaÂrnõÂ kontrola

§ 35

(1) DovaÂzÏeneÂ a provaÂzÏeneÂ veterinaÂrnõÂ zbozÏõÂ pod-
leÂhaÂ pohranicÏnõÂ veterinaÂrnõÂ kontrole prÏi vstupu do tu-
zemska.

(2) UstanovenõÂ odstavce 1 neplatõÂ v prÏõÂpadech,
v nichzÏ se k dovozu nebo tranzitu veterinaÂrnõÂho zbozÏõÂ
nevyzÏaduje stanovenõÂ veterinaÂrnõÂch podmõÂnek ani ve-
terinaÂrnõÂ osveÏdcÏenõÂ, anebo jde-li o zbozÏõÂ, ktereÂ je podle
celnõÂch prÏedpisuÊ 22) osvobozeno od celnõÂ kontroly.

§ 36

(1) PohranicÏnõÂ veterinaÂrnõÂ kontrolu provaÂdõÂ
okresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva, jejõÂzÏ soucÏaÂstõÂ je prÏõÂslusÏnaÂ
pohranicÏnõÂ veterinaÂrnõÂ stanice.

(2) PohranicÏnõÂ veterinaÂrnõÂ kontrolu veterinaÂrnõÂho
zbozÏõÂ, k jehozÏ dovozu nebo tranzitu se nevyzÏaduje
stanovenõÂ veterinaÂrnõÂch podmõÂnek, muÊ zÏe proveÂst prÏõÂ-
slusÏnõÂk celnõÂ spraÂvy, kteryÂ kontroluje jen uÂplnost a plat-
nost pruÊ vodnõÂch a prÏepravnõÂch listin, zejmeÂna veteri-
naÂrnõÂho osveÏdcÏenõÂ. ZjistõÂ-li jakeÂkoli zaÂvady, zajistõÂ pro-
hlõÂdku zbozÏõÂ uÂrÏednõÂm veterinaÂrnõÂm leÂkarÏem.

(3) CelnõÂ orgaÂny spolupracujõÂ s orgaÂny veteri-
naÂrnõÂ spraÂvy prÏi plneÏnõÂ uÂkoluÊ spojenyÂch s dovozem
a tranzitem veterinaÂrnõÂho zbozÏõÂ a v raÂmci svyÂch povin-
nostõÂ dohlõÂzÏejõÂ na dodrzÏovaÂnõÂ stanovenyÂch veterinaÂr-
nõÂch podmõÂnek. NesmõÂ propustit dovaÂzÏeneÂ a provaÂzÏeneÂ
veterinaÂrnõÂ zbozÏõÂ, ktereÂ podleÂhaÂ pohranicÏnõÂ veterinaÂrnõÂ
kontrole, do navrzÏeneÂho celnõÂho rezÏimu23) prÏed pro-
vedenõÂm teÂto kontroly nebo v rozporu s jejõÂm vyÂsled-
kem.

(4) OrgaÂn veterinaÂrnõÂ spraÂvy neodpovõÂdaÂ za
sÏkodu, ke ktereÂ dosÏlo nezbytnyÂm zdrzÏenõÂm doprav-
nõÂho prostrÏedku v duÊ sledku provaÂdeÏnõÂ pohranicÏnõÂ ve-
terinaÂrnõÂ kontroly. PrÏi provaÂdeÏnõÂ teÂto kontroly vsÏak
postupuje tak, aby nebyl provoz dopravce nebo posÏty
rusÏen veÏtsÏõÂ meÏrou, nezÏ je nezbytneÏ nutneÂ.

(5) Provoz pohranicÏnõÂch veterinaÂrnõÂch stanic
upravujõÂ provoznõÂ rÏaÂdy vydaneÂ prÏõÂslusÏnyÂmi orgaÂny ve-
terinaÂrnõÂ spraÂvy v dohodeÏ s orgaÂny, ktereÂ plnõÂ vlastnõÂ
uÂkoly ve vstupnõÂch a vyÂstupnõÂch mõÂstech.

(6) ProvaÂdeÏcõÂ prÏedpis upravõÂ podrobneÏji zpuÊ sob
a rozsah pohranicÏnõÂ veterinaÂrnõÂ kontroly a veterinaÂrnõÂ
kontroly v mõÂsteÏ urcÏenõÂ.

§ 37

OpatrÏenõÂ na zaÂkladeÏ vyÂsledku
pohranicÏnõÂ veterinaÂrnõÂ kontroly

(1) Po provedenõÂ pohranicÏnõÂ veterinaÂrnõÂ kontroly
okresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva

a) vydaÂ souhlas k propusÏteÏnõÂ dovaÂzÏeneÂho nebo pro-
vaÂzÏeneÂho veterinaÂrnõÂho zbozÏõÂ do navrzÏeneÂho cel-
nõÂho rezÏimu, nebo

b) rozhodne, zÏe dovaÂzÏeneÂ nebo provaÂzÏeneÂ veteri-
naÂrnõÂ zbozÏõÂ nelze se zrÏetelem na vyÂsledek pohra-
nicÏnõÂ veterinaÂrnõÂ kontroly propustit do navrzÏe-
neÂho celnõÂho rezÏimu.

(2) DovaÂzÏeneÂ nebo provaÂzÏeneÂ veterinaÂrnõÂ zbozÏõÂ
nelze propustit do navrzÏeneÂho celnõÂho rezÏimu, jestlizÏe

a) zbozÏõÂ nenõÂ provaÂzeno dokladem o stanovenõÂ ve-
terinaÂrnõÂch podmõÂnek dovozu nebo tranzitu anebo
veterinaÂrnõÂm osveÏdcÏenõÂm a nejde o prÏõÂpad, kdy se
tyto doklady nevyzÏadujõÂ, nebo

b) doklad o stanovenõÂ veterinaÂrnõÂch podmõÂnek do-
vozu nebo tranzitu anebo veterinaÂrnõÂ osveÏdcÏenõÂ
nejsou uÂplneÂ nebo platneÂ, nebo

c) jsou duÊ vodneÂ pochybnosti o puÊ vodu nebo totozÏ-
nosti zbozÏõÂ, nebo

d) nejsou splneÏny stanoveneÂ veterinaÂrnõÂ podmõÂnky
dovozu nebo tranzitu, nebo

e) dopravnõÂ prostrÏedek nebo zbozÏõÂ nejsou z hlediska
veterinaÂrnõÂch pozÏadavkuÊ zpuÊ sobileÂ k dalsÏõÂ prÏe-
praveÏ anebo jsou jinyÂm zaÂvazÏnyÂm zpuÊ sobem po-
rusÏeny veterinaÂrnõÂ pozÏadavky stanoveneÂ pro prÏe-
pravu zbozÏõÂ tohoto druhu, nebo

f) podle vyÂsledku pohranicÏnõÂ veterinaÂrnõÂ kontroly
hrozõÂ z jineÂho duÊ vodu nebezpecÏõÂ zavlecÏenõÂ nebo
rozsÏõÂrÏenõÂ puÊ vodcuÊ naÂkaz zvõÂrÏat a nemocõÂ prÏenos-
nyÂch ze zvõÂrÏat na cÏloveÏka ze zahranicÏõÂ.
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§ 38

(1) StaÂtnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva muÊ zÏe platnost veteri-
naÂrnõÂch podmõÂnek stanovenyÂch podle § 28 odst. 2 to-
hoto zaÂkona ukoncÏit prÏed uplynutõÂm doby, na kterou
byly stanoveny, jsou-li hrubeÏ nebo opakovaneÏ poru-
sÏeny stanoveneÂ veterinaÂrnõÂ podmõÂnky.

(2) VyvaÂzÏeneÂ veterinaÂrnõÂ zbozÏõÂ vraÂceneÂ prÏõÂslusÏ-
nyÂmi orgaÂny zemeÏ, do nõÂzÏ meÏlo byÂt vyvezeno nebo
jõÂzÏ meÏlo byÂt provezeno, muÊ zÏe byÂt po provedeneÂ po-
hranicÏnõÂ veterinaÂrnõÂ kontrole propusÏteÏno zpeÏt do tu-
zemska, jen je-li provaÂzeno puÊ vodnõÂm veterinaÂrnõÂm
osveÏdcÏenõÂm a veterinaÂrnõÂm osveÏdcÏenõÂm vydanyÂm uÂrÏed-
nõÂm nebo staÂtem poveÏrÏenyÂm veterinaÂrnõÂm leÂkarÏem
v mõÂsteÏ, z neÏhozÏ je zbozÏõÂ vraceno. Toto veterinaÂrnõÂ
osveÏdcÏenõÂ musõÂ potvrzovat totozÏnost zbozÏõÂ a duÊ vod
jeho vraÂcenõÂ.

(3) VeterinaÂrnõÂ zbozÏõÂ uvedeneÂ v odstavci 2 pod-
leÂhaÂ vzÏdy veterinaÂrnõÂ kontrole v mõÂsteÏ urcÏenõÂ.

HLAVA V

VETERINAÂ RNIÂ ASANACE

§ 39

(1) VeterinaÂrnõÂmi asanacÏnõÂmi cÏinnostmi jsou

a) sbeÏr, svoz, nesÏkodneÂ odstranÏ ovaÂnõÂ a dalsÏõÂ zpraco-
vaÂvaÂnõÂ konfiskaÂtuÊ zÏivocÏisÏneÂho puÊ vodu,

b) dezinfekce, deratizace, dezinsekce, poprÏõÂpadeÏ i de-
zodorizace,

c) odchyt toulavyÂch zvõÂrÏat a jejich umõÂsteÏnõÂ do ka-
ranteÂny.

(2) KonfiskaÂty zÏivocÏisÏneÂho puÊ vodu, ktereÂ nejsou
vhodneÂ ke krmenõÂ zvõÂrÏat nebo k dalsÏõÂmu zpracovaÂnõÂ,
musõÂ byÂt bez pruÊ tahuÊ nesÏkodneÏ odstraneÏny (zahrabaÂny
na urcÏeneÂm mõÂsteÏ anebo spaÂleny).

(3) Velmi nebezpecÏneÂ konfiskaÂty zÏivocÏisÏneÂho puÊ -
vodu lze zpracovaÂvat pouze v zarÏõÂzenõÂ schvaÂleneÂm pro
tento uÂcÏel okresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂvou, a to zpuÊ sobem
zarucÏujõÂcõÂm znicÏenõÂ puÊ vodcuÊ naÂkaz.

(4) K dezinfekci, deratizaci, dezinsekci a dezodo-
rizaci podle tohoto zaÂkona lze pouzÏõÂvat jen registro-
vaneÂ nebo schvaÂleneÂ prÏõÂpravky a postupy.5),11)

§ 40

(1) ChovateleÂ a osoby zachaÂzejõÂcõÂ se zÏivocÏisÏnyÂmi
produkty jsou povinni zajistit nesÏkodneÂ odstraneÏnõÂ
konfiskaÂtuÊ zÏivocÏisÏneÂho puÊ vodu, ktereÂ vzniknou v sou-
vislosti s jejich cÏinnostõÂ. NenõÂ-li stanoveno jinak, jsou
povinni

a) hlaÂsit neprodleneÏ vyÂskyt konfiskaÂtuÊ zÏ ivocÏisÏneÂho
puÊ vodu osobeÏ, kteraÂ provaÂdõÂ jejich sbeÏr a svoz.
OhlasÏovacõÂ povinnost nemaÂ chovatel nebo osoba
zachaÂzejõÂcõÂ se zÏivocÏisÏnyÂmi produkty, pokud se
s osobou, jõÂzÏ byl povolen vyÂkon veterinaÂrnõÂ asa-

nacÏnõÂ cÏinnosti, dohodla na pravidelneÂm (turnuso-
veÂm) svozu konfiskaÂtuÊ zÏ ivocÏisÏneÂho puÊ vodu,

b) trÏõÂdit, bezpecÏneÏ uklaÂdat a podle potrÏeby osÏetrÏovat
konfiskaÂty zÏivocÏisÏneÂho puÊ vodu do doby svozu na
mõÂstech schvaÂlenyÂch pro tento uÂcÏel okresnõÂ vete-
rinaÂrnõÂ spraÂvou, a to tak, aby nedochaÂzelo k jejich
zcizenõÂ, k ohrozÏenõÂ zdravõÂ lidõÂ a zvõÂrÏat anebo k po-
sÏkozenõÂ zÏ ivotnõÂho prostrÏedõÂ,

c) prÏedaÂvat konfiskaÂty zÏivocÏisÏneÂho puÊ vodu osobeÏ,
kteraÂ provaÂdõÂ jejich sbeÏr a svoz, a poskytovat jõÂ
k tomu nezbytnou soucÏinnost a pomoc, zejmeÂna
prÏi prÏiblizÏovaÂnõÂ kadaÂveruÊ na mõÂsta prÏõÂstupnaÂ do-
pravnõÂm prostrÏedkuÊ m a prÏi jejich naklaÂdaÂnõÂ.

(2) ChovateleÂ a osoby zachaÂzejõÂcõÂ se zÏivocÏisÏnyÂmi
produkty, u nichzÏ se obvykle vyskytujõÂ konfiskaÂty zÏi-
vocÏisÏneÂho puÊ vodu, jsou daÂle povinni

a) zrÏizovat nepropustneÂ, dobrÏe cÏistitelneÂ, dezinfiko-
vatelneÂ a uzavõÂratelneÂ kafilernõÂ boxy pro kraÂtko-
dobeÂ uklaÂdaÂnõÂ konfiskaÂtuÊ zÏ ivocÏisÏneÂho puÊ vodu,
cÏistit a dezinfikovat je po kazÏdeÂm vypraÂzdneÏnõÂ,

b) vhodneÏ umõÂst'ovat kafilernõÂ boxy jak z hlediska
jejich oddeÏlenõÂ od ostatnõÂch provoznõÂch prostoruÊ ,
tak i z hlediska naklaÂdaÂnõÂ a svozu konfiskaÂtuÊ zÏi-
vocÏisÏneÂho puÊ vodu.

(3) NenõÂ-li znaÂm chovatel, maÂ ohlasÏovacõÂ povin-
nost podle odstavce 1 põÂsm. a) ten, komu naÂlezÏõÂ nebo
kdo spravuje mõÂsto naÂlezu kadaÂveru. V tomto prÏõÂpadeÏ
hradõÂ naÂklady nesÏkodneÂho odstraneÏnõÂ kadaÂveru obec.

(4) Chovatel vyÂjimecÏneÏ muÊ zÏe saÂm nesÏkodneÏ od-
stranit kadaÂver nebo kadaÂvery do celkoveÂ hmotnosti
30 kg, pokud nepochaÂzejõÂ ze zvõÂrÏat nemocnyÂch nebo
podezrÏelyÂch z nebezpecÏneÂ naÂkazy. NesÏkodnyÂm od-
straneÏnõÂm se v tomto prÏõÂpadeÏ rozumõÂ spaÂlenõÂ anebo
zakopaÂnõÂ na mõÂsteÏ vhodneÂm z hlediska ochrany zdravõÂ
lidõÂ a zvõÂrÏat a ochrany zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ, a to do
hloubky nejmeÂneÏ 80 cm s pouzÏitõÂm dezinfekcÏnõÂch pro-
strÏedkuÊ .

(5) Podnikatel, kteryÂ zachaÂzõÂ se zÏivocÏisÏnyÂmi pro-
dukty, muÊ zÏe se souhlasem okresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂvy
a za podmõÂnek jõÂ stanovenyÂch zpracovaÂvat ve vlastnõÂm
zarÏõÂzenõÂ odpady zÏivocÏisÏneÂho puÊ vodu, ktereÂ nejsou
velmi nebezpecÏnyÂmi konfiskaÂty zÏivocÏisÏneÂho puÊ vodu
a vznikly v souvislosti s jeho cÏinnostõÂ.

§ 41

(1) Osoba, jõÂzÏ byl povolen vyÂkon veterinaÂrnõÂ asa-
nacÏnõÂ cÏinnosti, je povinna vykonaÂvat ji tak, aby nedo-
chaÂzelo k ohrozÏenõÂ zdravõÂ lidõÂ a zvõÂrÏat, k tyÂraÂnõÂ zvõÂrÏat
anebo k posÏkozenõÂ zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ. Osoba, jejõÂmzÏ
prÏedmeÏtem cÏinnosti je sbeÏr, svoz, nesÏkodneÂ odstranÏ o-
vaÂnõÂ i dalsÏõÂ zpracovaÂvaÂnõÂ konfiskaÂtuÊ zÏ ivocÏisÏneÂho puÊ -
vodu, (daÂle jen ¹asanacÏnõÂ podnikª) je povinna daÂle

a) zajistit neprÏetrzÏityÂ prÏõÂjem hlaÂsÏenõÂ o vyÂskytu kon-
fiskaÂtuÊ zÏ ivocÏisÏneÂho puÊ vodu a svaÂzÏet je do 24 ho-
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din poteÂ, kdy byla o potrÏebeÏ svozu uveÏdomeÏna,
v prÏõÂpadech verÏejneÂho zaÂjmu neprodleneÏ,

b) za cenu sjednanou podle zvlaÂsÏtnõÂch praÂvnõÂch prÏed-
pisuÊ 24) svaÂzÏet a nesÏkodneÏ odstranÏ ovat nebo daÂle
zpracovaÂvat z urcÏeneÂho uÂzemnõÂho obvodu (svo-
zoveÂ oblasti)

1. vesÏkereÂ velmi nebezpecÏneÂ konfiskaÂty zÏivocÏisÏ-
neÂho puÊ vodu,

2. ostatnõÂ konfiskaÂty zÏivocÏisÏneÂho puÊ vodu, pokud
v souladu s tõÂmto zaÂkonem nebyly nesÏkodneÏ
odstraneÏny nebo daÂle zpracovaÂny jinak,

c) daÂle zpracovaÂvat jen konfiskaÂty zÏivocÏisÏneÂho puÊ -
vodu, ktereÂ byly sterilizacõÂ nebo jinyÂm vhodnyÂm
zpuÊ sobem zbaveny puÊ vodcuÊ naÂkaz,

d) prÏi zdolaÂvaÂnõÂ nebezpecÏneÂ naÂkazy a jejõÂch naÂsledkuÊ
postupovat v souladu s narÏõÂzenyÂmi ochrannyÂmi
a zdolaÂvacõÂmi opatrÏenõÂmi,

e) vypracovat provoznõÂ rÏaÂd a prÏedlozÏit jej prÏed za-
haÂjenõÂm cÏinnosti okresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂveÏ ke
schvaÂlenõÂ,

f) vytvorÏit podmõÂnky vcÏetneÏ poskytnutõÂ vhodneÂho
prostoru k provaÂdeÏnõÂ patologicko-anatomickyÂch
pitev kadaÂveruÊ (daÂle jen ¹veterinaÂrnõÂ prosektorskaÂ
cÏinnostª) okresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂvou.

(2) MõÂsto urcÏeneÂ pro nesÏkodneÂ odstranÏ ovaÂnõÂ kon-
fiskaÂtuÊ zÏivocÏisÏneÂho puÊ vodu zahrabaÂnõÂm (daÂle jen ¹za-
hrabovisÏteÏª) a zarÏõÂzenõÂ urcÏeneÂ pro nesÏkodneÂ odstranÏ o-
vaÂnõÂ a dalsÏõÂ zpracovaÂvaÂnõÂ konfiskaÂtuÊ zÏ ivocÏisÏneÂho puÊ -
vodu se zrÏizujõÂ po vyjaÂdrÏenõÂ okresnõÂho uÂrÏadu a okresnõÂ
veterinaÂrnõÂ spraÂvy na mõÂsteÏ,

a) ktereÂ je dostatecÏneÏ vzdaÂleno od mõÂst, na nichzÏ jsou
chovaÂna hospodaÂrÏskaÂ zvõÂrÏata,

b) kde touto cÏinnostõÂ nebude narusÏovaÂno zÏivotnõÂ
prostrÏedõÂ.

(3) ZarÏõÂzenõÂ urcÏeneÂ pro nesÏkodneÂ odstranÏ ovaÂnõÂ
a dalsÏõÂ zpracovaÂvaÂnõÂ konfiskaÂtuÊ zÏ ivocÏisÏneÂho puÊ vodu
musõÂ byÂt vybaveno a udrzÏovaÂno tak, aby umozÏnÏ ovalo
bezpecÏnou praÂci a bezpecÏneÂ znesÏkodnÏ ovaÂnõÂ a zpraco-
vaÂvaÂnõÂ konfiskaÂtuÊ , poprÏõÂpadeÏ uvaÂdeÏnõÂ do obeÏhu tako-
vyÂch vyÂrobkuÊ , ktereÂ neobsahujõÂ neprÏõÂpustneÂ mnozÏstvõÂ
sÏkodlivyÂch laÂtek ani patogennõÂch mikroorganismuÊ .
V tomto zarÏõÂzenõÂ nesmõÂ byÂt vyraÂbeÏny vyÂrobky urcÏeneÂ
k vyÂzÏiveÏ lidõÂ.

(4) ProvaÂdeÏcõÂ prÏedpis stanovõÂ

a) druhy velmi nebezpecÏnyÂch konfiskaÂtuÊ zÏ ivocÏisÏ-
neÂho puÊ vodu a zpuÊ sob jejich zpracovaÂvaÂnõÂ,

b) veterinaÂrnõÂ a technickeÂ pozÏadavky na dopravnõÂ
prostrÏedky urcÏeneÂ ke svozu konfiskaÂtuÊ zÏ ivocÏisÏ-
neÂho puÊ vodu, na zahrabovisÏteÏ a na usporÏaÂdaÂnõÂ
a vybavenõÂ zarÏõÂzenõÂ uvedeneÂho v odstavci 3.

§ 42

(1) Osoba, jõÂzÏ byl povolen vyÂkon takoveÂ cÏinnosti,
provaÂdõÂ

a) v raÂmci ochrannyÂch a zdolaÂvacõÂch opatrÏenõÂ odchyt
toulavyÂch psuÊ a kocÏek, poprÏõÂpadeÏ i jinyÂch, na ne-
bezpecÏnou naÂkazu vnõÂmavyÂch zvõÂrÏat v mõÂsteÏ
a dobeÏ narÏõÂzenõÂ zaÂkazu volneÂho pohybu zvõÂrÏat,

b) na zÏaÂdost obecnõÂho uÂrÏadu, Policie CÏ eskeÂ repu-
bliky nebo obecnõÂ policie a v soucÏinnosti s nimi
odchyt toulavyÂch psuÊ a kocÏek a jejich umõÂsteÏnõÂ
v karanteÂneÏ, je-li jejich odchyt v zaÂjmu ochrany
zdravõÂ lidõÂ a zvõÂrÏat, poprÏõÂpadeÏ v jineÂm verÏejneÂm
zaÂjmu.

(2) Osoba uvedenaÂ v odstavci 1 odchyceneÂ zvõÂrÏe

a) vydaÂ chovateli, kteryÂ je povinen

1. drzÏet toto zvõÂrÏe podle pokynuÊ okresnõÂ veteri-
naÂrnõÂ spraÂvy po nezbytneÏ nutnou dobu v karan-
teÂneÏ,

2. nahradit naÂklady vynalozÏeneÂ na odchyt tohoto
zvõÂrÏete a docÏasnou peÂcÏi o neÏ,

b) utratõÂ, rozhodne-li tak okresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva
z naÂkazovyÂch nebo diagnostickyÂch duÊ voduÊ , vyzÏa-
duje-li to povaha nebezpecÏneÂ naÂkazy a okolnosti
prÏõÂpadu; naÂklady na utracenõÂ6) zvõÂrÏete hradõÂ staÂt.

(3) NenõÂ-li znaÂm chovatel, jemuzÏ by meÏlo byÂt od-
chyceneÂ zvõÂrÏe vraÂceno podle odstavce 2 põÂsm. a), anebo
nelze-li je vraÂtit chovateli z jineÂho duÊ vodu, osoba uve-
denaÂ v odstavci 1 odchyceneÂ zvõÂrÏe

a) nabõÂdne obcÏanskeÂmu sdruzÏenõÂ, jezÏ se podõÂlõÂ na
plneÏnõÂ uÂkoluÊ ochrany zvõÂrÏat, anebo

b) umõÂstõÂ v uÂtulku pro odchycenaÂ a opusÏteÏnaÂ zvõÂrÏata.

HLAVA VI

STAÂ TNIÂ SPRAÂVA

VE VEÏ CECH VETERINAÂ RNIÂ PEÂ CÏ E

§ 43

OrgaÂny staÂtnõÂ spraÂvy ve veÏcech veterinaÂrnõÂ peÂcÏe

StaÂtnõÂ spraÂvu ve veÏcech veterinaÂrnõÂ peÂcÏe vykonaÂ-
vajõÂ

a) ministerstvo,
b) Ministerstvo obrany a Ministerstvo vnitra,
c) obce,
d) orgaÂny veterinaÂrnõÂ spraÂvy.

§ 44

(1) Ministerstvo

a) stanovõÂ hlavnõÂ smeÏry rozvoje a uÂkoly veterinaÂrnõÂ
peÂcÏe a kontroluje jejich plneÏnõÂ,
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b) rÏõÂdõÂ vyÂkon staÂtnõÂ spraÂvy ve veÏcech veterinaÂrnõÂ peÂcÏe
a rozhoduje o opravnyÂch prostrÏedcõÂch proti roz-
hodnutõÂm StaÂtnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂvy,

c) schvaluje programy ozdravovaÂnõÂ hospodaÂrÏskyÂch
zvõÂrÏat od nebezpecÏnyÂch naÂkaz a zaÂsady pro vy-
pracovaÂnõÂ pohotovostnõÂch plaÂnuÊ pro prÏõÂpad vyÂ-
skytu neÏkteryÂch nebezpecÏnyÂch naÂkaz a vzniku
mimorÏaÂdneÂ situace,

d) na zaÂkladeÏ naÂkazoveÂ situace a jejõÂho prÏedpoklaÂda-
neÂho vyÂvoje a se zrÏetelem na veterinaÂrnõÂ zaÂruky
pozÏadovaneÂ v souvislosti s mezinaÂrodnõÂm obcho-
dem se zvõÂrÏaty a jejich produkty stanovõÂ rozsah
povinnyÂch preventivnõÂch a diagnostickyÂch uÂkonuÊ
k prÏedchaÂzenõÂ vzniku a sÏõÂrÏenõÂ nebezpecÏnyÂch naÂkaz
a k jejich zdolaÂvaÂnõÂ a urcÏuje, ktereÂ z teÏchto uÂkonuÊ
se hradõÂ z prostrÏedkuÊ staÂtnõÂho rozpocÏtu,

e) koordinuje cÏinnost uÂstrÏednõÂch orgaÂnuÊ staÂtnõÂ
spraÂvy prÏi plneÏnõÂ uÂkoluÊ souvisejõÂcõÂch s prÏedchaÂze-
nõÂm vzniku a sÏõÂrÏenõÂ nebezpecÏnyÂch naÂkaz a jejich
zdolaÂvaÂnõÂm,

f) muÊ zÏe stanovit mimorÏaÂdnaÂ veterinaÂrnõÂ opatrÏenõÂ
sÏirsÏõÂ, zejmeÂna celostaÂtnõÂ povahy, prÏi vyÂskytu ne-
bezpecÏneÂ naÂkazy ve velkeÂm rozsahu nebo nebez-
pecÏõÂ jejõÂho sÏõÂrÏenõÂ,

g) rozhoduje o naÂhradeÏ naÂkladuÊ , ztraÂt a sÏkod vznik-
lyÂch v souvislosti s nebezpecÏnyÂmi naÂkazami.

(2) Ministerstvo zrÏizuje staÂtnõÂ uÂstavy pro veteri-
naÂrnõÂ laboratornõÂ diagnostiku (daÂle jen ¹staÂtnõÂ veteri-
naÂrnõÂ uÂstavª) a uÂstav pro veÏdeckovyÂzkumnou cÏinnost
v oboru veterinaÂrnõÂ medicõÂny.

(3) Ministr zemeÏdeÏlstvõÂ zrÏizuje v dohodeÏ s uÂstrÏed-
nõÂmi orgaÂny staÂtnõÂ spraÂvy, jimzÏ prÏõÂslusÏõÂ neÏktereÂ uÂkoly
souvisejõÂcõÂ s prÏedchaÂzenõÂm vzniku a sÏõÂrÏenõÂ nebezpecÏ-
nyÂch naÂkaz a jejich zdolaÂvaÂnõÂm, UÂ strÏednõÂ naÂkazovou
komisi jako svuÊ j trvalyÂ poradnõÂ orgaÂn.

§ 45

Ministerstvo obrany a Ministerstvo vnitra v oboru
sveÂ puÊ sobnosti

a) organizuje provaÂdeÏnõÂ mimorÏaÂdnyÂch veterinaÂrnõÂch
opatrÏenõÂ narÏõÂzenyÂch jinyÂmi orgaÂny, poprÏõÂpadeÏ
cÏinõÂ v dohodeÏ s teÏmito orgaÂny vlastnõÂ mimorÏaÂdnaÂ
veterinaÂrnõÂ opatrÏenõÂ,

b) provaÂdõÂ ve spolupraÂci s orgaÂny veterinaÂrnõÂ spraÂvy
povinneÂ preventivnõÂ, diagnostickeÂ a leÂcÏebneÂ uÂkony
k prÏedchaÂzenõÂ vzniku a sÏõÂrÏenõÂ nebezpecÏnyÂch naÂkaz
a k jejich zdolaÂvaÂnõÂ,

c) vykonaÂvaÂ staÂtnõÂ veterinaÂrnõÂ dozor ve svyÂch zarÏõÂ-
zenõÂch a cÏinõÂ opatrÏenõÂ k odstraneÏnõÂ zjisÏteÏnyÂch ne-
dostatkuÊ ,

d) poskytuje orgaÂnuÊ m veterinaÂrnõÂ spraÂvy informace

duÊ lezÏiteÂ z hlediska prÏedchaÂzenõÂ vzniku a sÏõÂrÏenõÂ ne-
bezpecÏnyÂch naÂkaz a peÂcÏe o zdravotnõÂ nezaÂvadnost
zÏivocÏisÏnyÂch produktuÊ .

§ 46

Obec

a) schvaluje po stanovenõÂ veterinaÂrnõÂch podmõÂnek
okresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂvou mõÂsta, na nichzÏ lze
konat svody zvõÂrÏat a trhy urcÏeneÂ k prodeji zÏivo-
cÏisÏnyÂch produktuÊ , a povoluje jejich konaÂnõÂ,

b) vydaÂvaÂ na naÂvrh okresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂvy obec-
neÏ zaÂvazneÂ vyhlaÂsÏky25) o narÏõÂzenõÂ mimorÏaÂdnyÂch
veterinaÂrnõÂch opatrÏenõÂ, o prohlaÂsÏenõÂ naÂkazy za
zdolanou a o zrusÏenõÂ jõÂ narÏõÂzenyÂch opatrÏenõÂ, po-
prÏõÂpadeÏ o zmõÂrneÏnõÂ nebo zrusÏenõÂ neÏkteryÂch z nich
jesÏteÏ prÏed prohlaÂsÏenõÂm naÂkazy za zdolanou a do-
zõÂraÂ na plneÏnõÂ mimorÏaÂdnyÂch veterinaÂrnõÂch opa-
trÏenõÂ,

c) sama nebo ve spolupraÂci s jinou obcõÂ nebo jinou
osobou muÊ zÏe zrÏõÂdit a provozovat uÂtulek pro opusÏ-
teÏnaÂ zvõÂrÏata odchycenaÂ podle § 42 odst. 1 tohoto
zaÂkona,

d) hradõÂ naÂklady spojeneÂ s odchytem a karanteÂnovaÂ-
nõÂm odchyceneÂho zvõÂrÏete podle § 42, nenõÂ-li jeho
chovatel znaÂm.

§ 47

OrgaÂny veterinaÂrnõÂ spraÂvy

(1) OrgaÂny veterinaÂrnõÂ spraÂvy jsou

a) StaÂtnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva, kteraÂ vykonaÂvaÂ puÊ sob-
nost na celeÂm uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky,

b) okresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂvy, ktereÂ vykonaÂvajõÂ staÂtnõÂ
veterinaÂrnõÂ spraÂvu ve veÏcech veterinaÂrnõÂ peÂcÏe
v uÂzemnõÂch obvodech okresuÊ , pro neÏzÏ jsou zrÏõÂ-
zeny, prÏicÏemzÏ OkresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva v CÏ eskeÂ
LõÂpeÏ vykonaÂvaÂ puÊ sobnost teÂzÏ pro uÂzemnõÂ obvod
okresu DeÏcÏõÂn, OkresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva v Chebu
teÂzÏ pro uÂzemnõÂ obvod okresu Sokolov, OkresnõÂ
veterinaÂrnõÂ spraÂva v Liberci teÂzÏ pro uÂzemnõÂ obvod
okresu Jablonec nad Nisou a OkresnõÂ veterinaÂrnõÂ
spraÂva v SÏumperku teÂzÏ pro uÂzemnõÂ obvod okresu
JesenõÂk, a MeÏstskaÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva v hlavnõÂm
meÏsteÏ Praze, MeÏstskaÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva v BrneÏ,
MeÏstskaÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva v OstraveÏ a MeÏstskaÂ
veterinaÂrnõÂ spraÂva v Plzni, ktereÂ vykonaÂvajõÂ puÊ -
sobnost na uÂzemõÂ prÏõÂslusÏneÂho meÏsta,

c) UÂ stav pro staÂtnõÂ kontrolu veterinaÂrnõÂch bioprepa-
raÂtuÊ a leÂcÏiv (daÂle jen ¹UÂ stavª).

(2) OrgaÂny veterinaÂrnõÂ spraÂvy jsou spraÂvnõÂmi
uÂrÏady.

(3) Ministr jmenuje a odvolaÂvaÂ uÂstrÏednõÂho rÏedi-
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tele StaÂtnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂvy (daÂle jen ¹uÂstrÏednõÂ rÏedi-
telª).

(4) UÂ strÏednõÂ rÏeditel jmenuje a odvolaÂvaÂ rÏeditele
okresnõÂch veterinaÂrnõÂch spraÂv a staÂtnõÂch veterinaÂrnõÂch
uÂstavuÊ .

§ 48

StaÂtnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva

StaÂtnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva

a) zpracovaÂvaÂ programy ochrany zdravõÂ zvõÂrÏat a peÂcÏe
o zdravotnõÂ nezaÂvadnost zÏivocÏisÏnyÂch produktuÊ
a organizuje jejich uvaÂdeÏnõÂ do praxe,

b) prÏedklaÂdaÂ ministerstvu ke schvaÂlenõÂ naÂvrhy pro-
gramuÊ ozdravovaÂnõÂ hospodaÂrÏskyÂch zvõÂrÏat od ne-
bezpecÏnyÂch naÂkaz, naÂvrhy zaÂsad pro vypracovaÂnõÂ
pohotovostnõÂch plaÂnuÊ pro prÏõÂpad vyÂskytu neÏkte-
ryÂch nebezpecÏnyÂch naÂkaz a vzniku mimorÏaÂdneÂ
situace a naÂvrhy na stanovenõÂ rozsahu povinnyÂch
preventivnõÂch a diagnostickyÂch uÂkonuÊ k prÏedchaÂ-
zenõÂ vzniku a sÏõÂrÏenõÂ naÂkaz a k jejich zdolaÂvaÂnõÂ,
jakozÏ i na urcÏenõÂ, ktereÂ z nich budou hrazeny
z prostrÏedkuÊ staÂtnõÂho rozpocÏtu, a zabezpecÏuje je-
jich plneÏnõÂ. PrÏi vzniku mimorÏaÂdneÂ situace organi-
zuje vyuzÏitõÂ pojõÂzdnyÂch veterinaÂrnõÂch laboratorÏõÂ
a cÏinnost strÏedisek pro likvidaci nebezpecÏnyÂch naÂ-
kaz,

c) navrhuje ministerstvu stanovenõÂ mimorÏaÂdnyÂch ve-
terinaÂrnõÂch opatrÏenõÂ, prohlaÂsÏenõÂ naÂkazy za zdola-
nou a zrusÏenõÂ jõÂm stanovenyÂch opatrÏenõÂ, poprÏõÂ-
padeÏ zmõÂrneÏnõÂ nebo zrusÏenõÂ neÏkteryÂch z nich jesÏteÏ
prÏed prohlaÂsÏenõÂm naÂkazy za zdolanou, koordinuje
prÏijõÂmaÂnõÂ a provaÂdeÏnõÂ mimorÏaÂdnyÂch veterinaÂrnõÂch
opatrÏenõÂ, kteraÂ se tyÂkajõÂ uÂzemnõÂch obvoduÊ dvou
a võÂce okresnõÂch veterinaÂrnõÂch spraÂv,

d) rÏõÂdõÂ okresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂvy, rozhoduje o oprav-
nyÂch prostrÏedcõÂch proti jejich rozhodnutõÂm a proti
rozhodnutõÂm UÂ stavu,

e) rÏõÂdõÂ staÂtnõÂ veterinaÂrnõÂ uÂstavy a koordinuje jejich
odbornou cÏinnost na uÂsecõÂch diagnostiky naÂkaz
zvõÂrÏat, veterinaÂrnõÂ kontroly hygieny plemenitby,
vysÏetrÏovaÂnõÂ zÏivocÏisÏnyÂch produktuÊ a zjisÏt'ovaÂnõÂ prÏõÂ-
tomnosti cizorodyÂch laÂtek v krmivech, potravi-
naÂch zÏivocÏisÏneÂho puÊ vodu a zÏivotnõÂm prostrÏedõÂ,

f) vykonaÂvaÂ staÂtnõÂ veterinaÂrnõÂ dozor a vydaÂvaÂ zaÂvaz-
neÂ pokyny k odstraneÏnõÂ zjisÏteÏnyÂch nedostatkuÊ ,

g) vydaÂvaÂ zaÂvazneÂ posudky v prÏõÂpadech, v nichzÏ si
jejich vydaÂvaÂnõÂ vyhradõÂ,

h) urcÏuje veterinaÂrnõÂ podmõÂnky, za nichzÏ lze povolit
konaÂnõÂ svodu zvõÂrÏat s mezinaÂrodnõÂ uÂcÏastõÂ,

i) daÂvaÂ z hlediska zdravotnõÂ nezaÂvadnosti souhlas
k biologickeÂmu zkousÏenõÂ dosud nepouzÏõÂvanyÂch
krmiv, jejich vyÂrobeÏ, dovozu a uvaÂdeÏnõÂ do obeÏhu,

j) stanovõÂ veterinaÂrnõÂ podmõÂnky dovozu veterinaÂr-
nõÂho zbozÏõÂ a tranzitu zvõÂrÏat a schvaluje provozy,

v nichzÏ lze vyraÂbeÏt zÏivocÏisÏneÂ produkty urcÏeneÂ
k vyÂvozu,

k) registruje soukromeÂ veterinaÂrnõÂ leÂkarÏe,

l) vydaÂvaÂ, meÏnõÂ a odnõÂmaÂ fyzickyÂm a praÂvnickyÂm
osobaÂm povolenõÂ

1. k provaÂdeÏnõÂ laboratornõÂ, poprÏõÂpadeÏ jineÂ veteri-
naÂrnõÂ diagnostickeÂ cÏinnosti, jejõÂzÏ vyÂsledky majõÂ
byÂt vyuzÏõÂvaÂny pro uÂcÏely staÂtnõÂho veterinaÂrnõÂho
dozoru,

2. k provozovaÂnõÂ asanacÏnõÂho podniku,

m) shromazÏd'uje, zpracovaÂvaÂ a vyhodnocuje informa-
ce o vyÂskytu a vyÂvoji nebezpecÏnyÂch naÂkaz a o vyÂ-
voji ukazateluÊ zdravotnõÂ nezaÂvadnosti zÏ ivocÏisÏnyÂch
produktuÊ a provozuje informacÏnõÂ a komunikacÏnõÂ
systeÂm, jõÂmzÏ se shromazÏd'ujõÂ a prÏedaÂvajõÂ data z jed-
notlivyÂch oblastõÂ veterinaÂrnõÂ peÂcÏe uvedenyÂch v § 2
tohoto zaÂkona,

n) organizuje atestacÏnõÂ studium uÂrÏednõÂch veterinaÂr-
nõÂch leÂkarÏuÊ a udeÏluje atestace,

o) spolupracuje

1. s AgraÂrnõÂ komorou, s Komorou veterinaÂrnõÂch
leÂkarÏuÊ CÏ eskeÂ republiky (daÂle jen ¹Komoraª), se
zaÂjmovyÂmi a s dalsÏõÂmi profesnõÂmi organizacemi
v otaÂzkaÂch tyÂkajõÂcõÂch se jejich puÊ sobnosti a spo-
lecÏneÂho zaÂjmu,

2. se zahranicÏnõÂmi veterinaÂrnõÂmi sluzÏbami a prÏõÂ-
slusÏnyÂmi mezinaÂrodnõÂmi organizacemi,

p) plnõÂ ostatnõÂ uÂkoly stanoveneÂ tõÂmto zaÂkonem nebo
zvlaÂsÏtnõÂmi praÂvnõÂmi prÏedpisy.1)

§ 49

OkresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva

(1) OkresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva

a) vypracovaÂvaÂ pohotovostnõÂ plaÂny pro prÏõÂpad vyÂ-
skytu slintavky a kulhavky, vezikulaÂrnõÂ choroby
prasat, moru konõÂ, africkeÂho moru prasat, moru
prasat, moru druÊ bezÏe (influenzy druÊ bezÏe) a pseu-
domoru druÊ bezÏe (newcastleskeÂ choroby druÊ bezÏe),
podle potrÏeby i pro prÏõÂpad vyÂskytu jineÂ nebez-
pecÏneÂ naÂkazy, jakozÏ i pro prÏõÂpad vzniku mimo-
rÏaÂdneÂ situace a zabezpecÏuje jejich plneÏnõÂ,

b) organizuje provaÂdeÏnõÂ povinnyÂch preventivnõÂch
a diagnostickyÂch uÂkonuÊ k prÏedchaÂzenõÂ vzniku a sÏõÂ-
rÏenõÂ naÂkaz a k jejich zdolaÂvaÂnõÂ,

c) vyhlasÏuje mimorÏaÂdnaÂ veterinaÂrnõÂ opatrÏenõÂ v ob-
vodu sveÂ puÊ sobnosti nebo jeho cÏaÂsti, prÏesahujõÂcõÂ
uÂzemnõÂ obvod obce, prohlasÏuje naÂkazu za zdola-
nou a rusÏõÂ vyhlaÂsÏenaÂ mimorÏaÂdnaÂ veterinaÂrnõÂ opa-
trÏenõÂ, poprÏõÂpadeÏ zmõÂrnÏ uje nebo rusÏõÂ neÏkteraÂ z nich
jesÏteÏ prÏed prohlaÂsÏenõÂm naÂkazy za zdolanou a do-
zõÂraÂ na plneÏnõÂ vyhlaÂsÏenyÂch opatrÏenõÂ,

d) rozhoduje o narÏõÂzenõÂ mimorÏaÂdnyÂch veterinaÂrnõÂch
opatrÏenõÂ, jimizÏ se uklaÂdajõÂ povinnosti individuaÂlneÏ
urcÏenyÂm fyzickyÂm a praÂvnickyÂm osobaÂm, o pro-
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hlaÂsÏenõÂ naÂkazy za zdolanou a o zrusÏenõÂ narÏõÂzenyÂch
opatrÏenõÂ, poprÏõÂpadeÏ zmõÂrneÏnõÂ nebo zrusÏenõÂ neÏkte-
ryÂch z nich jesÏteÏ prÏed prohlaÂsÏenõÂm naÂkazy za zdo-
lanou a dozõÂraÂ na plneÏnõÂ narÏõÂzenyÂch opatrÏenõÂ,

e) oznamuje na zaÂkladeÏ vyÂsledkuÊ prÏedbeÏzÏneÂho vysÏe-
trÏenõÂ zvõÂrÏat podezrÏenõÂ z vyÂskytu nebezpecÏneÂ naÂ-
kazy StaÂtnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂveÏ a po jejich po-
tvrzenõÂ vyÂskyt teÂto naÂkazy prÏõÂslusÏneÂmu okres-
nõÂmu uÂrÏadu, obci a orgaÂnu Policie CÏ eskeÂ repu-
bliky, vyÂskyt nemoci prÏenosneÂ ze zvõÂrÏat na cÏlo-
veÏka teÂzÏ prÏõÂslusÏneÂmu orgaÂnu hygienickeÂ sluzÏby,

f) z naÂkazovyÂch duÊ voduÊ muÊ zÏe narÏõÂdit chovateli, aby
prÏedvedl zvõÂrÏe k veterinaÂrnõÂmu vysÏetrÏenõÂ, ochran-
neÂmu ocÏkovaÂnõÂ nebo k provedenõÂ jineÂho odbor-
neÂho veterinaÂrnõÂho uÂkonu, a urcÏuje podmõÂnky ka-
ranteÂny,

g) vykonaÂvaÂ staÂtnõÂ veterinaÂrnõÂ dozor a vydaÂvaÂ zaÂvaz-
neÂ pokyny k odstraneÏnõÂ zjisÏteÏnyÂch nedostatkuÊ ,

h) vydaÂvaÂ zaÂvazneÂ posudky pro uÂzemnõÂ, stavebnõÂ
a kolaudacÏnõÂ rÏõÂzenõÂ a osveÏdcÏuje splneÏnõÂ pozÏadavkuÊ
a podmõÂnek stanovenyÂch pro zachaÂzenõÂ se zÏivocÏisÏ-
nyÂmi produkty,

i) urcÏuje veterinaÂrnõÂ podmõÂnky, za nichzÏ lze povolit
konaÂnõÂ svodu zvõÂrÏat, jehozÏ se zuÂcÏastnõÂ pouze zvõÂ-
rÏata chovanaÂ v CÏ eskeÂ republice, a stanovõÂ veteri-
naÂrnõÂ podmõÂnky k provaÂdeÏnõÂ pokusuÊ na zvõÂrÏatech,

j) tomu, kdo vyraÂbõÂ, zpracovaÂvaÂ, dovaÂzÏõÂ, osÏetrÏuje,
skladuje, prÏepravuje, uvaÂdõÂ do obeÏhu a pouzÏõÂvaÂ
krmiva, stanovuje veterinaÂrnõÂ podmõÂnky a opatrÏenõÂ
pro pouzÏitõÂ krmiv tak, aby bylo vyloucÏeno ovliv-
neÏnõÂ krmiv cÏiniteli, ktereÂ puÊ sobõÂ neprÏõÂzniveÏ na je-
jich zdravotnõÂ nezaÂvadnost. U krmiv, jezÏ byla osÏe-
trÏena laÂtkami sÏkodlivyÂmi zdravõÂ lidõÂ nebo zvõÂrÏat
nebo jinak neprÏõÂzniveÏ ovlivnÏ ujõÂcõÂmi zÏivocÏisÏneÂ pro-
dukty anebo do nichzÏ byly takoveÂ laÂtky prÏidaÂ-
vaÂny v souladu se schvaÂlenyÂm technologickyÂm
postupem a kteraÂ proto mohou byÂt pouzÏita ke
krmenõÂ jen po uplynutõÂ stanoveneÂ ochranneÂ lhuÊ ty,
stanovuje v prÏõÂpadeÏ potrÏeby tuto lhuÊ tu nebo jineÂ
veterinaÂrnõÂ podmõÂnky a opatrÏenõÂ. Zde stanoveneÂ
veterinaÂrnõÂ podmõÂnky, opatrÏenõÂ a ochranneÂ lhuÊ ty
takeÂ kontroluje,

k) vydaÂvaÂ veterinaÂrnõÂ osveÏdcÏenõÂ,

l) provaÂdõÂ prohlõÂdku jatecÏnyÂch zvõÂrÏat a masa, jakozÏ
i veterinaÂrnõÂ vysÏetrÏenõÂ ostatnõÂch zÏivocÏisÏnyÂch pro-
duktuÊ a rozhoduje o jejich pouzÏitelnosti (pozÏiva-
telnosti) podle § 20 tohoto zaÂkona,

m) provaÂdõÂ pohranicÏnõÂ veterinaÂrnõÂ kontrolu a veteri-
naÂrnõÂ kontrolu v mõÂsteÏ urcÏenõÂ,

n) vykonaÂvaÂ veterinaÂrnõÂ prosektorskou cÏinnost v asa-
nacÏnõÂch podnicõÂch,

o) registruje absolventy strÏednõÂch odbornyÂch sÏkol
veterinaÂrnõÂho oboru, poprÏõÂpadeÏ absolventy poma-
turitnõÂho studia veterinaÂrnõÂho oboru, kterÏõÂ jsou
opraÂvneÏni vykonaÂvat neÏktereÂ odborneÂ veterinaÂrnõÂ

uÂkony podnikatelskyÂm zpuÊ sobem, (daÂle jen ¹sou-
kromyÂ veterinaÂrnõÂ technikª),

p) vydaÂvaÂ, meÏnõÂ a odnõÂmaÂ fyzickyÂm a praÂvnickyÂm
osobaÂm povolenõÂ k vyÂkonu veterinaÂrnõÂ asanacÏnõÂ
cÏinnosti, nejde-li o povolenõÂ k provozovaÂnõÂ asa-
nacÏnõÂho podniku,

r) uklaÂdaÂ pokuty za nesplneÏnõÂ nebo porusÏenõÂ povin-
nostõÂ, pozÏadavkuÊ nebo podmõÂnek stanovenyÂch
tõÂmto zaÂkonem,

s) plnõÂ ostatnõÂ uÂkoly stanoveneÂ tõÂmto zaÂkonem nebo
zvlaÂsÏtnõÂmi praÂvnõÂmi prÏedpisy.1)

(2) RÏ editel okresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂvy zrÏizuje naÂ-
kazovou komisi, kteraÂ je jeho poradnõÂm orgaÂnem.

PovolenõÂ k vyÂkonu
neÏkteryÂch odbornyÂch veterinaÂrnõÂch cÏinnostõÂ

§ 50

(1) StaÂtnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva muÊ zÏe vydat povolenõÂ
k provaÂdeÏnõÂ laboratornõÂ, poprÏõÂpadeÏ jineÂ veterinaÂrnõÂ
diagnostickeÂ cÏinnosti, jejõÂzÏ vyÂsledky majõÂ byÂt vyuzÏõÂ-
vaÂny pro uÂcÏely staÂtnõÂho veterinaÂrnõÂho dozoru, anebo
k provozovaÂnõÂ asanacÏnõÂho podniku osobeÏ, kteraÂ do-
saÂhla veÏku 18 let, maÂ zpuÊ sobilost k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m,
je bezuÂhonnaÂ, k vyÂkonu teÂto cÏinnosti odborneÏ zpuÊ so-
bilaÂ a bude ji vykonaÂvat v prostrÏedõÂ a za veterinaÂrnõÂch
a hygienickyÂch podmõÂnek, ktereÂ odpovõÂdajõÂ podle vy-
jaÂdrÏenõÂ prÏõÂslusÏneÂ okresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂvy druhu
a rozsahu teÂto cÏinnosti.

(2) Jde-li o praÂvnickou osobu, musõÂ podmõÂnky
podle odstavce 1 splnÏ ovat jejõÂ odbornyÂ zaÂstupce.

(3) Za bezuÂhonneÂho se pro uÂcÏely tohoto zaÂkona
povazÏuje ten, kdo nebyl pravomocneÏ odsouzen v po-
slednõÂch 10 letech pro uÂmyslnyÂ trestnyÂ cÏin anebo v po-
slednõÂch 5 letech pro trestnyÂ cÏin spaÂchanyÂ z nedbalosti
v souvislosti s odbornou veterinaÂrnõÂ cÏinnostõÂ.

(4) V povolenõÂ musõÂ byÂt urcÏen druh a rozsah cÏin-
nosti, a jde-li o asanacÏnõÂ podnik, teÂzÏ uÂzemnõÂ obvod,
v neÏmzÏ bude cÏinnost vykonaÂvaÂna, (svozovaÂ oblast).

(5) StaÂtnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva muÊ zÏe povolenõÂ zmeÏ-
nit nebo odejmout, jestlizÏe cÏinnost nenõÂ vykonaÂvaÂna
rÏaÂdneÏ anebo se zmeÏnily podmõÂnky, za nichzÏ bylo po-
volenõÂ vydaÂno.

§ 51

(1) OkresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva muÊ zÏe vydat povo-
lenõÂ k vyÂkonu veterinaÂrnõÂ asanacÏnõÂ cÏinnosti, nejde-li
o povolenõÂ k provozovaÂnõÂ asanacÏnõÂho podniku, osobeÏ,
kteraÂ splnÏ uje podmõÂnky podle § 50 odst. 1, 2 a 3 tohoto
zaÂkona.

(2) V povolenõÂ musõÂ byÂt urcÏen druh a rozsah cÏin-
nosti, a jde-li o sbeÏr a svoz konfiskaÂtuÊ zÏ ivocÏisÏneÂho puÊ -
vodu, takeÂ mõÂsto, kde budou tyto konfiskaÂty nesÏkodneÏ
odstranÏ ovaÂny nebo daÂle zpracovaÂvaÂny.
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(3) Pro zmeÏnu nebo odneÏtõÂ povolenõÂ podle od-
stavce 1 platõÂ prÏimeÏrÏeneÏ § 50 odst. 5 tohoto zaÂkona.

(4) ProvaÂdeÏcõÂ prÏedpis stanovõÂ naÂlezÏitosti zÏaÂdosti
o vydaÂnõÂ povolenõÂ podle § 50 odst. 1 tohoto zaÂkona
a zÏaÂdosti o vydaÂnõÂ povolenõÂ podle odstavce 1.

StaÂtnõÂ veterinaÂrnõÂ dozor

§ 52

(1) PrÏi vyÂkonu staÂtnõÂho veterinaÂrnõÂho dozoru
orgaÂny veterinaÂrnõÂ spraÂvy

a) dozõÂrajõÂ, zda jsou dodrzÏovaÂny povinnosti, pozÏa-
davky a podmõÂnky stanoveneÂ tõÂmto zaÂkonem
nebo zvlaÂsÏtnõÂmi praÂvnõÂmi prÏedpisy1) anebo na je-
jich zaÂkladeÏ a v jimi stanovenyÂch mezõÂch, a zjisÏt'ujõÂ
nedostatky, jejich prÏõÂcÏiny a osoby za neÏ odpo-
veÏdneÂ,

b) projednaÂvajõÂ a podle potrÏeby uklaÂdajõÂ zaÂvaznyÂmi
pokyny, jakyÂm zpuÊ sobem a v jakeÂ lhuÊ teÏ majõÂ byÂt
zjisÏteÏneÂ nedostatky odstraneÏny,

c) sledujõÂ naÂkazovou situaci v prostrÏedõÂ volneÏ zÏijõÂcõÂch
zvõÂrÏat.

(2) SpecifickyÂmi formami staÂtnõÂho veterinaÂrnõÂho
dozoru jsou veterinaÂrnõÂ kontrola zdravõÂ, deÏdicÏnosti
zdravõÂ a hygieny plemenitby, prohlõÂdka jatecÏnyÂch zvõÂ-
rÏat a masa, pohranicÏnõÂ veterinaÂrnõÂ kontrola a veterinaÂrnõÂ
kontrola v mõÂsteÏ urcÏenõÂ.

(3) StaÂtnõÂ veterinaÂrnõÂ dozor nad vyÂrobou a zpraco-
vaÂvaÂnõÂm masa a mleÂka a nad zpracovaÂvaÂnõÂm vajec se
vykonaÂvaÂ soustavneÏ.

(4) Je-li podkladem pro rozhodnutõÂ orgaÂnu vete-
rinaÂrnõÂ spraÂvy vyÂsledek laboratornõÂho vysÏetrÏenõÂ
vzorkuÊ , musõÂ byÂt vyÂsledkem vysÏetrÏenõÂ provedeneÂho
staÂtnõÂm veterinaÂrnõÂm uÂstavem nebo laboratorÏõÂ, kteraÂ
byla pro pozÏadovanyÂ druh vysÏetrÏenõÂ akreditovaÂna po-
dle zvlaÂsÏtnõÂho praÂvnõÂho prÏedpisu26) a ktereÂ StaÂtnõÂ ve-
terinaÂrnõÂ spraÂva vydala povolenõÂ k provaÂdeÏnõÂ veteri-
naÂrnõÂ laboratornõÂ diagnostickeÂ cÏinnosti.

§ 53

(1) UÂ rÏednõÂ veterinaÂrnõÂ leÂkarÏi orgaÂnuÊ veterinaÂrnõÂ
spraÂvy poveÏrÏenõÂ vyÂkonem staÂtnõÂho veterinaÂrnõÂho do-
zoru (daÂle jen ¹veterinaÂrnõÂ inspektorª) jsou opraÂvneÏni
prÏi jeho vyÂkonu

a) vstupovat na pozemky, do provoznõÂch, skladova-
cõÂch a jinyÂch prostoruÊ , zarÏõÂzenõÂ a dopravnõÂch pro-
strÏedkuÊ slouzÏõÂcõÂch k cÏinnosti kontrolovanyÂch
osob, kteraÂ je prÏedmeÏtem staÂtnõÂho veterinaÂrnõÂho
dozoru, a jde-li o provaÂdeÏnõÂ pohranicÏnõÂ veteri-

naÂrnõÂ kontroly, do celnõÂch prostoruÊ pohranicÏnõÂch
celnõÂch uÂrÏaduÊ a provaÂdeÏt na teÏchto mõÂstech po-
trÏebneÂ uÂkony a sÏetrÏenõÂ,

b) vyzÏadovat potrÏebneÂ doklady, uÂdaje a uÂstnõÂ nebo
põÂsemnaÂ vysveÏtlenõÂ a porÏizovat fotodokumentaci
tyÂkajõÂcõÂ se prÏedmeÏtu dozoru,

c) odebõÂrat v nezbytneÏ nutneÂm mnozÏstvõÂ a rozsahu
vzorky k laboratornõÂmu vysÏetrÏenõÂ. NenõÂ-li daÂle
stanoveno jinak, neposkytuje se za odebraneÂ
vzorky naÂhrada,

d) oveÏrÏovat totozÏnost kontrolovanyÂch osob,

e) pozÏadovat podaÂnõÂ põÂsemneÂ zpraÂvy o odstraneÏnõÂ
zjisÏteÏnyÂch nedostatkuÊ .

(2) VeterinaÂrnõÂ inspektorÏi jsou povinni

a) sÏetrÏit praÂva a praÂvem chraÂneÏneÂ zaÂjmy kontrolova-
nyÂch osob,

b) zachovaÂvat mlcÏenlivost o vsÏech skutecÏnostech
tvorÏõÂcõÂch prÏedmeÏt obchodnõÂho a sluzÏebnõÂho ta-
jemstvõÂ, o kteryÂch se dozveÏdeÏli prÏi vyÂkonu do-
zoru,27)

c) prokazovat svou totozÏnost sluzÏebnõÂm pruÊ kazem,

d) porÏizovat protokol o provedeneÂm odbeÏru vzorkuÊ
a o zjisÏteÏnyÂch nedostatcõÂch.

(3) KontrolovaneÂ osoby jsou povinny vytvaÂrÏet
vhodneÂ podmõÂnky pro vyÂkon staÂtnõÂho veterinaÂrnõÂho
dozoru a poskytovat veterinaÂrnõÂm inspektoruÊ m ne-
zbytnou soucÏinnost a pomoc.

(4) Za vzorky odebraneÂ prÏi prodeji potravin zÏivo-
cÏisÏneÂho puÊ vodu podle zvlaÂsÏtnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ 28)
se kontrolovaneÂ osobeÏ poskytne naÂhrada ve vyÂsÏi ceny,
za kterou tato osoba potravinu, z nõÂzÏ byl vzorek ode-
braÂn, prodaÂvaÂ. NaÂhrada se neposkytne, jde-li o potra-
vinu, kteraÂ nesplnÏ uje pozÏadavky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂmi
praÂvnõÂmi prÏedpisy.28)

(5) ProvaÂdeÏcõÂ prÏedpis stanovõÂ podrobnosti po-
stupu prÏi odbeÏru vzorkuÊ a uÂdaje, jezÏ obsahuje protokol
o jejich odbeÏru.

MimorÏaÂdnaÂ veterinaÂrnõÂ opatrÏenõÂ

§ 54

(1) MimorÏaÂdnaÂ veterinaÂrnõÂ opatrÏenõÂ jsou

a) narÏõÂzenõÂ veterinaÂrnõÂho vysÏetrÏenõÂ a ochranneÂho
ocÏkovaÂnõÂ zvõÂrÏat,

b) vymezenõÂ ohniska naÂkazy a ochrannyÂch paÂsem,
vyÂstrazÏneÂ oznacÏenõÂ, poprÏõÂpadeÏ i strÏezÏenõÂ ohniska
naÂkazy,
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c) narÏõÂzenõÂ oddeÏleneÂho umõÂsteÏnõÂ (izolace), poprÏõÂpadeÏ
nutneÂ poraÂzÏky nebo utracenõÂ zvõÂrÏat,

d) omezenõÂ nebo zaÂkaz prÏemõÂst'ovaÂnõÂ, prodeje, vol-
neÂho pohybu, poraÂzÏenõÂ a plemenitby zvõÂrÏat a pro-
vaÂdeÏnõÂ pokusuÊ na zvõÂrÏatech,

e) omezenõÂ nebo zaÂkaz pastvy, pouzÏõÂvaÂnõÂ zdroje
vody a krmiva,

f) omezenõÂ nebo zaÂkaz konaÂnõÂ svoduÊ zvõÂrÏat, honuÊ ,
odchytu zveÏrÏe a lovu ryb,

g) omezenõÂ nebo zaÂkaz prodeje zvõÂrÏat a zÏivocÏisÏnyÂch
produktuÊ v trzÏnicõÂch a na trzÏisÏtõÂch anebo uzavrÏenõÂ
trzÏnice nebo trzÏisÏteÏ,

h) pozastavenõÂ naklaÂdaÂnõÂ zÏivocÏisÏnyÂmi produkty nebo
krmivy do skoncÏenõÂ potrÏebneÂho vysÏetrÏenõÂ, narÏõÂ-
zenõÂ oddeÏleneÂho ulozÏenõÂ (uskladneÏnõÂ) zdravotneÏ
zaÂvadnyÂch nebo podezrÏelyÂch zÏivocÏisÏnyÂch pro-
duktuÊ nebo krmiv,

i) omezenõÂ nebo zaÂkaz vyÂroby, zpracovaÂvaÂnõÂ, prÏe-
pravy nebo uvaÂdeÏnõÂ do obeÏhu zdravotneÏ zaÂvad-
nyÂch nebo podezrÏelyÂch zÏivocÏisÏnyÂch produktuÊ
nebo krmiv, stanovenõÂ zvlaÂsÏtnõÂch podmõÂnek pro
jejich vyÂrobu, zpracovaÂvaÂnõÂ a prÏepravu anebo na-
rÏõÂzenõÂ jejich znicÏenõÂ,

j) stanovenõÂ zvlaÂsÏtnõÂch podmõÂnek provozu, poprÏõÂ-
padeÏ jeho omezenõÂ nebo zastavenõÂ,

k) omezenõÂ, zaÂkaz nebo stanovenõÂ zvlaÂsÏtnõÂch podmõÂ-
nek dovozu, vyÂvozu a tranzitu veterinaÂrnõÂho
zbozÏõÂ,

l) narÏõÂzenõÂ ocÏisty, omezenõÂ nebo zaÂkaz pouzÏõÂvaÂnõÂ
anebo znicÏenõÂ zarÏõÂzenõÂ a prÏedmeÏtuÊ , ktereÂ mohou
byÂt nositeli puÊ vodcuÊ naÂkaz,

m) narÏõÂzenõÂ zvlaÂsÏtnõÂho osÏetrÏenõÂ hnoje, kejdy, mo-
cÏuÊ vky a odpadnõÂch vod,

n) stanovenõÂ zvlaÂsÏtnõÂch podmõÂnek pro uklaÂdaÂnõÂ, sbeÏr,
svoz, nesÏkodneÂ odstranÏ ovaÂnõÂ a dalsÏõÂ zpracovaÂvaÂnõÂ
konfiskaÂtuÊ zÏ ivocÏisÏneÂho puÊ vodu, poprÏõÂpadeÏ narÏõÂ-
zenõÂ sbeÏru, svozu, nesÏkodneÂho odstraneÏnõÂ a dalsÏõÂho
zpracovaÂnõÂ konfiskaÂtuÊ zÏ ivocÏisÏneÂho puÊ vodu i mimo
urcÏenyÂ uÂzemnõÂ obvod (svozovou oblast),

o) narÏõÂzenõÂ uÂpravy hygienickeÂho a sanitacÏnõÂho pro-
vozu nebo technologickyÂch a pracovnõÂch postupuÊ ,
dezinfekce, deratizace a dezinsekce,

p) omezenõÂ nebo zaÂkaz volneÂho pohybu a styku osob
a jejich shromazÏd'ovaÂnõÂ, omezenõÂ nebo zaÂkaz po-
hranicÏnõÂho styku osob,

r) narÏõÂzenõÂ znesÏkodneÏnõÂ, poprÏõÂpadeÏ omezenõÂ vyÂskytu
zdrojuÊ naÂkaz zvõÂrÏat s prÏõÂrodnõÂ ohniskovostõÂ.

(2) PrÏõÂslusÏnyÂ orgaÂn narÏõÂdõÂ mimorÏaÂdnaÂ veterinaÂrnõÂ
opatrÏenõÂ

a) prÏi vyÂskytu nebezpecÏneÂ naÂkazy, anebo hrozõÂ-li ne-
bezpecÏõÂ jejõÂho sÏõÂrÏenõÂ (ochrannaÂ a zdolaÂvacõÂ opa-
trÏenõÂ),

b) prÏi zjisÏteÏnõÂ zdravotneÏ zaÂvadnyÂch zÏivocÏisÏnyÂch pro-
duktuÊ , vody nebo krmiv, poprÏõÂpadeÏ prÏi podezrÏenõÂ,

zÏe jsou zdravotneÏ zaÂvadneÂ, (veterinaÂrnõÂ hygienickaÂ
opatrÏenõÂ),

c) hrozõÂ-li nebezpecÏõÂ zavlecÏenõÂ nebo rozsÏõÂrÏenõÂ puÊ -
vodcuÊ naÂkaz zvõÂrÏat a nemocõÂ prÏenosnyÂch ze zvõÂrÏat
na cÏloveÏka cÏi zdravotneÏ zaÂvadnyÂch zÏivocÏisÏnyÂch
produktuÊ a krmiv ze zahranicÏõÂ, (opatrÏenõÂ k veteri-
naÂrnõÂ ochraneÏ staÂtnõÂho uÂzemõÂ).

(3) OduÊ vodnÏ ujõÂ-li to okolnosti konkreÂtnõÂho prÏõÂ-
padu, mohou byÂt narÏõÂzena i jinaÂ opatrÏenõÂ odpovõÂdajõÂcõÂ
veterinaÂrnõÂm pozÏadavkuÊ m a poznatkuÊ m veterinaÂrnõÂ
veÏdy.

(4) ProvaÂdeÏcõÂ prÏedpis stanovõÂ opatrÏenõÂ, kteraÂ je
trÏeba cÏinit prÏi vyÂskytu slintavky a kulhavky, moru pra-
sat a pseudomoru druÊ bezÏe (newcastleskeÂ choroby druÊ -
bezÏe). MuÊ zÏe stanovit, jakaÂ opatrÏenõÂ je trÏeba cÏinit i prÏi
vyÂskytu jinyÂch nebezpecÏnyÂch naÂkaz, vyzÏaÂdaÂ-li si to
vyÂvoj naÂkazoveÂ situace.

§ 55

Jako mimorÏaÂdneÂ veterinaÂrnõÂ opatrÏenõÂ prÏi vyÂskytu
slintavky a kulhavky muÊ zÏe byÂt narÏõÂzena uzaÂveÏra obce,
poprÏõÂpadeÏ jejõÂ cÏaÂsti. RozumõÂ se jõÂ

a) uzavrÏenõÂ prÏõÂjezdovyÂch a prÏõÂstupovyÂch cest do
obce, jejich opatrÏenõÂ zaÂvorami a vyÂstrazÏnyÂm ozna-
cÏenõÂm a jejich strÏezÏenõÂ,

b) zaÂkaz pruÊ jezdu obcõÂ a urcÏenõÂ objõÂzÏd'ky,

c) zrÏõÂzenõÂ dezinfekcÏnõÂch paÂsuÊ na prÏõÂjezdovyÂch a prÏõÂ-
stupovyÂch cestaÂch do obce,

d) zaÂkaz prÏemõÂst'ovaÂnõÂ, prodeje a volneÂho pohybu
hospodaÂrÏskyÂch a zaÂjmoveÏ chovanyÂch zvõÂrÏat,

e) zaÂkaz opousÏteÏnõÂ prostoruÊ , v nichzÏ jsou umõÂsteÏna
nemocnaÂ a podezrÏelaÂ zvõÂrÏata, a zaÂkaz vstupu do
teÏchto prostoruÊ bez vaÂzÏneÂho duÊ vodu,

f) zaÂkaz shromazÏd'ovaÂnõÂ osob,

g) stanovenõÂ pravidel pro pohyb osob v obci,

h) zaÂkaz vstupu do obce a zaÂkaz jejõÂho opousÏteÏnõÂ,

i) stanovenõÂ zvlaÂsÏtnõÂch podmõÂnek pro zaÂsobovaÂnõÂ
obce, pro vyÂjimecÏnyÂ vjezd dopravnõÂch prostrÏedkuÊ
a pro vstup osob do obce z naleÂhavyÂch duÊ voduÊ ,
jakozÏ i stanovenõÂ dezinfekcÏnõÂch opatrÏenõÂ, jimzÏ
musõÂ byÂt tyto dopravnõÂ prostrÏedky a osoby pod-
robeny prÏed opusÏteÏnõÂm obce,

j) stanovenõÂ zvlaÂsÏtnõÂch podmõÂnek provozu odpado-
veÂho hospodaÂrÏstvõÂ.

§ 56

ZaÂvaznyÂ posudek

(1) ZaÂvaznyÂ posudek orgaÂnu veterinaÂrnõÂ spraÂvy
musõÂ byÂt vyzÏaÂdaÂn podnikatelem jako podklad v uÂzem-
nõÂm, stavebnõÂm a kolaudacÏnõÂm rÏõÂzenõÂ, ktereÂ se tyÂkaÂ
staveb a zarÏõÂzenõÂ, jezÏ jsou urcÏeny k chovu zvõÂrÏat, k za-
chaÂzenõÂ se zÏivocÏisÏnyÂmi produkty a krmivy nebo k uklaÂ-
daÂnõÂ, sbeÏru, svozu, nesÏkodneÂmu odstranÏ ovaÂnõÂ a dalsÏõÂmu
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zpracovaÂvaÂnõÂ konfiskaÂtuÊ zÏivocÏisÏneÂho puÊ vodu, pokud
jsou tyto cÏinnosti vykonaÂvaÂny podnikatelskyÂm zpuÊ so-
bem,10) jakozÏ i staveb, ktereÂ budou pouzÏõÂvaÂny jako
uÂtulek pro zvõÂrÏata.

(2) OrgaÂn prÏõÂslusÏnyÂ rozhodnout ve veÏci podle
zvlaÂsÏtnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ 29) nemuÊ zÏe rozhodnout
v rozporu s tõÂmto posudkem.

§ 57

(1) OrgaÂny veterinaÂrnõÂ spraÂvy vzaÂjemneÏ spolu-
pracujõÂ s prÏõÂslusÏnyÂmi orgaÂny ochrany zvõÂrÏat, hygie-
nickeÂ sluzÏby, CÏ eskeÂ zemeÏdeÏlskeÂ a potravinaÂrÏskeÂ in-
spekce a odborneÂho dozoru nad krmivy.

(2) OrgaÂny verÏejneÂ spraÂvy, orgaÂny Policie CÏ eskeÂ
republiky a obecnõÂ policie spolupracujõÂ s orgaÂny ve-
terinaÂrnõÂ spraÂvy prÏi prÏedchaÂzenõÂ nebezpecÏnyÂm naÂka-
zaÂm, zamezenõÂ jejich sÏõÂrÏenõÂ a jejich zdolaÂvaÂnõÂ a v sou-
ladu se svou puÊ sobnostõÂ se podõÂlejõÂ na zajisÏt'ovaÂnõÂ a kon-
trole plneÏnõÂ mimorÏaÂdnyÂch veterinaÂrnõÂch opatrÏenõÂ.

HLAVA VII

ODBORNAÂ VETERINAÂ RNIÂ CÏ INNOST

A JEJIÂ VYÂ KON

§ 58

OdbornaÂ veterinaÂrnõÂ cÏinnost

(1) Odbornou veterinaÂrnõÂ cÏinnostõÂ je

a) veterinaÂrnõÂ preventivnõÂ cÏinnost,

b) vysÏetrÏovaÂnõÂ, stanovenõÂ diagnoÂzy a leÂcÏenõÂ zvõÂrÏat
a chirurgickeÂ zaÂkroky na zvõÂrÏatech,

c) podaÂvaÂnõÂ a prÏedepisovaÂnõÂ leÂcÏiv, veterinaÂrnõÂch prÏõÂ-
pravkuÊ a prostrÏedkuÊ veterinaÂrnõÂ techniky,

d) prohlõÂdka jatecÏnyÂch zvõÂrÏat a masa a vysÏetrÏovaÂnõÂ
ostatnõÂch zÏivocÏisÏnyÂch produktuÊ ,

e) veterinaÂrnõÂ laboratornõÂ diagnostika,

f) veterinaÂrnõÂ asanacÏnõÂ cÏinnost,

g) dalsÏõÂ odborneÂ cÏinnosti, k nimzÏ je trÏeba odpovõÂda-
jõÂcõÂ kvalifikace zõÂskaneÂ studiem a praxõÂ ve veteri-
naÂrnõÂm, poprÏõÂpadeÏ i jineÂm oboru.

(2) Odbornou veterinaÂrnõÂ cÏinnost vykonaÂvajõÂ

a) orgaÂny veterinaÂrnõÂ spraÂvy, jde-li o uÂkony spojeneÂ
s vyÂkonem staÂtnõÂ spraÂvy,

b) staÂtnõÂ veterinaÂrnõÂ uÂstavy,

c) fyzickeÂ a praÂvnickeÂ osoby v rozsahu a za podmõÂ-
nek stanovenyÂch tõÂmto zaÂkonem,

d) prÏõÂslusÏneÂ orgaÂny Ministerstva obrany a Minister-
stva vnitra ve svyÂch zarÏõÂzenõÂch.

(3) Odbornou veterinaÂrnõÂ cÏinnost mohou vyko-
naÂvat takeÂ

a) vysokeÂ sÏkoly veterinaÂrnõÂ, urcÏuje-li tak jejich sta-
tut,

b) strÏednõÂ odborneÂ sÏkoly veterinaÂrnõÂho oboru, jde-li
o soucÏaÂst jejich pedagogickeÂ cÏinnosti.

§ 59

OdbornaÂ zpuÊ sobilost

(1) Osobami odborneÏ zpuÊ sobilyÂmi k vyÂkonu od-
borneÂ veterinaÂrnõÂ cÏinnosti v rozsahu a zpuÊ sobem od-
povõÂdajõÂcõÂm jejich odborneÂ zpuÊ sobilosti jsou

a) absolventi vysokyÂch sÏkol veterinaÂrnõÂch (veteri-
naÂrnõÂ leÂkarÏi),

b) absolventi strÏednõÂch odbornyÂch sÏkol veterinaÂrnõÂho
oboru, poprÏõÂpadeÏ absolventi pomaturitnõÂho studia
veterinaÂrnõÂho oboru (veterinaÂrnõÂ technici),

c) jineÂ osoby, ktereÂ zõÂskaly odbornou zpuÊ sobilost
k vyÂkonu neÏkteryÂch odbornyÂch veterinaÂrnõÂch cÏin-
nostõÂ ukoncÏenõÂm jineÂho vysokosÏkolskeÂho nebo
strÏedosÏkolskeÂho studia v oboru odpovõÂdajõÂcõÂm
druhu a rozsahu cÏinnosti (naprÏõÂklad v oboru me-
dicõÂny, chemie cÏi biologie),

d) osoby, ktereÂ jsou k vyÂkonu urcÏiteÂ odborneÂ veteri-
naÂrnõÂ cÏinnosti zpuÊ sobileÂ podle zvlaÂsÏtnõÂch praÂvnõÂch
prÏedpisuÊ .30)

(2) Osoby, ktereÂ zõÂskaly pozÏadovanou odbornou
zpuÊ sobilost studiem na zahranicÏnõÂ sÏkole, prokaÂzÏõÂ tuto
zpuÊ sobilost diplomem, osveÏdcÏenõÂm nebo jinyÂm dokla-
dem vydanyÂm opraÂvneÏnyÂm orgaÂnem v zahranicÏõÂ a no-
strifikovanyÂm podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ .31)

(3) K prohloubenõÂ odborneÂ zpuÊ sobilosti uÂrÏednõÂch
veterinaÂrnõÂch leÂkarÏuÊ slouzÏõÂ atestacÏnõÂ studium, ktereÂ
probõÂhaÂ ve dvou cÏaÂstech

a) zaÂkladnõÂ (atestace I. stupneÏ),
b) specializacÏnõÂ (atestace II. stupneÏ).

(4) ProvaÂdeÏcõÂ prÏedpis

a) upravõÂ organizaci, formy a obsah tohoto studia,
b) stanovõÂ, ktereÂ funkce v orgaÂnech veterinaÂrnõÂ spraÂ-

vy mohou byÂt vykonaÂvaÂny jen veterinaÂrnõÂmi leÂ-
karÏi, kterÏõÂ zõÂskali atestaci II. stupneÏ.
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29) ZaÂkon cÏ. 50/1976 Sb., o uÂzemnõÂm plaÂnovaÂnõÂ a stavebnõÂm rÏaÂdu (stavebnõÂ zaÂkon), ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
30) § 1 odst. 2 narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 10/1999 Sb., kteryÂm se zrusÏuje narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 192/1988 Sb., o jedech a neÏkteryÂch jinyÂch laÂtkaÂch

sÏkodlivyÂch zdravõÂ, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , a kteryÂm se pro uÂcÏely trestnõÂho zaÂkona stanovõÂ, co se povazÏuje za jedy.
§ 31 zaÂkona cÏ. 157/1998 Sb., o chemickyÂch laÂtkaÂch a chemickyÂch prÏõÂpravcõÂch a o zmeÏneÏ neÏkteryÂch dalsÏõÂch zaÂkonuÊ .

31) NaprÏõÂklad zaÂkon cÏ. 111/1998 Sb., o vysokyÂch sÏkolaÂch a o zmeÏneÏ a doplneÏnõÂ dalsÏõÂch zaÂkonuÊ (zaÂkon o vysokyÂch sÏkolaÂch),
zaÂkon cÏ. 564/1990 Sb., o staÂtnõÂ spraÂveÏ a samospraÂveÏ ve sÏkolstvõÂ, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .



SoukromõÂ veterinaÂrnõÂ leÂkarÏi

§ 60

(1) OpraÂvneÏnõÂ vykonaÂvat veterinaÂrnõÂ preventivnõÂ,
diagnostickou a leÂcÏebnou cÏinnost podnikatelskyÂm zpuÊ -
sobem vznikaÂ rozhodnutõÂm StaÂtnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂvy
o registraci soukromeÂho veterinaÂrnõÂho leÂkarÏe (daÂle
jen ¹registraceª).

(2) StaÂtnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva rozhodne o registraci,
pokud zÏadatel

a) splnÏ uje pozÏadavek odborneÂ zpuÊ sobilosti podle
§ 59 odst. 1 põÂsm. a) tohoto zaÂkona,

b) je zpuÊ sobilyÂ k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m a bezuÂhonnyÂ po-
dle § 50 odst. 3 tohoto zaÂkona,

c) prÏedlozÏõÂ vyjaÂdrÏenõÂ okresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂvy, zÏe
splnÏ uje pozÏadavky na umõÂsteÏnõÂ a nezbytneÂ veÏcneÂ
vybavenõÂ provoznõÂch prostoruÊ , jakozÏ i veterinaÂrnõÂ
a hygienickeÂ podmõÂnky pro vyÂkon veterinaÂrnõÂ
preventivnõÂ, diagnostickeÂ a leÂcÏebneÂ cÏinnosti,

d) prÏedlozÏõÂ osveÏdcÏenõÂ podle zvlaÂsÏtnõÂch praÂvnõÂch
prÏedpisuÊ ,32) je-li cÏlenem stavovskeÂ profesnõÂ orga-
nizace ustaveneÂ zaÂkonem.

(3) StaÂtnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva muÊ zÏe registraci zru-
sÏit, jestlizÏe soukromyÂ veterinaÂrnõÂ leÂkarÏ porusÏuje povin-
nosti nebo podmõÂnky vyplyÂvajõÂcõÂ z tohoto zaÂkona
a z rozhodnutõÂ o registraci. Je-li soukromyÂ veterinaÂrnõÂ
leÂkarÏ cÏlenem stavovskeÂ profesnõÂ organizace ustaveneÂ
zaÂkonem, vyzÏaÂdaÂ si StaÂtnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva prÏed roz-
hodnutõÂm o zrusÏenõÂ registrace vyjaÂdrÏenõÂ teÂto organi-
zace.

(4) ProvaÂdeÏcõÂ prÏedpis stanovõÂ naÂlezÏitosti zÏaÂdosti
o registraci a pozÏadavky na umõÂsteÏnõÂ a nezbytneÂ veÏcneÂ
vybavenõÂ provoznõÂch prostor.

§ 61

(1) SoukromyÂ veterinaÂrnõÂ leÂkarÏ je povinen

a) vykonaÂvat toto povolaÂnõÂ podle sveÂho nejlepsÏõÂho
veÏdomõÂ a sveÏdomõÂ, v souladu se soucÏasnyÂmi po-
znatky veterinaÂrnõÂ medicõÂny, praÂvnõÂmi prÏedpisy
a etickyÂmi zaÂsadami veterinaÂrnõÂ profese,

b) oznaÂmit bez odkladu okresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂveÏ
zahaÂjenõÂ a skoncÏenõÂ cÏinnosti, sveÂ bydlisÏteÏ a mõÂsto
podnikaÂnõÂ, lisÏõÂ-li se od bydlisÏteÏ,

c) poskytovat zvõÂrÏatuÊ m prvnõÂ pomoc a zajisÏt'ovat jim
podle potrÏeby dalsÏõÂ odbornou peÂcÏi,

d) uveÏdomit neprodleneÏ okresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂvu
o podezrÏenõÂ z vyÂskytu nebezpecÏneÂ naÂkazy, jakozÏ
i o jinyÂch skutecÏnostech duÊ lezÏityÂch z hlediska ve-
terinaÂrnõÂ peÂcÏe a verÏejneÂho zaÂjmu na plneÏnõÂ jejõÂch
uÂkoluÊ ,

e) dbaÂt prÏi podaÂvaÂnõÂ leÂcÏiv na dodrzÏovaÂnõÂ ochrannyÂch
lhuÊ t a dalsÏõÂch pozÏadavkuÊ , ktereÂ jsou stanoveny za
uÂcÏelem vyloucÏenõÂ nezÏaÂdoucõÂch reziduõÂ cizorodyÂch
laÂtek ze zÏivocÏisÏnyÂch produktuÊ , poprÏõÂpadeÏ nezÏaÂ-
doucõÂch kombinacõÂ s doplnÏ kovyÂmi laÂtkami, ktereÂ
obsahuje krmivo,

f) veÂst rÏaÂdnou evidenci o provedenyÂch preventivnõÂch
a leÂcÏebnyÂch uÂkonech a o pouzÏitõÂ a vyÂdeji leÂcÏiv
a uchovaÂvat ji po dobu nejmeÂneÏ 3 let,

g) informovat chovatele prÏed provedenõÂm odbor-
neÂho veterinaÂrnõÂho uÂkonu o prÏedpoklaÂdaneÂ vyÂsÏi
pozÏadovaneÂ ceny.24)

(2) SoukromyÂ veterinaÂrnõÂ leÂkarÏ je povinen zacho-
vaÂvat mlcÏenlivost o skutecÏnostech, o nichzÏ se dozveÏdeÏl
v souvislosti s vyÂkonem odborneÂ veterinaÂrnõÂ cÏinnosti,
pokud jõÂ nebyl zprosÏteÏn. TõÂm nenõÂ dotcÏena povinnost
oznamovat urcÏiteÂ skutecÏnosti orgaÂnuÊ m prÏõÂslusÏnyÂm po-
dle tohoto zaÂkona a podle zvlaÂsÏtnõÂch praÂvnõÂch prÏed-
pisuÊ .33)

§ 62

(1) SoukromyÂ veterinaÂrnõÂ leÂkarÏ muÊ zÏe odmõÂtnout
provedenõÂ odborneÂho veterinaÂrnõÂho uÂkonu, pokud
k neÏmu nenõÂ povinen podle praÂvnõÂch prÏedpisuÊ nebo
smlouvy. OdmõÂtnout poskytnutõÂ prvnõÂ pomoci vsÏak
muÊ zÏe jen z duÊ vodu ohrozÏenõÂ sveÂho zdravõÂ, ktereÂmu
nelze uÂcÏinneÏ prÏedchaÂzet nebo braÂnit.

(2) SoukromyÂ veterinaÂrnõÂ leÂkarÏ muÊ zÏe odstoupit
od smlouvy o provedenõÂ odborneÂho veterinaÂrnõÂho
uÂkonu, odmõÂtl-li chovatel poskytnout potrÏebnou sou-
cÏinnost. OdstoupõÂ-li soukromyÂ veterinaÂrnõÂ leÂkarÏ od
smlouvy, musõÂ poskytnout zvõÂrÏeti neodkladnou peÂcÏi,
aby nedosÏlo k utrpenõÂ zvõÂrÏete, posÏkozenõÂ jeho zdravõÂ
nebo jineÂ sÏkodeÏ, ktereÂ touto peÂcÏõÂ bylo mozÏno zabraÂnit.

(3) Jde-li o naleÂhavyÂ uÂkon, nutnyÂ v zaÂjmu prÏed-
chaÂzenõÂ, zamezenõÂ sÏõÂrÏenõÂ a zdolaÂnõÂ nebezpecÏneÂ naÂkazy
anebo v zaÂjmu zajisÏteÏnõÂ zdravotnõÂ nezaÂvadnosti zÏivo-
cÏisÏnyÂch produktuÊ , nepotrÏebuje soukromyÂ veterinaÂrnõÂ
leÂkarÏ souhlasu chovatele k jeho provedenõÂ.

§ 63

(1) SoukromyÂ veterinaÂrnõÂ leÂkarÏ vykonaÂvaÂ veteri-
naÂrnõÂ preventivnõÂ, diagnostickou a leÂcÏebnou cÏinnost
saÂm nebo spolecÏneÏ s jinyÂmi veterinaÂrnõÂmi leÂkarÏi. MuÊ zÏe
zameÏstnaÂvat jineÂ veterinaÂrnõÂ leÂkarÏe i dalsÏõÂ k tomu od-
borneÏ zpuÊ sobileÂ osoby.

(2) PraÂvnõÂ vztahy vyplyÂvajõÂcõÂ ze spolecÏneÂho vyÂ-
konu veterinaÂrnõÂ preventivnõÂ, diagnostickeÂ a leÂcÏebneÂ
cÏinnosti si veterinaÂrnõÂ leÂkarÏi upravõÂ põÂsemnou smlou-
vou.
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32) § 2 odst. 2 põÂsm. c) zaÂkona cÏ. 381/1991 Sb., o KomorÏe veterinaÂrnõÂch leÂkarÏuÊ CÏ eskeÂ republiky.
33) NaprÏõÂklad zaÂkon cÏ. 141/1961 Sb., o trestnõÂm rÏõÂzenõÂ soudnõÂm (trestnõÂ rÏaÂd), ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .



(3) SoukromyÂ veterinaÂrnõÂ leÂkarÏ je opraÂvneÏn veÂst
pro svou potrÏebu pohotovostnõÂ zaÂsobu leÂcÏiv.

§ 64

SoukromõÂ veterinaÂrnõÂ technici

(1) OpraÂvneÏnõÂ veterinaÂrnõÂho technika vykonaÂvat
neÏktereÂ odborneÂ veterinaÂrnõÂ uÂkony podnikatelskyÂm
zpuÊ sobem vznikaÂ rozhodnutõÂm okresnõÂ veterinaÂrnõÂ
spraÂvy o registraci soukromeÂho veterinaÂrnõÂho technika.
OkresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva rozhodne o registraci, po-
kud zÏadatel

a) splnÏ uje pozÏadavek odborneÂ zpuÊ sobilosti podle
§ 59 odst. 1 põÂsm. b) tohoto zaÂkona,

b) je zpuÊ sobilyÂ k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m a bezuÂhonnyÂ po-
dle § 50 odst. 3 tohoto zaÂkona.

(2) SoukromõÂ veterinaÂrnõÂ technici mohou samo-
statneÏ vykonaÂvat jen takoveÂ odborneÂ veterinaÂrnõÂ
uÂkony, ktereÂ odpovõÂdajõÂ jimi dosazÏeneÂ odborneÂ zpuÊ so-
bilosti.

(3) Jinak platõÂ pro praÂva a povinnosti soukromyÂch
veterinaÂrnõÂch technikuÊ prÏimeÏrÏeneÏ § 61, § 62 odst. 1 a 2
tohoto zaÂkona.

(4) OkresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva muÊ zÏe registraci
zrusÏit, jestlizÏe soukromyÂ veterinaÂrnõÂ technik porusÏuje
povinnosti nebo podmõÂnky vyplyÂvajõÂcõÂ z tohoto zaÂ-
kona a z rozhodnutõÂ o registraci.

(5) ProvaÂdeÏcõÂ prÏedpis stanovõÂ

a) naÂlezÏitosti zÏaÂdosti o registraci podle odstavce 1,

b) podrobnosti vyÂkonu odbornyÂch veterinaÂrnõÂch
uÂkonuÊ soukromyÂmi veterinaÂrnõÂmi techniky.

HLAVA VIII

VETERINAÂ RNIÂ PRÏ IÂPRAVKY

A VETERINAÂ RNIÂ TECHNICKEÂ PROSTRÏ EDKY

§ 65

(1) UÂ stav kromeÏ puÊ sobnosti stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂmi
praÂvnõÂ prÏedpisy5) daÂle

a) schvaluje na zaÂkladeÏ zÏaÂdosti vyÂrobce nebo jõÂm
zmocneÏneÂ osoby, kteraÂ maÂ trvalyÂ pobyt v CÏ eskeÂ
republice, veterinaÂrnõÂ prÏõÂpravky a veterinaÂrnõÂ tech-
nickeÂ prostrÏedky pouzÏõÂvaneÂ prÏi peÂcÏi o zdravõÂ zvõÂ-
rÏat (daÂle jen ¹veterinaÂrnõÂ technickeÂ prostrÏedkyª)
a zapisuje je do Seznamu schvaÂlenyÂch veterinaÂr-
nõÂch prÏõÂpravkuÊ a veterinaÂrnõÂch technickyÂch pro-
strÏedkuÊ (daÂle jen ¹Seznamª),

b) vydaÂvaÂ osveÏdcÏenõÂ k vyÂrobeÏ veterinaÂrnõÂch prÏõÂ-
pravkuÊ a veterinaÂrnõÂch technickyÂch prostrÏedkuÊ ,

c) rozhoduje o dalsÏõÂm pouzÏõÂvaÂnõÂ veterinaÂrnõÂho prÏõÂ-

pravku a veterinaÂrnõÂho technickeÂho prostrÏedku
v prÏõÂpadeÏ zjisÏteÏnõÂ jeho nezÏaÂdoucõÂho uÂcÏinku,

d) posuzuje ve spornyÂch prÏõÂpadech, zda jde o veteri-
naÂrnõÂ prÏõÂpravek, o veterinaÂrnõÂ technickyÂ prostrÏe-
dek nebo o jinyÂ vyÂrobek,

e) vykonaÂvaÂ staÂtnõÂ veterinaÂrnõÂ dozor nad vyÂrobou,
uvaÂdeÏnõÂm do obeÏhu a pouzÏõÂvaÂnõÂm veterinaÂrnõÂch
prÏõÂpravkuÊ a veterinaÂrnõÂch technickyÂch prostrÏedkuÊ ,

f) uklaÂdaÂ v mezõÂch sveÂ puÊ sobnosti pokuty za ne-
splneÏnõÂ nebo porusÏenõÂ povinnostõÂ, pozÏadavkuÊ
nebo podmõÂnek stanovenyÂch tõÂmto zaÂkonem.

(2) UÂ stav rozhodne o zÏaÂdosti o schvaÂlenõÂ veteri-
naÂrnõÂho prÏõÂpravku a veterinaÂrnõÂho technickeÂho pro-
strÏedku a jeho zaÂpisu do Seznamu nejpozdeÏji do
18 meÏsõÂcuÊ od jejõÂho dorucÏenõÂ. V rozhodnutõÂ, ktereÂ platõÂ
5 let ode dne nabytõÂ praÂvnõÂ moci, muÊ zÏe UÂ stav teÂzÏ urcÏit
zpuÊ sob distribuce veterinaÂrnõÂho prÏõÂpravku a veterinaÂr-
nõÂho technickeÂho prostrÏedku. Platnost rozhodnutõÂ
muÊ zÏe byÂt UÂ stavem prodlouzÏena.

(3) UÂ stav muÊ zÏe vyÂjimecÏneÏ povolit pouzÏitõÂ veteri-
naÂrnõÂho prÏõÂpravku nebo veterinaÂrnõÂho technickeÂho
prostrÏedku, kteryÂ nebyl dosud schvaÂlen a zapsaÂn do
Seznamu, a to v prÏõÂpadeÏ ohrozÏenõÂ zÏ ivota zvõÂrÏete anebo
pro vyÂzkumneÂ uÂcÏely.

(4) ZaÂpis veterinaÂrnõÂho prÏõÂpravku a veterinaÂrnõÂho
technickeÂho prostrÏedku do Seznamu, prodlouzÏenõÂ
platnosti rozhodnutõÂ o schvaÂlenõÂ tohoto prÏõÂpravku
nebo prostrÏedku a jeho zaÂpisu do Seznamu, jakozÏ i po-
volenõÂ vyÂjimky se zverÏejnÏ ujõÂ ve VeÏstnõÂku Ministerstva
zemeÏdeÏlstvõÂ a ve VeÏstnõÂku UÂ stavu pro staÂtnõÂ kontrolu
veterinaÂrnõÂch biopreparaÂtuÊ a leÂcÏiv.

(5) VeterinaÂrnõÂ technickyÂ prostrÏedek, kteryÂ byl
schvaÂlen k pouzÏõÂvaÂnõÂ prÏi poskytovaÂnõÂ zdravotnõÂ peÂcÏe
podle prÏedpisuÊ o prostrÏedcõÂch zdravotnickeÂ techniky,
nepodleÂhaÂ jizÏ schvalovaÂnõÂ a zaÂpisu do Seznamu podle
tohoto zaÂkona.

§ 66

(1) VyraÂbeÏt a uvaÂdeÏt do obeÏhu je mozÏno pouze
veterinaÂrnõÂ prÏõÂpravky a veterinaÂrnõÂ technickeÂ pro-
strÏedky schvaÂleneÂ a zapsaneÂ do Seznamu. Nelze uvaÂdeÏt
do obeÏhu veterinaÂrnõÂ prÏõÂpravky s prosÏlou dobou pou-
zÏitelnosti.

(2) VyÂrobce veterinaÂrnõÂch prÏõÂpravkuÊ a veterinaÂr-
nõÂch technickyÂch prostrÏedkuÊ je povinen

a) dodrzÏovat spraÂvnou vyÂrobnõÂ praxi,34)

b) zabezpecÏit jakost, uÂcÏinnost a bezpecÏnost veteri-
naÂrnõÂch prÏõÂpravkuÊ a veterinaÂrnõÂch technickyÂch
prostrÏedkuÊ ,

c) provaÂdeÏt kontrolu vstupnõÂch surovin a hotovyÂch
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34) § 4 odst. 5 zaÂkona cÏ. 79/1997 Sb.



vyÂrobkuÊ a cÏinit opatrÏenõÂ k odstraneÏnõÂ zjisÏteÏnyÂch
zaÂvad,

d) hlaÂsit neprodleneÏ UÂ stavu podezrÏenõÂ z vyÂskytu cÏi
vyÂskyt zaÂvazÏneÂho nezÏaÂdoucõÂho uÂcÏinku nebo zaÂ-
vady v jakosti veterinaÂrnõÂho prÏõÂpravku nebo ve-
terinaÂrnõÂho technickeÂho prostrÏedku.

(3) ProvaÂdeÏcõÂ prÏedpis stanovõÂ

a) naÂlezÏitosti zÏaÂdosti o vydaÂnõÂ osveÏdcÏenõÂ k vyÂrobeÏ
veterinaÂrnõÂho prÏõÂpravku nebo veterinaÂrnõÂho tech-
nickeÂho prostrÏedku,

b) naÂlezÏitosti zÏaÂdosti o schvaÂlenõÂ veterinaÂrnõÂho prÏõÂ-
pravku nebo veterinaÂrnõÂho technickeÂho pro-
strÏedku a o jeho zaÂpis do Seznamu,

c) podrobnosti o spraÂvneÂ vyÂrobnõÂ praxi.

HLAVA IX

NAÂ HRADA NAÂ KLADUÊ , ZTRAÂ T A SÏKOD
VZNIKLYÂ CH V SOUVISLOSTI

S NEBEZPECÏ NYÂ MI NAÂ KAZAMI

§ 67

(1) Chovateli se poskytne naÂhrada za
a) naÂklady vynalozÏeneÂ na nutnou poraÂzÏku hospodaÂrÏ-

skeÂho zvõÂrÏete nebo jeho utracenõÂ, na nesÏkodneÂ od-
straneÏnõÂ kadaÂveru, na mechanickou ocÏistu a dezin-
fekci a na asanaci vody a krmiv, pokud tyto naÂ-
klady vznikly v duÊ sledku provaÂdeÏnõÂ ochrannyÂch
a zdolaÂvacõÂch opatrÏenõÂ,

b) naÂklady, ktereÂ jõÂm musely byÂt nutneÏ vynalozÏeny
v dobeÏ provaÂdeÏnõÂ ochrannyÂch a zdolaÂvacõÂch opa-
trÏenõÂ narÏõÂzenyÂch prÏi vyÂskytu neÏktereÂ z nebezpecÏ-
nyÂch naÂkaz uvedenyÂch v § 10 odst. 1 põÂsm. a)
tohoto zaÂkona a v souvislosti s nimi, i kdyzÏ dosÏlo
k omezenõÂ vyÂroby,

c) zlikvidovaneÂ a znehodnoceneÂ vcÏelarÏskeÂ zarÏõÂzenõÂ,
pomuÊ cky, uÂly a jejich vybavenõÂ prÏi narÏõÂzeneÂ likvi-
daci v ohnisku nebezpecÏnyÂch naÂkaz hniloby
a moru vcÏelõÂho plodu,

d) ztraÂty zpuÊ sobeneÂ vyÂpadkem produkce hospodaÂrÏ-
skeÂho zvõÂrÏete v dobeÏ provaÂdeÏnõÂ ochrannyÂch a zdo-
laÂvacõÂch opatrÏenõÂ narÏõÂzenyÂch prÏi vyÂskytu neÏktereÂ
z nebezpecÏnyÂch naÂkaz uvedenyÂch v § 10 odst. 1
põÂsm. a) tohoto zaÂkona a v souvislosti s nimi.

(2) OdsÏkodneÏnõÂ lze chovateli poskytnout za hos-
podaÂrÏskeÂ zvõÂrÏe, ktereÂ bylo

a) nutneÏ porazÏeno nebo utraceno na zaÂkladeÏ ochran-
nyÂch a zdolaÂvacõÂch opatrÏenõÂ narÏõÂzenyÂch prÏi vyÂ-
skytu neÏktereÂ z nebezpecÏnyÂch naÂkaz uvedenyÂch
v § 10 odst. 1 põÂsm. a) tohoto zaÂkona anebo uhy-
nulo v duÊ sledku onemocneÏnõÂ neÏkterou z teÏchto
nebezpecÏnyÂch naÂkaz,

b) utraceno podle § 13 odst. 1 põÂsm. c) tohoto zaÂ-
kona.

(3) OdsÏkodneÏnõÂ podle odstavce 2 lze poskytnout
jen, jestlizÏe zvõÂrÏe nemohlo byÂt pojisÏteÏno pro prÏõÂpad
vyÂskytu nebezpecÏneÂ naÂkazy.

(4) NaÂhrada naÂkladuÊ a ztraÂt ani odsÏkodneÏnõÂ se
neposkytnou, jestlizÏe chovatel nesplnil povinnost uveÏ-
domit okresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂvu o podezrÏenõÂ z vyÂskytu
nebezpecÏneÂ naÂkazy, narÏõÂzenaÂ ochrannaÂ a zdolaÂvacõÂ
opatrÏenõÂ nebo jinou povinnost ulozÏenou mu tõÂmto zaÂ-
konem k prÏedchaÂzenõÂ vzniku, zamezenõÂ sÏõÂrÏenõÂ a zdolaÂ-
vaÂnõÂ nebezpecÏnyÂch naÂkaz.

(5) K posouzenõÂ, zda jsou splneÏny podmõÂnky pro
poskytnutõÂ naÂhrady naÂkladuÊ a ztraÂt, poprÏõÂpadeÏ i od-
sÏkodneÏnõÂ a v jakeÂ vyÂsÏi, si vyzÏaÂdaÂ ministerstvo stano-
visko okresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂvy.

§ 68

(1) NaÂhrada naÂkladuÊ podle § 67 odst. 1 põÂsm. a)
a b) a naÂhrada ztraÂt podle § 67 odst. 1 põÂsm. d) tohoto
zaÂkona se poskytuje ve vyÂsÏi 50 % prokaÂzanyÂch uÂcÏelneÏ
vynalozÏenyÂch naÂkladuÊ a zpuÊ sobenyÂch ztraÂt.

(2) OdsÏkodneÏnõÂ podle § 67 odst. 2 tohoto zaÂkona
se poskytuje ve vyÂsÏi 50 % obvykleÂ ceny zdraveÂho zvõÂ-
rÏete teÂhozÏ druhu a kategorie v mõÂsteÏ a dobeÏ vzniku
sÏkody (daÂle jen ¹cena zvõÂrÏeteª). OdecÏõÂtaÂ se, co bylo
chovateli poskytnuto za zuzÏitkovatelneÂ cÏaÂsti teÏla nutneÏ
porazÏeneÂho, utraceneÂho nebo uhynuleÂho zvõÂrÏete.

(3) OdsÏkodneÏnõÂ

a) se zvysÏuje o 20 % ceny zvõÂrÏete, bylo-li zvõÂrÏe nutneÏ
porazÏeno, utraceno nebo uhynulo-li v duÊ sledku
nebezpecÏneÂ naÂkazy, pro kterou platõÂ zaÂkaz
ochranneÂho ocÏkovaÂnõÂ,

b) se snizÏuje o 20 % ceny zvõÂrÏete, bylo-li zvõÂrÏe nutneÏ
porazÏeno, utraceno nebo uhynulo-li v duÊ sledku
nebezpecÏneÂ naÂkazy, pro kterou se doporucÏuje
ochranneÂ ocÏkovaÂnõÂ a chovatel nevyuzÏil teÂto mozÏ-
nosti.

§ 69

(1) OsobaÂm, ktereÂ pro narÏõÂzenaÂ ochrannaÂ a zdolaÂ-
vacõÂ opatrÏenõÂ nemohly docÏasneÏ vykonaÂvat svou obvyk-
lou pracovnõÂ nebo jinou vyÂdeÏlecÏnou cÏinnost anebo ji
mohly vykonaÂvat jen v omezeneÂm rozsahu, naÂlezÏõÂ naÂ-
hrada usÏleÂho vyÂdeÏlku, pokud jim tato naÂhrada neprÏõÂ-
slusÏõÂ od zameÏstnavatele, anebo naÂhrada usÏleÂho zisku.

(2) OsobaÂm, ktereÂ byly nuceny zdrzÏovat se z duÊ -
vodu uvedeneÂho v odstavci 1 mimo sveÂ bydlisÏteÏ, naÂlezÏõÂ
naÂhrada zvyÂsÏenyÂch naÂkladuÊ na prÏechodneÂ ubytovaÂnõÂ
a stravovaÂnõÂ podle zvlaÂsÏtnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ .35)
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§ 70

OdsÏkodneÏnõÂ a naÂhrady podle § 67 azÏ 69 tohoto zaÂkona
se poskytujõÂ z prostrÏedkuÊ staÂtnõÂho rozpocÏtu, a to na
zaÂkladeÏ zÏaÂdosti chovatele podaneÂ do 3 meÏsõÂcuÊ ode dne,
k neÏmuzÏ byla naÂkaza prohlaÂsÏena za zdolanou. ProvaÂ-
deÏcõÂ prÏedpis upravõÂ podrobneÏji naÂlezÏitosti zÏaÂdosti o je-
jich poskytnutõÂ.

HLAVA X

SANKCE

§ 71

(1) OkresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva ulozÏõÂ pokutu

a) azÏ do vyÂsÏe 10 000 KcÏ fyzickeÂ osobeÏ, kteraÂ nenõÂ
podnikatelem, a dopustõÂ se prÏestupku tõÂm, zÏe

1. nesplnõÂ nebo porusÏõÂ povinnosti chovatele uve-
deneÂ v § 4 odst. 1, § 5 odst. 1 põÂsm. b), c), e) a f),
§ 6 odst. 1, 4 a 5, § 7 odst. 2 a § 8 odst. 1 a 2,
nebo

2. nesplnõÂ nebo nedodrzÏõÂ podmõÂnky prodeje syro-
veÂho, mleÂkaÂrensky neosÏetrÏeneÂho mleÂka a vyÂ-
robkuÊ z tohoto mleÂka v mõÂsteÏ vyÂroby prÏõÂmo
spotrÏebiteli nebo prodeje zvõÂrÏat a zÏivocÏisÏnyÂch
produktuÊ v trzÏnicõÂch a na trzÏisÏtõÂch, stanoveneÂ
v § 20 odst. 5 a 6 nebo § 25, nebo

3. nesplnõÂ nebo porusÏõÂ povinnosti stanoveneÂ pro
zachaÂzenõÂ s konfiskaÂty zÏivocÏisÏneÂho puÊ vodu
v § 40 odst. 1 põÂsm. a) a § 40 odst. 4,

b) azÏ do vyÂsÏe 20 000 KcÏ fyzickeÂ osobeÏ, kteraÂ nenõÂ
podnikatelem a dopustõÂ se prÏestupku tõÂm, zÏe

1. nesplnõÂ nebo porusÏõÂ povinnosti stanoveneÂ v § 11
odst. 1, § 12 odst. 1, § 13 odst. 1 põÂsm. b) nebo
§ 16, nebo

2. nesplnõÂ nebo nedodrzÏõÂ veterinaÂrnõÂ podmõÂnky
dovozu, vyÂvozu nebo tranzitu veterinaÂrnõÂho
zbozÏõÂ stanoveneÂ tõÂmto zaÂkonem nebo na jeho
zaÂkladeÏ StaÂtnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂvou (§ 28 odst. 1,
§ 30 odst. 1 a 2, § 32 odst. 1 a 2), nebo

3. vykonaÂvaÂ cÏinnost, k nõÂzÏ je trÏeba povolenõÂ
orgaÂnu veterinaÂrnõÂ spraÂvy, bez tohoto povolenõÂ,
nebo

4. zteÏzÏuje nebo marÏõÂ vyÂkon staÂtnõÂho veterinaÂrnõÂho
dozoru anebo nesplnõÂ zaÂvazneÂ pokyny orgaÂnu
veterinaÂrnõÂ spraÂvy,

c) azÏ do vyÂsÏe 50 000 KcÏ fyzickeÂ osobeÏ, kteraÂ nenõÂ
podnikatelem a dopustõÂ se prÏestupku tõÂm, zÏe ne-
splnõÂ nebo porusÏõÂ povinnost vyplyÂvajõÂcõÂ pro ni ze
stanovenyÂch mimorÏaÂdnyÂch veterinaÂrnõÂch opa-
trÏenõÂ.

(2) Byl-li prÏestupek spaÂchaÂn opakovaneÏ, lze ulo-

zÏit pokutu azÏ do vyÂsÏe, kteraÂ je dvojnaÂsobkem cÏaÂstky
uvedeneÂ v odstavci 1.

(3) PrÏestupek je spaÂchaÂn opakovaneÏ, pokud byl
spaÂchaÂn v dobeÏ do jednoho roku od praÂvnõÂ moci roz-
hodnutõÂ, jõÂmzÏ byla tomu, kdo se ho dopustil, ulozÏena
pokuta za prÏestupek podle tohoto zaÂkona.

(4) Pokutu vybõÂraÂ orgaÂn, kteryÂ ji ulozÏil, a vymaÂhaÂ
uÂzemnõÂ financÏnõÂ orgaÂn podle zvlaÂsÏtnõÂch praÂvnõÂch prÏed-
pisuÊ .36)

§ 72

(1) VeterinaÂrnõÂ inspektorÏi mohou za prÏestupky
podle § 73 odst. 1 tohoto zaÂkona, zjisÏteÏneÂ prÏi vyÂkonu
staÂtnõÂho veterinaÂrnõÂho dozoru, uklaÂdat a vybõÂrat v blo-
koveÂm rÏõÂzenõÂ pokuty do vyÂsÏe 5 000 KcÏ.

(2) Pro prÏestupky a rÏõÂzenõÂ o nich jinak platõÂ obec-
neÂ prÏedpisy o prÏestupcõÂch.37)

§ 73

(1) OkresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva ulozÏõÂ pokutu

a) azÏ do vyÂsÏe 300 000 KcÏ praÂvnickeÂ osobeÏ nebo fy-
zickeÂ osobeÏ opraÂvneÏneÂ k podnikaÂnõÂ, kteraÂ

1. nesplnõÂ nebo porusÏõÂ povinnosti chovatele uve-
deneÂ v § 4, § 5 odst. 1 põÂsm. b) azÏ f), § 5 odst. 2
nebo § 6 odst. 1, 4 a 5, nebo

2. nesplnõÂ nebo porusÏõÂ povinnosti nebo pozÏa-
davky stanoveneÂ pro prÏepravu zvõÂrÏat a peÂcÏi
o neÏ v pruÊ beÏhu prÏepravy v § 7 nebo § 8, nebo

3. nesplnõÂ nebo nedodrzÏõÂ podmõÂnky poraÂzÏenõÂ ja-
tecÏnyÂch zvõÂrÏat stanoveneÂ v § 21 odst. 1 azÏ 3
nebo nesplnõÂ nebo porusÏõÂ povinnosti stanoveneÂ
v § 21 odst. 4,

b) azÏ do vyÂsÏe 500 000 KcÏ praÂvnickeÂ osobeÏ nebo fy-
zickeÂ osobeÏ opraÂvneÏneÂ k podnikaÂnõÂ, kteraÂ

1. nesplnõÂ nebo porusÏõÂ povinnosti stanoveneÂ v § 11
odst. 1, § 12 odst. 1, § 14 nebo § 16, nebo

2. nesplnõÂ nebo porusÏõÂ povinnosti porÏadatele
svodu zvõÂrÏat podle § 9 odst. 2, nebo

3. nesplnõÂ nebo nedodrzÏõÂ podmõÂnky prodeje pod-
mõÂneÏneÏ pozÏivatelnyÂch potravin zÏivocÏisÏneÂho
puÊ vodu, prodeje syroveÂho, mleÂkaÂrensky neosÏe-
trÏeneÂho mleÂka, vyÂrobkuÊ z tohoto mleÂka a cÏer-
stvyÂch, neprosvõÂcenyÂch a neoznacÏenyÂch vajec
v mõÂsteÏ vyÂroby prÏõÂmo spotrÏebiteli, prodeje zvõÂ-
rÏat a zÏivocÏisÏnyÂch produktuÊ v trzÏnicõÂch a na
trzÏisÏtõÂch nebo prodeje zÏivocÏisÏnyÂch produktuÊ
urcÏenyÂch ke krmenõÂ zvõÂrÏat stanoveneÂ v § 18
odst. 3 a 4, § 20 odst. 5 a 6 nebo § 25, nebo

4. nesplnõÂ nebo porusÏõÂ povinnosti osob zachaÂzejõÂ-
cõÂch se zÏivocÏisÏnyÂmi produkty nebo pozÏadavky
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na zachaÂzenõÂ s teÏmito produkty stanoveneÂ v § 18
odst. 2, § 22 odst. 1 põÂsm. a), c) a d), § 23
odst. 1 azÏ 3, § 24 odst. 1, § 26 nebo § 27 odst. 1,
nebo

5. nesplnõÂ nebo porusÏõÂ povinnosti stanoveneÂ pro
zachaÂzenõÂ s konfiskaÂty zÏivocÏisÏneÂho puÊ vodu
v § 40 odst. 1, 2, 4 a 5 nebo § 41 odst. 1 põÂsm. e)
a f), nebo

6. vykonaÂvaÂ cÏinnost, k nõÂzÏ je trÏeba povolenõÂ
orgaÂnu veterinaÂrnõÂ spraÂvy, bez tohoto povolenõÂ,

c) azÏ do vyÂsÏe 1 000 000 KcÏ praÂvnickeÂ osobeÏ nebo
fyzickeÂ osobeÏ opraÂvneÏneÂ k podnikaÂnõÂ, kteraÂ

1. nesplnõÂ nebo porusÏõÂ povinnosti stanoveneÂ v § 13
odst. 1 põÂsm. b), nebo

2. nesplnõÂ nebo nedodrzÏõÂ podmõÂnky pro podaÂvaÂnõÂ
doplnÏ kovyÂch laÂtek a leÂcÏiv zvõÂrÏatuÊ m, jejichzÏ
produkty jsou urcÏeny k vyÂzÏiveÏ lidõÂ stanoveneÂ
v § 19 odst. 1 a 2, anebo nedodrzÏõÂ ochranneÂ
lhuÊ ty stanoveneÂ vyÂrobcem nebo tõÂmto zaÂko-
nem v § 19 odst. 2, nebo

3. nesplnõÂ nebo porusÏõÂ povinnosti nebo nedodrzÏõÂ
podmõÂnky stanoveneÂ pro zõÂskaÂvaÂnõÂ a vyÂrobu
zÏivocÏisÏnyÂch produktuÊ a pro jejich uvaÂdeÏnõÂ do
obeÏhu v § 20 odst. 1 azÏ 4 a pro zachaÂzenõÂ se
zÏivocÏisÏnyÂmi produkty v § 22 odst. 1 põÂsm. b),
nebo

4. nesplnõÂ nebo nedodrzÏõÂ veterinaÂrnõÂ podmõÂnky
dovozu, vyÂvozu nebo tranzitu veterinaÂrnõÂho
zbozÏõÂ stanoveneÂ tõÂmto zaÂkonem nebo na jeho
zaÂkladeÏ StaÂtnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂvou (§ 28 odst. 1,
§ 30, § 32 odst. 1 a 2, § 33, § 34 odst. 3), nebo

5. nesplnõÂ nebo porusÏõÂ povinnosti stanoveneÂ pro
zachaÂzenõÂ s konfiskaÂty zÏivocÏisÏneÂho puÊ vodu
v § 41 odst. 1 põÂsm. a) azÏ d), nebo

6. zteÏzÏuje nebo marÏõÂ vyÂkon staÂtnõÂho veterinaÂrnõÂho
dozoru anebo nesplnõÂ zaÂvazneÂ pokyny orgaÂnu
veterinaÂrnõÂ spraÂvy,

d) azÏ do vyÂsÏe 2 000 000 KcÏ praÂvnickeÂ osobeÏ nebo
fyzickeÂ osobeÏ opraÂvneÏneÂ k podnikaÂnõÂ, kteraÂ ne-
splnõÂ nebo porusÏõÂ povinnost vyplyÂvajõÂcõÂ pro ni ze
stanovenyÂch mimorÏaÂdnyÂch veterinaÂrnõÂch opa-
trÏenõÂ.

(2) UÂ stav ulozÏõÂ pokutu

a) azÏ do vyÂsÏe 100 000 KcÏ praÂvnickeÂ osobeÏ nebo fy-
zickeÂ osobeÏ opraÂvneÏneÂ k podnikaÂnõÂ, kteraÂ nedo-
drzÏuje prÏi vyÂrobeÏ veterinaÂrnõÂch prÏõÂpravkuÊ a veteri-
naÂrnõÂch technickyÂch prostrÏedkuÊ podmõÂnky spraÂv-
neÂ vyÂrobnõÂ praxe podle § 66 odst. 2 põÂsm. a) anebo
nesplnõÂ nebo porusÏõÂ povinnosti stanoveneÂ v § 66
odst. 2 põÂsm. b) azÏ d),

b) azÏ do vyÂsÏe 500 000 KcÏ praÂvnickeÂ osobeÏ nebo fy-
zickeÂ osobeÏ opraÂvneÏneÂ k podnikaÂnõÂ, kteraÂ nedo-
drzÏõÂ zaÂkaz stanovenyÂ v § 66 odst. 1.

(3) Za opakovaneÂ nesplneÏnõÂ nebo porusÏenõÂ povin-
nosti nebo pozÏadavkuÊ anebo za opakovaneÂ nesplneÏnõÂ
nebo nedodrzÏenõÂ podmõÂnek nebo zaÂkazu podle od-

stavcuÊ 1 a 2 (daÂle jen ¹protipraÂvnõÂ jednaÂnõÂª) lze ulozÏit
pokutu, kteraÂ je dvojnaÂsobkem cÏaÂstky uvedeneÂ v od-
stavci 1 nebo 2.

(4) ProtipraÂvnõÂ jednaÂnõÂ je opakovaneÂ, pokud se ho
praÂvnickaÂ nebo fyzickaÂ osoba dopustila v dobeÏ do jed-
noho roku od praÂvnõÂ moci rozhodnutõÂ, jõÂmzÏ jõÂ byla
ulozÏena pokuta za prÏedchozõÂ protipraÂvnõÂ jednaÂnõÂ podle
prÏedpisuÊ o veterinaÂrnõÂ peÂcÏi.

(5) Za porusÏenõÂ povinnosti stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂmi
praÂvnõÂmi prÏedpisy3) ulozÏõÂ okresnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva
praÂvnickeÂ osobeÏ nebo fyzickeÂ osobeÏ opraÂvneÏneÂ k pod-
nikaÂnõÂ pokutu podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ .3)

§ 74

(1) PrÏi rozhodovaÂnõÂ o vyÂsÏi pokuty se prÏihlõÂzÏõÂ ze-
jmeÂna k zaÂvazÏnosti, zpuÊ sobu, dobeÏ trvaÂnõÂ a naÂsledkuÊ m
protipraÂvnõÂho jednaÂnõÂ a k okolnostem, za nichzÏ k to-
muto jednaÂnõÂ dosÏlo.

(2) Pokutu lze ulozÏit do 2 let ode dne, kdy orgaÂn
opraÂvneÏnyÂ k ulozÏenõÂ pokuty protipraÂvnõÂ jednaÂnõÂ zjistil,
nejpozdeÏji vsÏak do 3 let ode dne, kdy k tomuto jednaÂnõÂ
dosÏlo.

(3) Pokuta je splatnaÂ do 30 dnuÊ ode dne, kdy
rozhodnutõÂ o jejõÂm ulozÏenõÂ nabylo praÂvnõÂ moci.

(4) Pokutu vybõÂraÂ orgaÂn, kteryÂ ji ulozÏil, a vymaÂhaÂ
uÂzemnõÂ financÏnõÂ orgaÂn podle zvlaÂsÏtnõÂch praÂvnõÂch prÏed-
pisuÊ .36) VyÂnos pokut je prÏõÂjmem staÂtnõÂho rozpocÏtu.

HLAVA VI

USTANOVENIÂ SPOLECÏ NAÂ ,

PRÏ ECHODNAÂ A ZAÂVEÏ RECÏ NAÂ

§ 75

(1) NaÂhradu naÂkladuÊ a sÏkod vzniklyÂch plneÏnõÂm
povinnostõÂ podle tohoto zaÂkona, zejmeÂna provaÂdeÏnõÂm
narÏõÂzenyÂch mimorÏaÂdnyÂch veterinaÂrnõÂch opatrÏenõÂ, po-
skytuje staÂt jen za podmõÂnek a v rozsahu stanovenyÂch
tõÂmto zaÂkonem.

(2) Bylo-li prÏi vyÂkonu staÂtnõÂho veterinaÂrnõÂho do-
zoru zjisÏteÏno nesplneÏnõÂ nebo porusÏenõÂ povinnosti sta-
noveneÂ tõÂmto zaÂkonem nebo na jeho zaÂkladeÏ, muÊ zÏe
orgaÂn veterinaÂrnõÂ spraÂvy ulozÏit tomu, u neÏhozÏ k ne-
splneÏnõÂ nebo porusÏenõÂ povinnosti dosÏlo, plnou nebo
cÏaÂstecÏnou naÂhradu naÂkladuÊ tõÂmto orgaÂnem vynalozÏe-
nyÂch.

(3) NaÂklady spojeneÂ s vyÂkonem prohlõÂdky jatecÏ-
nyÂch zvõÂrÏat a masa je povinen hradit provozovatel ja-
tek, a to pausÏaÂlnõÂ cÏaÂstkou stanovenou provaÂdeÏcõÂm
prÏedpisem.

(4) NaÂhradu naÂkladuÊ podle odstavcuÊ 2 a 3 vybõÂraÂ
a vymaÂhaÂ orgaÂn veterinaÂrnõÂ spraÂvy, kteryÂ naÂklady vy-
nalozÏil; tato naÂhrada je jeho prÏõÂjmem.
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§ 76

(1) NenõÂ-li stanoveno jinak, vztahuje se na rozho-
dovaÂnõÂ orgaÂnuÊ veterinaÂrnõÂ spraÂvy podle tohoto zaÂkona
spraÂvnõÂ rÏaÂd.38)

(2) OdvolaÂnõÂ proti rozhodnutõÂ okresnõÂ veterinaÂrnõÂ
spraÂvy podle § 37 odst. 1 põÂsm. b) a § 49 odst. 1
põÂsm. d) tohoto zaÂkona nemaÂ odkladnyÂ uÂcÏinek. Toto
rozhodnutõÂ je vykonatelneÂ dnem oznaÂmenõÂ.

(3) ObecneÏ zaÂvaznaÂ vyhlaÂsÏka okresnõÂ veterinaÂrnõÂ
spraÂvy o mimorÏaÂdnyÂch veterinaÂrnõÂch opatrÏenõÂch se vy-
hlaÂsõÂ tak, zÏe se vyveÏsõÂ na uÂrÏednõÂ desce okresnõÂho uÂrÏadu
a vsÏech obecnõÂch uÂrÏaduÊ , jejichzÏ uÂzemõÂ se tyÂkaÂ, na dobu
nejmeÂneÏ 15 dnuÊ . VyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ platnosti a uÂcÏinnosti
dnem naÂsledujõÂcõÂm po dni jejõÂho vyhlaÂsÏenõÂ, jõÂmzÏ je
prvnõÂ den jejõÂho vyveÏsÏenõÂ na uÂrÏednõÂ desce okresnõÂho
uÂrÏadu. VyhlaÂsÏka musõÂ byÂt kazÏdeÂmu prÏõÂstupnaÂ u okresnõÂ
veterinaÂrnõÂ spraÂvy, okresnõÂho uÂrÏadu a vsÏech obecnõÂch
uÂrÏaduÊ , jejichzÏ uÂzemõÂ se tyÂkaÂ. To platõÂ prÏimeÏrÏeneÏ takeÂ
pro prohlaÂsÏenõÂ naÂkazy za zdolanou a pro zrusÏenõÂ vy-
hlaÂsÏenyÂch opatrÏenõÂ, poprÏõÂpadeÏ pro zmõÂrneÏnõÂ nebo zru-
sÏenõÂ neÏkteryÂch z nich jesÏteÏ prÏed prohlaÂsÏenõÂm naÂkazy za
zdolanou.

(4) MimorÏaÂdnaÂ veterinaÂrnõÂ opatrÏenõÂ stanovenaÂ
ministerstvem se vyhlaÂsõÂ v celostaÂtnõÂm rozhlasoveÂm
nebo televiznõÂm vysõÂlaÂnõÂ. Provozovatel vysõÂlaÂnõÂ39) je
povinen umozÏnit ministrovi nebo jeho zaÂstupci vyhlaÂ-
sÏenõÂ stanovenyÂch opatrÏenõÂ ihned, jakmile o to byl po-
zÏaÂdaÂn. VyhlaÂsÏenõÂm jsou stanovenaÂ opatrÏenõÂ pro vsÏech-
ny osoby zaÂvaznaÂ; zverÏejnõÂ se neprodleneÏ vyveÏsÏenõÂm
na uÂrÏednõÂch deskaÂch ministerstva a okresnõÂch uÂrÏaduÊ ,
jejichzÏ uÂzemnõÂch obvoduÊ se tyÂkajõÂ.

§ 77

(1) RÏ õÂzenõÂ zahaÂjeneÂ prÏede dnem nabytõÂ uÂcÏinnosti
tohoto zaÂkona se dokoncÏõÂ podle prÏedpisuÊ uÂcÏinnyÂch
v dobeÏ jeho zahaÂjenõÂ.

(2) PovolenõÂ k vyÂkonu odborneÂ veterinaÂrnõÂ cÏin-
nosti vydaneÂ podle drÏõÂveÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ se povazÏuje za
povolenõÂ nebo registraci podle tohoto zaÂkona. Neod-
povõÂdaÂ-li vsÏak povolenõÂ k provozovaÂnõÂ asanacÏnõÂho
podniku podmõÂnkaÂm tohoto zaÂkona, je ten, komu po-
volenõÂ sveÏdcÏõÂ, povinen pozÏaÂdat ve lhuÊ teÏ 6 meÏsõÂcuÊ ode
dne nabytõÂ uÂcÏinnosti zaÂkona StaÂtnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂvu,
aby rozhodla o uvedenõÂ povolenõÂ v soulad s tõÂmto zaÂ-
konem. NeucÏinõÂ-li tak a nerozhodne-li StaÂtnõÂ veteri-
naÂrnõÂ spraÂva z vlastnõÂho podneÏtu, drÏõÂve vydaneÂ povo-
lenõÂ zanikaÂ.

§ 78

ZmocnÏ ovacõÂ ustanovenõÂ

Ministerstvo vydaÂ vyhlaÂsÏky k provedenõÂ § 5
odst. 3, § 6 odst. 7, § 8 odst. 5, § 10 odst. 2, § 18
odst. 5, § 19 odst. 1, § 20 odst. 7, § 21 odst. 6, § 22
odst. 2, § 23 odst. 4, § 24 odst. 2, § 25 odst. 1, § 27
odst. 4, § 28 odst. 5, § 34 odst. 4, § 36 odst. 6, § 41
odst. 4, § 51 odst. 4, § 53 odst. 5, § 54 odst. 4, § 59
odst. 4, § 60 odst. 4, § 64 odst. 5, § 66 odst. 3, § 70
a § 75 odst. 3 tohoto zaÂkona.

CÏ AÂ ST DRUHAÂ

ZmeÏna zaÂkona cÏ. 240/1991 Sb.,
o sÏlechteÏnõÂ a plemenitbeÏ hospodaÂrÏskyÂch zvõÂrÏat

§ 79

ZaÂkon cÏ. 240/1991 Sb., o sÏlechteÏnõÂ a plemenitbeÏ
hospodaÂrÏskyÂch zvõÂrÏat, se meÏnõÂ takto:

§ 10 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹§ 10

UÂ strÏednõÂ evidence hospodaÂrÏskyÂch zvõÂrÏat
a zveÏrÏe ve farmoveÂm chovu

(1) V uÂstrÏednõÂ evidenci hospodaÂrÏskyÂch zvõÂrÏat
a zveÏrÏe ve farmoveÂm chovu (daÂle jen ¹uÂstrÏednõÂ evi-
denceª), vedeneÂ formou pocÏõÂtacÏoveÂ databaÂze nebo põÂ-
semneÂho registru, se zaznamenaÂvajõÂ uÂdaje o mõÂsteÏ puÊ -
vodu, totozÏnosti a pohybu skotu, prasat, ovcõÂ, koz,
konõÂ a zveÏrÏe ve farmoveÂm chovu, jakozÏ i uÂdaje duÊ lezÏiteÂ
z hlediska sÏlechteÏnõÂ a plemenitby teÏchto zvõÂrÏat.

(2) UÂ strÏednõÂ evidenci vede organizace poveÏrÏenaÂ
touto cÏinnostõÂ ministerstvem, kteraÂ takeÂ prÏideÏluje cho-
vateluÊ m identifikacÏnõÂ cÏõÂsla a identifikacÏnõÂ prostrÏedky
pro jejich zvõÂrÏata a vystavuje pruÊ vodnõÂ listy skotu
a pruÊ kazy konõÂ.

(3) Ministerstvem poveÏrÏenaÂ organizace vede teÂzÏ
evidenci druÊ bezÏe, a to jen v rozsahu uÂdajuÊ duÊ lezÏityÂch
z hlediska sÏlechteÏnõÂ a plemenitby.

(4) ChovateleÂ skotu, prasat, ovcõÂ, koz, konõÂ a zveÏrÏe
ve farmoveÂm chovu a organizace opraÂvneÏneÂ podle § 4
odst. 1 a poveÏrÏeneÂ podle § 12 odst. 2 jsou povinni

a) poskytovat organizaci uvedeneÂ v odstavci 2 uÂdaje
tyÂkajõÂcõÂ se puÊ vodu, totozÏnosti a pohybu uvede-
nyÂch zvõÂrÏat, a jde-li o plemenõÂky nebo plemenice,
takeÂ uÂdaje duÊ lezÏiteÂ z hlediska sÏlechteÏnõÂ a pleme-
nitby,

b) oznacÏovat tato zvõÂrÏata s vyÂjimkou druÊ bezÏe prÏideÏ-
lenyÂmi identifikacÏnõÂmi prostrÏedky,

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 166 / 1999Strana 3148 CÏ aÂstka 57

38) ZaÂkon cÏ. 71/1967 Sb., o spraÂvnõÂm rÏõÂzenõÂ (spraÂvnõÂ rÏaÂd).
39) § 5 odst. 1 põÂsm. e) zaÂkona cÏ. 468/1991 Sb., o provozovaÂnõÂ rozhlasoveÂho a televiznõÂho vysõÂlaÂnõÂ, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .



c) a jde-li o chovatele skotu a konõÂ, dbaÂt na doplnÏ o-
vaÂnõÂ a zmeÏny zaÂznamuÊ v pruÊ vodnõÂm listu skotu
a pruÊ kazu koneÏ a v prÏõÂpadeÏ smrti zvõÂrÏete vraÂtit
tento list nebo pruÊ kaz neprodleneÏ organizaci,
kteraÂ jej vystavila.

(5) ProvaÂdeÏcõÂ prÏedpis stanovõÂ podrobnosti

a) o vedenõÂ uÂstrÏednõÂ evidence a evidence druÊ bezÏe,
jakozÏ i o uÂdajõÂch poskytovanyÂch chovatelem orga-
nizaci poveÏrÏeneÂ jejõÂm vedenõÂm, o zpuÊ sobu a lhuÊ -
taÂch jejich poskytovaÂnõÂ,

b) o identifikacÏnõÂch prostrÏedcõÂch a zpuÊ sobu oznacÏo-
vaÂnõÂ zvõÂrÏat teÏmito prostrÏedky,

c) o vystavovaÂnõÂ pruÊ vodnõÂch listuÊ skotu a pruÊ kazuÊ
konõÂ a o jejich naÂlezÏitostech.ª.

CÏ AÂ ST TRÏ ETIÂ

ZmeÏna zaÂkona cÏ. 23/1962 Sb.,
o myslivosti, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

§ 80

ZaÂkon cÏ. 23/1962 Sb., o myslivosti, ve zneÏnõÂ zaÂ-
kona cÏ. 146/1971 Sb., zaÂkona cÏ. 96/1977 Sb., zaÂkona
cÏ. 143/1991 Sb., zaÂkona cÏ. 270/1992 Sb. a zaÂkona cÏ. 289/
/1995 Sb., se meÏnõÂ takto:

1. V § 10 veÏteÏ prvnõÂ se za slovem ¹silniceª spojka
¹aª nahrazuje cÏaÂrkou a doplnÏ ujõÂ se slova ¹a oploceneÂ
pozemky, slouzÏõÂcõÂ k farmoveÂmu chovu zveÏrÏe (§ 19
odst. 3)ª.

2. V § 19 se za odstavec 2 vklaÂdaÂ novyÂ odstavec 3,
kteryÂ znõÂ:

¹(3) ZveÏrÏõÂ podle tohoto zaÂkona nejsou jedinci
druhuÊ zveÏrÏe uvedenõÂ v odstavci 1, chovanõÂ k hospodaÂrÏ-
skyÂm uÂcÏeluÊ m ve farmovyÂch chovech. Tito jedinci ne-
smõÂ byÂt vypusÏteÏni do honitby (§ 11 odst. 1).ª.

DosavadnõÂ odstavce 3 azÏ 5 se oznacÏujõÂ jako odstavce 4
azÏ 6.

3. V § 19 odst. 5 se slova ¹(zejmeÂna farmoveÂ
chovy zveÏrÏe)ª vypousÏteÏjõÂ a na konci odstavce se prÏi-
pojuje tato veÏta: ¹Tohoto souhlasu nenõÂ trÏeba, jde-li
o chov zveÏrÏe v zoologickeÂ zahradeÏ zrÏõÂzeneÂ obcõÂ nebo
okresnõÂm uÂrÏadem.ª.

CÏ AÂ ST CÏ TVRTAÂ

ZmeÏna zaÂkona cÏ. 368/1992 Sb.,
o spraÂvnõÂch poplatcõÂch, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

§ 81

ZaÂkon cÏ. 368/1992 Sb., o spraÂvnõÂch poplatcõÂch, ve
zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 10/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 72/1994 Sb.,
zaÂkona cÏ. 85/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 273/1994 Sb., zaÂkona
cÏ. 36/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 118/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 160/
/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 301/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 151/1997
Sb., zaÂkona cÏ. 305/1997 Sb., zaÂkona cÏ. 149/1998 Sb.,
zaÂkona cÏ. 157/1998 Sb., zaÂkona cÏ. 167/1998 Sb. a zaÂ-
kona cÏ. 63/1999 Sb., se meÏnõÂ takto:

PrÏõÂloha k zaÂkonu cÏ. 368/1992 Sb., o spraÂvnõÂch po-
platcõÂch, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 85/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 273/
/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 36/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 118/1995
Sb., zaÂkona cÏ. 160/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 301/1995 Sb.,
zaÂkona cÏ. 151/1997 Sb. a zaÂkona cÏ. 305/1997 Sb., ¹Sa-
zebnõÂk spraÂvnõÂch poplatkuÊ ª se meÏnõÂ takto:

1. PolozÏka 67 znõÂ:

¹VydaÂnõÂ rozhodnutõÂ o vyÂsledku pohranicÏnõÂ veterinaÂrnõÂ kontroly (§ 37 zaÂkona
cÏ. 166/1999 Sb., o veterinaÂrnõÂ peÂcÏi a o zmeÏneÏ neÏkteryÂch souvisejõÂcõÂch zaÂkonuÊ )

± za kazÏdou i zapocÏatou tunu zaÂsilky zÏivyÂch zvõÂrÏat KcÏ 170,-
± za kazÏdou i zapocÏatou tunu zaÂsilky zÏivocÏisÏnyÂch produktuÊ , krmiv a prÏed-

meÏtuÊ , ktereÂ mohou byÂt nositeli puÊ vodcuÊ naÂkaz KcÏ 110,-
nejmeÂneÏ KcÏ 1 120,-
nejvyÂsÏe KcÏ 11 900,-ª.

2. PolozÏka 68 vcÏetneÏ poznaÂmky znõÂ:

¹a) SchvaÂlenõÂ veterinaÂrnõÂho prÏõÂpravku a veterinaÂrnõÂho technickeÂho prostrÏedku
(§ 65 zaÂkona cÏ. 166/1999 Sb., o veterinaÂrnõÂ peÂcÏi a o zmeÏneÏ neÏkteryÂch sou-
visejõÂcõÂch zaÂkonuÊ ) KcÏ 3 000,-

b) VydaÂnõÂ osveÏdcÏenõÂ k vyÂrobeÏ veterinaÂrnõÂch prÏõÂpravkuÊ a veterinaÂrnõÂch tech-
nickyÂch prostrÏedkuÊ (§ 65 zaÂkona cÏ. 166/1999 Sb., o veterinaÂrnõÂ peÂcÏi a o zmeÏneÏ
neÏkteryÂch souvisejõÂcõÂch zaÂkonuÊ ) KcÏ 6 000,-

PoznaÂmka:

UÂ kon zpoplatnÏ ovanyÂ podle põÂsmene a) teÂto polozÏky zahrnuje i zaÂpis veterinaÂr-
nõÂho prÏõÂpravku a veterinaÂrnõÂho technickeÂho prostrÏedku do Seznamu schvaÂlenyÂch
veterinaÂrnõÂch prÏõÂpravkuÊ a veterinaÂrnõÂch technickyÂch prostrÏedkuÊ .ª.
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3. PolozÏka 69 znõÂ:

¹VydaÂnõÂ veterinaÂrnõÂho osveÏdcÏenõÂ k prÏemõÂsteÏnõÂ zvõÂrÏete mimo vcÏel (§ 6 zaÂkona
cÏ. 166/1999 Sb., o veterinaÂrnõÂ peÂcÏi a o zmeÏneÏ neÏkteryÂch souvisejõÂcõÂch zaÂkonuÊ )

± za jedno zvõÂrÏe KcÏ 50,-
± za võÂce nezÏ jedno zvõÂrÏe KcÏ 100,-ª.

4. PolozÏka 70 znõÂ:

¹VydaÂnõÂ veterinaÂrnõÂho osveÏdcÏenõÂ k prÏepraveÏ zÏivocÏisÏnyÂch produktuÊ (§ 27 zaÂkona
cÏ. 166/1999 Sb., o veterinaÂrnõÂ peÂcÏi a o zmeÏneÏ neÏkteryÂch souvisejõÂcõÂch zaÂko-
nuÊ ) KcÏ 100,-ª.

5. PolozÏka 71 znõÂ:

¹a) VydaÂnõÂ osveÏdcÏenõÂ o splneÏnõÂ pozÏadavkuÊ a podmõÂnek pro zachaÂzenõÂ se zÏivo-
cÏisÏnyÂmi produkty (§ 22 zaÂkona cÏ. 166/1999 Sb., o veterinaÂrnõÂ peÂcÏi
a o zmeÏneÏ neÏkteryÂch souvisejõÂcõÂch zaÂkonuÊ ) KcÏ 500,-

b) VydaÂnõÂ zaÂvazneÂho posudku (§ 56 zaÂkona cÏ. 166/1999 Sb., o veterinaÂrnõÂ peÂcÏi
a o zmeÏneÏ neÏkteryÂch souvisejõÂcõÂch zaÂkonuÊ ) KcÏ 300,-ª.

6. PolozÏka 72 znõÂ:

¹a) Registrace soukromeÂho veterinaÂrnõÂho leÂkarÏe (§ 60 zaÂkona cÏ. 166/1999 Sb.,
o veterinaÂrnõÂ peÂcÏi a o zmeÏneÏ neÏkteryÂch souvisejõÂcõÂch zaÂkonuÊ ) KcÏ 2 000,-

b) Registrace soukromeÂho veterinaÂrnõÂho technika (§ 64 zaÂkona cÏ. 166/1999 Sb.,
o veterinaÂrnõÂ peÂcÏi a o zmeÏneÏ neÏkteryÂch souvisejõÂcõÂch zaÂkonuÊ ) KcÏ 1 000,-

c) VydaÂnõÂ povolenõÂ k provaÂdeÏnõÂ laboratornõÂ, poprÏõÂpadeÏ jineÂ veterinaÂrnõÂ diagnos-
tickeÂ cÏinnosti (§ 50 zaÂkona cÏ. 166/1999 Sb., o veterinaÂrnõÂ peÂcÏi a o zmeÏneÏ
neÏkteryÂch souvisejõÂcõÂch zaÂkonuÊ ) KcÏ 2 000,-

d) VydaÂnõÂ povolenõÂ k provozovaÂnõÂ asanacÏnõÂho podniku (§ 50 zaÂkona cÏ. 166/
/1999 Sb., o veterinaÂrnõÂ peÂcÏi a o zmeÏneÏ neÏkteryÂch souvisejõÂcõÂch zaÂkonuÊ ) KcÏ 3 000,-

e) VydaÂnõÂ povolenõÂ k provozovaÂnõÂ jineÂ veterinaÂrnõÂ asanacÏnõÂ cÏinnosti (§ 51 zaÂ-
kona cÏ. 166/1999 Sb., o veterinaÂrnõÂ peÂcÏi a o zmeÏneÏ neÏkteryÂch souvisejõÂcõÂch
zaÂkonuÊ ) KcÏ 1 000,-ª.

7. PolozÏka 73 znõÂ:

¹a) VydaÂnõÂ rozhodnutõÂ o schvaÂlenõÂ chovu nebezpecÏnyÂch druhuÊ zvõÂrÏat
za jedno zvõÂrÏe KcÏ 3 000,-
za võÂce nezÏ jedno zvõÂrÏe KcÏ 5 000,-

b) UdeÏlenõÂ akreditace uzÏivatelskeÂho zarÏõÂzenõÂ k chovu zvõÂrÏat pro pokusneÂ uÂcÏely KcÏ 10 000,-ª.

CÏ AÂ ST PAÂ TAÂ

ZRUSÏOVACIÂ USTANOVENIÂ

§ 82

ZrusÏujõÂ se:

1. ZaÂkon cÏ. 87/1987 Sb., o veterinaÂrnõÂ peÂcÏi, ve
zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 239/1991 Sb., zaÂkona cÏ. 437/1991 Sb.
a zaÂkona cÏ. 110/1997 Sb.

2. ZaÂkon cÏ. 108/1987 Sb., o puÊ sobnosti orgaÂnuÊ
veterinaÂrnõÂ peÂcÏe CÏ eskeÂ republiky, ve zneÏnõÂ zaÂkonneÂho

opatrÏenõÂ PrÏedsednictva CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 25/1991
Sb., zaÂkona cÏ. 437/1991 Sb., zaÂkonneÂho opatrÏenõÂ PrÏed-
sednictva CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 348/1992 Sb., zaÂkona
cÏ. 112/1994 Sb. a zaÂkona cÏ. 110/1997 Sb.

CÏ AÂ ST SÏ ESTAÂ

UÂ CÏ INNOST

§ 83

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti sÏedesaÂtyÂm dnem po
dni vyhlaÂsÏenõÂ.

Klaus v. r.

Havel v. r.

Zeman v. r.
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167

ZAÂ KON

ze dne 13. cÏervence 1999,

kteryÂm se meÏnõÂ zaÂkon cÏ. 1/1991 Sb., o zameÏstnanosti, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , zaÂkon cÏ. 9/1991 Sb.,

o zameÏstnanosti a puÊ sobnosti orgaÂnuÊ CÏ eskeÂ republiky na uÂ seku zameÏstnanosti,

ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , zaÂkon cÏ. 368/1992 Sb., o spraÂvnõÂch poplatcõÂch, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ ,

a zaÂkon cÏ. 65/1965 Sb., zaÂkonõÂk praÂce, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ l. I

ZaÂkon cÏ. 1/1991 Sb., o zameÏstnanosti, ve zneÏnõÂ
zaÂkona cÏ. 305/1991 Sb., zaÂkona cÏ. 578/1991 Sb., zaÂkona
cÏ. 231/1992 Sb., zaÂkona cÏ. 307/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 39/
/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 118/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 160/1995
Sb. a zaÂkona cÏ. 289/1997 Sb., se meÏnõÂ takto:

1. Preambule zaÂkona se zrusÏuje.

2. V § 1 se vklaÂdajõÂ noveÂ odstavce 1 a 2, ktereÂ
zneÏjõÂ:

¹(1) PraÂvo na zameÏstnaÂnõÂ nelze obcÏanovi odeprÏõÂt
z duÊ vodu rasy, barvy pleti, pohlavõÂ, sexuaÂlnõÂ orientace,
jazyka, võÂry a naÂbozÏenstvõÂ, politickeÂho nebo jineÂho
smyÂsÏlenõÂ, cÏlenstvõÂ nebo cÏinnosti v politickyÂch stranaÂch
nebo politickyÂch hnutõÂch, odborovyÂch organizacõÂch
a jinyÂch sdruzÏenõÂch, naÂrodnosti, etnickeÂho nebo sociaÂl-
nõÂho puÊ vodu, majetku, rodu, zdravotnõÂho stavu, veÏku,
manzÏelskeÂho a rodinneÂho stavu nebo povinnostõÂ k ro-
dineÏ, s vyÂjimkou prÏõÂpaduÊ , kdy to stanovõÂ zaÂkon nebo je
pro to veÏcnyÂ duÊ vod spocÏõÂvajõÂcõÂ v prÏedpokladech, pozÏa-
davcõÂch a povaze zameÏstnaÂnõÂ, ktereÂ by meÏl obcÏan vy-
konaÂvat a kteryÂ je pro vyÂkon tohoto zameÏstnaÂnõÂ ne-
zbytnyÂ.

(2) UÂ cÏastnõÂkuÊ m praÂvnõÂch vztahuÊ vznikajõÂcõÂch po-
dle tohoto zaÂkona nenõÂ dovoleno cÏinit nabõÂdky zameÏst-
naÂnõÂ, ktereÂ jsou v rozporu s ustanovenõÂm odstavce 1.ª.

DosavadnõÂ odstavce 1 azÏ 4 se oznacÏujõÂ jako odstavce 3
azÏ 6.

3. § 2 vcÏetneÏ poznaÂmek pod cÏarou cÏ. 1), 31), 32)
a 33) znõÂ:

¹§ 2

(1) UÂ cÏastnõÂky praÂvnõÂch vztahuÊ vznikajõÂcõÂch podle
tohoto zaÂkona jsou

a) Ministerstvo praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ a uÂzemnõÂ
orgaÂn praÂce (daÂle jen ¹uÂrÏad praÂceª),

b) obcÏaneÂ,

c) praÂvnickeÂ a fyzickeÂ osoby zameÏstnaÂvajõÂcõÂ obcÏany,
jakozÏ i cizince a osoby bez staÂtnõÂ prÏõÂslusÏnosti (daÂle
jen ¹zameÏstnavateleÂª); za zameÏstnavatele se pova-

zÏujõÂ praÂvnickeÂ osoby a fyzickeÂ osoby uvedeneÂ ve
zvlaÂsÏtnõÂm praÂvnõÂm prÏedpise31) a daÂle organizacÏnõÂ
slozÏky zahranicÏnõÂ praÂvnickeÂ osoby nebo zahra-
nicÏnõÂ fyzickeÂ osoby opraÂvneÏneÂ podnikat na uÂzemõÂ
CÏ eskeÂ republiky podle zvlaÂsÏtnõÂch praÂvnõÂch prÏed-
pisuÊ ,1)

d) praÂvnickeÂ a fyzickeÂ osoby, ktereÂ vykonaÂvajõÂ cÏin-
nosti podle tohoto zaÂkona, zejmeÂna prÏi zprostrÏed-
kovaÂnõÂ zameÏstnaÂnõÂ, rekvalifikaci a pracovnõÂ reha-
bilitaci,

pokud zaÂkon nestanovõÂ jinak.

(2) ObcÏaneÂ jako uÂcÏastnõÂci praÂvnõÂch vztahuÊ podle
tohoto zaÂkona jsou obcÏaneÂ CÏ eskeÂ republiky. StejneÂ
praÂvnõÂ postavenõÂ majõÂ cizinci a osoby bez staÂtnõÂ prÏõÂ-
slusÏnosti (daÂle jen ¹cizinciª); zameÏstnaÂnõÂ na uÂzemõÂ
CÏ eskeÂ republiky vsÏak mohou cizinci vykonaÂvat jen
tehdy, jestlizÏe jim bylo udeÏleno povolenõÂ k zameÏstnaÂnõÂ
a povolenõÂ k pobytu,32) pokud zaÂkon nestanovõÂ jinak.
UdeÏlenõÂ povolenõÂ k zameÏstnaÂnõÂ cizinci podleÂhaÂ spraÂv-
nõÂmu poplatku podle zvlaÂsÏtnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ .33)

(3) PovolenõÂ k zameÏstnaÂnõÂ a povolenõÂ k pobytu se
vyzÏaduje teÂzÏ , maÂ-li cizinec vykonaÂvat praÂci na uÂzemõÂ
CÏ eskeÂ republiky v pracovnõÂm vztahu k zahranicÏnõÂmu
zameÏstnavateli, kteryÂ ho k vyÂkonu teÂto praÂce vysÏle na
zaÂkladeÏ obchodnõÂ nebo jineÂ smlouvy uzavrÏeneÂ s tuzem-
skou praÂvnickou nebo fyzickou osobou.

31) § 8 zaÂkonõÂku praÂce.
1) NaprÏõÂklad § 7, 21 a 29 obchodnõÂho zaÂkonõÂku.

32) ZaÂkon cÏ. 123/1992 Sb., o pobytu cizincuÊ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ
a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 190/
/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 150/1996 Sb. a naÂlezuÊ UÂ stavnõÂho soudu
uverÏejneÏnyÂch pod cÏ. 159/1998 Sb. a pod cÏ. 160/1998 Sb.

33) ZaÂkon cÏ. 368/1992 Sb., o spraÂvnõÂch poplatcõÂch, ve zneÏnõÂ zaÂ-
kona cÏ. 10/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 72/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 85/
/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 273/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 36/1995 Sb.,
zaÂkona cÏ. 118/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 160/1995 Sb., zaÂkona
cÏ. 301/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 151/1997 Sb., zaÂkona cÏ. 305/
/1997 Sb., zaÂkona cÏ. 149/1998 Sb., zaÂkona cÏ. 157/1998 Sb.,
zaÂkona cÏ. 167/1998 Sb., zaÂkona cÏ. 63/1999 Sb., zaÂkona cÏ. 166/
/1999 Sb. a zaÂkona cÏ. 167/1999 Sb.ª.

4. Za § 2 se vklaÂdajõÂ noveÂ § 2a, 2b, 2c a 2d, ktereÂ
vcÏetneÏ poznaÂmek pod cÏarou cÏ. 2), 34), 35), 36), 37) a 38)
zneÏjõÂ:
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¹§ 2a

(1) PovolenõÂ k zameÏstnaÂnõÂ muÊ zÏe vydat cizinci
uÂrÏad praÂce,2) v jehozÏ obvodu bude zameÏstnaÂvaÂnõÂ vy-
konaÂvaÂno, s prÏihleÂdnutõÂm k situaci na trhu praÂce a za
prÏedpokladu, zÏe se jednaÂ o volneÂ pracovnõÂ mõÂsto, ktereÂ
s ohledem na pozÏadovanou kvalifikaci nebo docÏasnyÂ
nedostatek volnyÂch pracovnõÂch sil nelze obsadit jinak.

(2) PovolenõÂ k zameÏstnaÂnõÂ obsahuje mõÂsto vyÂkonu
praÂce, druh praÂce, oznacÏenõÂ (jmeÂno) a sõÂdlo (mõÂsto po-
bytu) zameÏstnavatele, u neÏhozÏ bude cizinec vykonaÂvat
zameÏstnaÂnõÂ, a dobu, na kterou se vydaÂvaÂ. PovolenõÂ k za-
meÏstnaÂnõÂ se vydaÂvaÂ nejdeÂle na dobu jednoho roku.
O povolenõÂ k zameÏstnaÂnõÂ je mozÏno zÏaÂdat opakovaneÏ.
Po trÏech letech zameÏstnaÂnõÂ cizince na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ
republiky je mozÏneÂ vydat tomuto cizinci noveÂ povo-
lenõÂ k zameÏstnaÂnõÂ nejdrÏõÂve po uplynutõÂ dvanaÂcti meÏ-
sõÂcuÊ , pokud mezinaÂrodnõÂ smlouva, jõÂzÏ je CÏ eskaÂ repu-
blika vaÂzaÂna a kteraÂ byla vyhlaÂsÏena ve SbõÂrce zaÂkonuÊ ,
nestanovõÂ jinak. PodmõÂnka, zÏe noveÂ povolenõÂ k zameÏst-
naÂnõÂ cizinci lze vydat nejdrÏõÂve po uplynutõÂ dvanaÂcti
meÏsõÂcuÊ , se rovneÏzÏ nevztahuje na obcÏany zemõÂ, jejichzÏ
seznam stanovõÂ vlaÂda narÏõÂzenõÂm.

(3) Platnost povolenõÂ k zameÏstnaÂnõÂ zanikaÂ

a) uplynutõÂm doby, na kterou bylo vydaÂno,

b) skoncÏenõÂm zameÏstnaÂnõÂ prÏed uplynutõÂm doby, na
kterou bylo vydaÂno,

c) uplynutõÂm doby, na kterou bylo povolenõÂ k pobytu
cizinci32) vydaÂno, nebo zaÂnikem opraÂvneÏnõÂ k po-
bytu z jineÂho duÊ vodu.

(4) PovolenõÂ k zameÏstnaÂnõÂ muÊ zÏe uÂrÏad praÂce ode-
jmout, jestlizÏe zameÏstnaÂnõÂ je vykonaÂvaÂno v rozporu
s vydanyÂm povolenõÂm k zameÏstnaÂnõÂ.

§ 2b

(1) PovolenõÂ k zameÏstnaÂnõÂ za podmõÂnek uvede-
nyÂch v § 2a muÊ zÏe vydat uÂrÏad praÂce teÂzÏ cizinci, kteryÂ
bude

a) zameÏstnaÂn v prÏõÂhranicÏnõÂ oblasti CÏ eskeÂ republiky
a nejmeÂneÏ jednou za kalendaÂrÏnõÂ tyÂden se vracõÂ do
staÂtu sousedõÂcõÂho s CÏ eskou republikou, kde maÂ
sveÂ bydlisÏteÏ a jehozÏ je prÏõÂslusÏnõÂkem; prÏõÂhranicÏnõÂ
oblastõÂ CÏ eskeÂ republiky se rozumõÂ uÂzemõÂ okresu
prÏileÂhajõÂcõÂho ke staÂtnõÂm hranicõÂm. Na tyto cizince
se nevztahuje omezenõÂ uvedeneÂ v § 2a odst. 2 veÏteÏ
cÏtvrteÂ,

b) sezoÂnnõÂm zameÏstnancem zameÏstnaÂvanyÂm cÏin-
nostmi zaÂvislyÂmi na strÏõÂdaÂnõÂ rocÏnõÂch obdobõÂ,
avsÏak nejdeÂle na dobu sÏesti meÏsõÂcuÊ v kalendaÂrÏnõÂm
roce, pokud mezi jednotlivyÂmi zameÏstnaÂnõÂmi na
uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky uplyne doba nejmeÂneÏ sÏesti
meÏsõÂcuÊ ,

c) zameÏstnaÂn na cÏasoveÏ vymezeneÂ obdobõÂ za uÂcÏelem
zvysÏovaÂnõÂ svyÂch dovednostõÂ a kvalifikace ve zvo-
leneÂm povolaÂnõÂ (staÂzÏ), avsÏak na dobu nejdeÂle jed-

noho roku; toto obdobõÂ zameÏstnaÂnõÂ muÊ zÏe byÂt pro-
dlouzÏeno, nejdeÂle vsÏak na dobu potrÏebnou pro
zõÂskaÂnõÂ odborneÂ kvalifikace podle prÏedpisuÊ plat-
nyÂch v CÏ eskeÂ republice.

(2) Cizinci vykonaÂvajõÂcõÂmu v CÏ eskeÂ republice
soustavnou vzdeÏlaÂvacõÂ cÏinnost jako pedagogickyÂ pra-
covnõÂk34) nebo akademickyÂ pracovnõÂk vysokeÂ sÏkoly35)
lze vydat povolenõÂ k zameÏstnaÂnõÂ bez omezenõÂ uvede-
neÂho v § 2a odst. 2 veÏteÏ cÏtvrteÂ.

§ 2c

Bez ohledu na situaci na trhu praÂce uÂrÏad praÂce
vydaÂ povolenõÂ k zameÏstnaÂnõÂ cizinci

a) o neÏmzÏ to stanovõÂ mezinaÂrodnõÂ smlouva, jõÂzÏ je
CÏ eskaÂ republika vaÂzaÂna a kteraÂ byla vyhlaÂsÏena
ve SbõÂrce zaÂkonuÊ ,36)

b) do 26 let veÏku zameÏstnaÂvaneÂho prÏõÂlezÏitostnyÂmi
a cÏasoveÏ omezenyÂmi pracemi v raÂmci vyÂmeÏny
mezi sÏkolami.

§ 2d

PovolenõÂ k zameÏstnaÂnõÂ se nevyzÏaduje k zameÏstnaÂnõÂ
cizince

a) ktereÂmu bylo prÏiznaÂno postavenõÂ uprchlõÂka,37)
nebo kteryÂ o prÏiznaÂnõÂ tohoto postavenõÂ pozÏaÂdal,

b) ktereÂmu bylo udeÏleno povolenõÂ k trvaleÂmu po-
bytu na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky,

c) kteryÂ je rodinnyÂm prÏõÂslusÏnõÂkem cÏlena diploma-
tickeÂ mise, konzulaÂrnõÂho uÂrÏadu nebo rodinnyÂm
prÏõÂslusÏnõÂkem zameÏstnance mezinaÂrodnõÂ vlaÂdnõÂ
organizace se sõÂdlem na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky,
pokud je mezinaÂrodnõÂ smlouvou zarucÏena
vzaÂjemnost,

d) jehozÏ vyÂkon praÂce na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky ne-
prÏesaÂhne sedm po sobeÏ jdoucõÂch kalendaÂrÏnõÂch dnuÊ
nebo celkem 30 dnuÊ v kalendaÂrÏnõÂm roce a jde-li
zaÂrovenÏ o vyÂkonneÂho umeÏlce, pedagogickeÂho pra-
covnõÂka,34) akademickeÂho pracovnõÂka vysokeÂ
sÏkoly,35) veÏdeckeÂho pracovnõÂka, kteryÂ je uÂcÏastnõÂ-
kem veÏdeckeÂho setkaÂnõÂ, zÏaÂka nebo studenta do
26 let veÏku, sportovce, osobu, kteraÂ v CÏ eskeÂ repu-
blice zajisÏt'uje dodaÂvky zbozÏõÂ nebo sluzÏeb nebo
toto zbozÏõÂ dodaÂvaÂ nebo provaÂdõÂ montaÂzÏ na zaÂ-
kladeÏ obchodnõÂ smlouvy, prÏõÂpadneÏ provaÂdõÂ zaÂ-
rucÏnõÂ a opravaÂrÏskeÂ praÂce,

e) o neÏmzÏ to stanovõÂ mezinaÂrodnõÂ smlouva, jõÂzÏ je
CÏ eskaÂ republika vaÂzaÂna a kteraÂ byla vyhlaÂsÏena
ve SbõÂrce zaÂkonuÊ ,38)

f) kteryÂ je cÏlenem zaÂchranneÂ jednotky a poskytuje
pomoc na zaÂkladeÏ mezistaÂtnõÂ dohody o vzaÂjemneÂ
pomoci prÏi odstranÏ ovaÂnõÂ naÂsledkuÊ havaÂriõÂ a zÏivel-
nyÂch pohrom a v prÏõÂpadech humanitaÂrnõÂ pomoci,

g) zameÏstnaÂvaneÂho v mezinaÂrodnõÂ hromadneÂ do-
praveÏ,
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h) akreditovaneÂho v oblasti sdeÏlovacõÂch prostrÏedkuÊ ,

i) kteryÂ je prÏõÂslusÏnõÂkem ozbrojenyÂch sil nebo civilnõÂ
slozÏky smluvnõÂ strany SeveroatlantickeÂ smlouvy.

2) ZaÂkon cÏ. 9/1991 Sb., o zameÏstnanosti a puÊ sobnosti orgaÂnuÊ
CÏ eskeÂ republiky na uÂseku zameÏstnanosti, ve zneÏnõÂ zaÂkona
cÏ. 64/1991 Sb., zaÂkona cÏ. 272/1992 Sb., zaÂkona cÏ. 84/1993
Sb., zaÂkona cÏ. 39/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 74/1994 Sb., zaÂkona
cÏ. 160/1995 Sb. a zaÂkona cÏ. 167/1999 Sb.

34) § 50 zaÂkona cÏ. 29/1984 Sb., o soustaveÏ zaÂkladnõÂch sÏkol,
strÏednõÂch sÏkol a vysÏsÏõÂch odbornyÂch sÏkol (sÏkolskyÂ zaÂkon),
ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 171/1990 Sb. a zaÂkona cÏ. 138/1995 Sb.

35) § 70 odst. 3 zaÂkona cÏ. 111/1998 Sb., o vysokyÂch sÏkolaÂch
a o zmeÏneÏ a doplneÏnõÂ dalsÏõÂch zaÂkonuÊ (zaÂkon o vysokyÂch
sÏkolaÂch).

36) NaprÏõÂklad sdeÏlenõÂ Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ cÏ. 7/1995
Sb., o sjednaÂnõÂ EvropskeÂ dohody zaklaÂdajõÂcõÂ prÏidruzÏenõÂ mezi
CÏ eskou republikou na jedneÂ straneÏ a EvropskyÂmi spolecÏen-
stvõÂmi a jejich cÏlenskyÂmi staÂty na straneÏ druheÂ, sdeÏlenõÂ Mi-
nisterstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ cÏ. 188/1997 Sb., o sjednaÂnõÂ Do-
hody mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a SÏvyÂcarskou spolkovou
radou o vyÂmeÏneÏ staÂzÏistuÊ .

37) ZaÂkon cÏ. 498/1990 Sb., o uprchlõÂcõÂch, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 317/
/1993 Sb. a zaÂkona cÏ. 150/1996 Sb.

38) NaprÏõÂklad sdeÏlenõÂ Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ cÏ. 227/1993
Sb., o sjednaÂnõÂ Smlouvy mezi CÏ eskou republikou a Sloven-
skou republikou o vzaÂjemneÂm zameÏstnaÂvaÂnõÂ obcÏanuÊ .ª.

5. V § 3 odst. 1 se slova ¹federaÂlnõÂ ministerstvo
praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ a v puÊ sobnosti republik staÂtnõÂ
orgaÂny, o nichzÏ to stanovõÂ zaÂkony naÂrodnõÂch rad.2)ª
nahrazujõÂ slovy ¹Ministerstvo praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ
a prÏõÂslusÏneÂ uÂrÏady praÂce.2)ª.

6. V § 4 odstavec 1 znõÂ:

¹(1) ZprostrÏedkovaÂnõÂm zameÏstnaÂnõÂ se pro uÂcÏely
tohoto zaÂkona rozumõÂ cÏinnost zameÏrÏenaÂ na vyhledaÂ-
vaÂnõÂ vhodneÂho zameÏstnaÂnõÂ pro obcÏana, kteryÂ se o praÂci
uchaÂzõÂ, a na vyhledaÂvaÂnõÂ zameÏstnancuÊ pro zameÏstnava-
tele, kteryÂ hledaÂ noveÂ pracovnõÂ sõÂly. SoucÏaÂstõÂ zprostrÏed-
kovaÂnõÂ zameÏstnaÂnõÂ je teÂzÏ cÏinnost informacÏnõÂ a poraden-
skaÂ.ª.

7. V § 4 odst. 2 se slova ¹uÂzemnõÂ staÂtnõÂ orgaÂny
praÂce, do jejichzÏ puÊ sobnosti podle zaÂkona naÂrodnõÂ
rady tato cÏinnost patrÏõÂ (daÂle jen ¹uÂzemnõÂ orgaÂn
praÂceª)ª nahrazujõÂ slovy ¹uÂrÏady praÂceª.

8. V § 4 odst. 3 se slova ¹UÂ zemnõÂ orgaÂny praÂceª
nahrazujõÂ slovy ¹UÂ rÏady praÂceª, v § 6 odst. 2 veÏteÏ druheÂ
se slova ¹uÂzemnõÂ orgaÂny praÂceª nahrazujõÂ slovy ¹uÂrÏady
praÂceª, v § 6 odst. 1 a odst. 2 veÏteÏ prvnõÂ, § 7 odst. 1, § 9
odst. 2, § 19 odst. 3 veÏteÏ prvnõÂ se slova ¹uÂzemnõÂho
orgaÂnu praÂceª nahrazujõÂ slovy ¹uÂrÏadu praÂceª, v § 7
odst. 2, § 12 odst. 2, § 19 odst. 2 veÏteÏ prvnõÂ, § 20
odst. 4 põÂsm. c), § 24 odst. 1 põÂsm. a) a c) se slova
¹uÂzemnõÂmu orgaÂnu praÂceª nahrazujõÂ slovy ¹uÂrÏadu
praÂceª, v § 7 odst. 3, § 10 odst. 2 veÏteÏ prvnõÂ, § 14
odst. 1 põÂsm. e), § 20 odst. 3 a 4, § 22 odst. 2, § 24
odst. 1 põÂsm. c) a d) se slova ¹uÂzemnõÂm orgaÂnem
praÂceª nahrazujõÂ slovy ¹uÂrÏadem praÂceª, v § 16 odst. 2

veÏteÏ prvnõÂ, § 20 odst. 1 veÏteÏ druheÂ, § 20 odst. 2 a § 24
odst. 2 se slova ¹uÂzemnõÂ orgaÂn praÂceª nahrazujõÂ slovy
¹uÂrÏad praÂceª a v § 19 odst. 1 se slova ¹uÂzemnõÂch
orgaÂnuÊ praÂceª nahrazujõÂ slovy ¹uÂrÏaduÊ praÂceª.

9. V § 5 odstavec 1 vcÏetneÏ poznaÂmky pod cÏarou
cÏ. 39) znõÂ:

¹(1) ZprostrÏedkovaÂnõÂ zameÏstnaÂnõÂ muÊ zÏe provaÂdeÏt
za uÂhradu praÂvnickaÂ nebo fyzickaÂ osoba, jestlizÏe maÂ
k takoveÂ cÏinnosti povolenõÂ;39) zprostrÏedkovaÂnõÂ zameÏst-
naÂnõÂ za uÂhradu lze vykonaÂvat i za uÂcÏelem dosazÏenõÂ
zisku.

39) § 11 põÂsm. k) zaÂkona cÏ. 9/1991 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 167/
/1999 Sb.ª.

10. V § 5 se odstavec 2 zrusÏuje.

DosavadnõÂ odstavce 3 a 4 se oznacÏujõÂ jako odstavce 2
a 3.

11. V § 5 odstavec 2 znõÂ:

¹(2) Za zprostrÏedkovaÂnõÂ zameÏstnaÂnõÂ za uÂhradu
podle odstavce 1 se nepovazÏuje zverÏejnÏ ovaÂnõÂ nabõÂdek
zameÏstnaÂnõÂ ve sdeÏlovacõÂch prostrÏedcõÂch nebo prostrÏed-
nictvõÂm elektronickyÂch meÂdiõÂ, kdy nenõÂ provaÂdeÏna
prÏõÂmaÂ zprostrÏedkovatelskaÂ cÏinnost mezi zameÏstnava-
teli a obcÏany.ª.

12. Za § 5 se vklaÂdajõÂ noveÂ § 5a, 5b a 5c, ktereÂ
zneÏjõÂ:

¹§ 5a

(1) PovolenõÂ ke zprostrÏedkovaÂnõÂ zameÏstnaÂnõÂ za
uÂhradu se vydaÂvaÂ na zaÂkladeÏ zÏaÂdosti fyzickeÂ nebo
praÂvnickeÂ osoby na trÏi roky; povolenõÂ lze vydat opa-
kovaneÏ.

(2) PodmõÂnkou udeÏlenõÂ povolenõÂ ke zprostrÏedko-
vaÂnõÂ zameÏstnaÂnõÂ za uÂhradu fyzickyÂm osobaÂm je jejich
bezuÂhonnost, odbornaÂ zpuÊ sobilost a trvalyÂ pobyt na
uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky; u praÂvnickyÂch osob musõÂ uve-
deneÂ podmõÂnky splnÏ ovat fyzickaÂ osoba, kteraÂ plnõÂ
funkci odpoveÏdneÂho zaÂstupce pro uÂcÏely zprostrÏedko-
vaÂnõÂ zameÏstnaÂnõÂ, nebo statutaÂrnõÂ orgaÂn nebo neÏkteryÂ
z cÏlenuÊ statutaÂrnõÂho orgaÂnu odpoveÏdnyÂ za zprostrÏed-
kovaÂnõÂ zameÏstnaÂnõÂ. U zahranicÏnõÂ praÂvnickeÂ osoby plnõÂ
funkci odpoveÏdneÂho zaÂstupce pro uÂcÏely zprostrÏedko-
vaÂnõÂ zameÏstnaÂnõÂ za uÂhradu vedoucõÂ organizacÏnõÂ slozÏky
umõÂsteÏneÂ v CÏ eskeÂ republice.

(3) Za bezuÂhonnou se povazÏuje fyzickaÂ osoba,
kteraÂ nebyla pravomocneÏ odsouzena pro uÂmyslnyÂ
trestnyÂ cÏin nebo pro trestnyÂ cÏin majetkoveÂ povahy.
BezuÂhonnost se doklaÂdaÂ vyÂpisem z RejstrÏõÂku trestuÊ ,
kteryÂ nenõÂ starsÏõÂ sÏesti meÏsõÂcuÊ , nebo odpovõÂdajõÂcõÂmi do-
klady vydanyÂmi staÂtem, jehozÏ je fyzickaÂ osoba obcÏa-
nem, jakozÏ i staÂty, ve kteryÂch se tato osoba zdrzÏovala
v poslednõÂch trÏech letech neprÏetrzÏiteÏ po dobu delsÏõÂ nezÏ
trÏi meÏsõÂce.
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(4) Za odborneÏ zpuÊ sobilou se povazÏuje fyzickaÂ
osoba, kteraÂ maÂ ukoncÏeneÂ vysokosÏkolskeÂ vzdeÏlaÂnõÂ
a nejmeÂneÏ dvouletou praxi v oblasti zprostrÏedkovaÂnõÂ
zameÏstnaÂnõÂ nebo v oboru, pro kteryÂ maÂ byÂt zprostrÏed-
kovaÂnõÂ zameÏstnaÂnõÂ za uÂhradu povoleno, anebo kteraÂ
maÂ ukoncÏeneÂ strÏedosÏkolskeÂ vzdeÏlaÂnõÂ a nejmeÂneÏ peÏtile-
tou praxi v oblasti zprostrÏedkovaÂnõÂ zameÏstnaÂnõÂ nebo
v oboru, pro kteryÂ maÂ byÂt zprostrÏedkovaÂnõÂ zameÏstnaÂnõÂ
povoleno. NenõÂ-li fyzickaÂ osoba obcÏanem CÏ eskeÂ repu-
bliky, je nutno prokaÂzat pohovorem prÏed orgaÂnem vy-
daÂvajõÂcõÂm povolenõÂ ke zprostrÏedkovaÂnõÂ zameÏstnaÂnõÂ za
uÂhradu znalost cÏeskeÂho jazyka.

(5) Znalost cÏeskeÂho jazyka se prokaÂzÏe, jestlizÏe fy-
zickaÂ osoba

a) je schopna plynneÏ a jazykoveÏ spraÂvneÏ odpovõÂdat
na otaÂzky vztahujõÂcõÂ se k beÏzÏnyÂm situacõÂm den-
nõÂho zÏivota a k cÏinnosti souvisejõÂcõÂ se zprostrÏed-
kovaÂnõÂm zameÏstnaÂnõÂ,

b) umõÂ uÂstneÏ sdeÏlit obsah textu z dennõÂho tisku a ob-
sah textu tyÂkajõÂcõÂho se pracovneÏpraÂvnõÂch prÏedpisuÊ .

(6) PraÂvnickaÂ nebo fyzickaÂ osoba zÏaÂdajõÂcõÂ o vy-
daÂnõÂ povolenõÂ ke zprostrÏedkovaÂnõÂ zameÏstnaÂnõÂ za
uÂhradu je povinna dolozÏit skutecÏnosti uvedeneÂ v prÏed-
chozõÂch odstavcõÂch prÏi podaÂnõÂ zÏaÂdosti o toto povolenõÂ.
PrÏõÂpadneÂ zmeÏny, ktereÂ nastanou pozdeÏji, je praÂvnickaÂ
nebo fyzickaÂ osoba povinna oznamovat nejpozdeÏji do
jednoho meÏsõÂce od jejich vzniku orgaÂnu, kteryÂ povo-
lenõÂ ke zprostrÏedkovaÂnõÂ zameÏstnaÂnõÂ vydaÂvaÂ.

§ 5b

(1) PovolenõÂ ke zprostrÏedkovaÂnõÂ zameÏstnaÂnõÂ za
uÂhradu musõÂ obsahovat zejmeÂna:

a) u fyzickeÂ osoby jejõÂ jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ, bydlisÏteÏ,
rodneÂ cÏõÂslo, a nenõÂ-li jõÂ udeÏleno, datum narozenõÂ,
sõÂdlo zprostrÏedkovatelny, uÂzemnõÂ obvod a okruh
profesõÂ, pro ktereÂ bude zprostrÏedkovaÂnõÂ povoleno,
dobu, na kterou je povolenõÂ vydaÂno,

b) u praÂvnickeÂ osoby obchodnõÂ jmeÂno, sõÂdlo, identi-
fikacÏnõÂ cÏõÂslo, prÏedmeÏt podnikaÂnõÂ, jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ
osoby odpoveÏdneÂ podle § 5a odst. 2 za zprostrÏed-
kovaÂnõÂ zameÏstnaÂnõÂ, sõÂdlo zprostrÏedkovatelny,
uÂzemnõÂ obvod a okruh profesõÂ, pro ktereÂ bude
zprostrÏedkovaÂnõÂ povoleno, dobu, na kterou je po-
volenõÂ vydaÂno.

(2) PovolenõÂ ke zprostrÏedkovaÂnõÂ zameÏstnaÂnõÂ za
uÂhradu se odejme, jestlizÏe fyzickaÂ nebo praÂvnickaÂ
osoba

a) prÏestane splnÏ ovat podmõÂnky uvedeneÂ v § 5a
odst. 2,

b) vykonaÂvaÂ zprostrÏedkovaÂnõÂ zameÏstnaÂnõÂ v rozporu
s podmõÂnkami stanovenyÂmi pro zprostrÏedkovaÂnõÂ
zameÏstnaÂnõÂ v tomto zaÂkoneÏ nebo v rozporu s vy-
danyÂm povolenõÂm ke zprostrÏedkovaÂnõÂ zameÏst-
naÂnõÂ.

§ 5c

UÂ daje o obcÏanech, kteryÂm fyzickaÂ nebo praÂvnickaÂ
osoba zprostrÏedkovaÂvaÂ zameÏstnaÂnõÂ za uÂhradu, lze zõÂs-
kaÂvat a sdeÏlovat jen pro uÂcÏely zprostrÏedkovaÂnõÂ zameÏst-
naÂnõÂ.ª.

13. V § 6 odst. 1 se slova ¹za pomoci prÏõÂslusÏneÂho
uÂrÏadu praÂce, pokud si je nezabezpecÏõÂ saÂmª nahrazujõÂ
slovy ¹saÂm nebo za pomoci prÏõÂslusÏneÂho uÂrÏadu praÂceª.

14. V § 7 se na konci odstavce 1 doplnÏ uje tato
veÏta: ¹PozÏaÂdaÂ-li obcÏan o zprostrÏedkovaÂnõÂ zameÏstnaÂnõÂ
nejpozdeÏji do trÏõÂ pracovnõÂch dnuÊ po skoncÏenõÂ zameÏst-
naÂnõÂ, zarÏadõÂ se do evidence uchazecÏuÊ o zameÏstnaÂnõÂ ode
dne naÂsledujõÂcõÂho po skoncÏenõÂ zameÏstnaÂnõÂ.ª.

15. V § 7 se na konci odstavce 2 doplnÏ uje tato
veÏta: ¹SkutecÏnosti rozhodneÂ pro vedenõÂ v evidenci
uchazecÏuÊ o zameÏstnaÂnõÂ osveÏdcÏuje uchazecÏ o zameÏstnaÂnõÂ
prÏi podaÂnõÂ zÏaÂdosti o zprostrÏedkovaÂnõÂ zameÏstnaÂnõÂ uÂrÏadu
praÂce; zmeÏny teÏchto skutecÏnostõÂ ohlasÏuje nejpozdeÏji do
sedmi kalendaÂrÏnõÂch dnuÊ .ª.

16. V § 7 odst. 4 se slova ¹na strÏednõÂ sÏkole nebo
vysokeÂ sÏkole19) nebo jineÂ sÏkole, na ktereÂ se podle obec-
neÏ zaÂvaznyÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ takovaÂ prÏõÂprava pro-
vaÂdõÂ,ª nahrazujõÂ slovy ¹na strÏednõÂ sÏkole nebo vysÏsÏõÂ od-
borneÂ sÏkole, na vysokeÂ sÏkole nebo jineÂ sÏkole, na ktereÂ
se podle praÂvnõÂch prÏedpisuÊ takovaÂ prÏõÂprava provaÂdõÂ,ª.

17. V § 9 odst. 1 veÏteÏ prvnõÂ se slova ¹materÏskeÂ
poslaÂnõÂª nahrazujõÂ slovy ¹peÂcÏi o dõÂteÏª.

18. V § 9 odst. 1 põÂsm. d) se slovo ¹prÏõÂslusÏneÂª
zrusÏuje.

19. V § 12 odstavec 3 znõÂ:

¹(3) HmotneÂ zabezpecÏenõÂ naÂlezÏõÂ uchazecÏi o za-
meÏstnaÂnõÂ prÏi splneÏnõÂ stanovenyÂch podmõÂnek ode dne
zarÏazenõÂ do evidence uchazecÏuÊ o zameÏstnaÂnõÂ podle § 7
odst. 1.ª.

20. V § 14 odst. 1 põÂsmeno a) vcÏetneÏ poznaÂmek
pod cÏarou cÏ. 7) a 40) znõÂ:

¹a) splnÏ uje podmõÂnky pro naÂrok na starobnõÂ duÊ chod,
s vyÂjimkou podmõÂnek pro naÂrok na starobnõÂ duÊ -
chod, na neÏjzÏ vznikaÂ naÂrok prÏed dosazÏenõÂm po-
trÏebneÂho veÏku,7) v obdobõÂ do dosazÏenõÂ tohoto
veÏku, nebo pro naÂrok na plnyÂ invalidnõÂ duÊ chod,
s vyÂjimkou plneÂho invalidnõÂho duÊ chodu obcÏana,
kteryÂ je plneÏ invalidnõÂ proto, zÏe je schopen pro
zdravotnõÂ postizÏenõÂ soustavneÂ vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti
jen za zcela mimorÏaÂdnyÂch podmõÂnek,40)

7) § 32, 74, § 76 odst. 1 a § 94 põÂsm. a) zaÂkona cÏ. 155/1995 Sb.,
o duÊ chodoveÂm pojisÏteÏnõÂ, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 134/1997 Sb.
a zaÂkona cÏ. 289/1997 Sb.

40) § 39 odst. 1 põÂsm. b) zaÂkona cÏ. 155/1995 Sb.ª.

21. V § 16 odst. 3 se veÏta prvnõÂ nahrazuje veÏtou:
¹HmotneÂ zabezpecÏenõÂ se poskytuje uchazecÏi o zameÏst-
naÂnõÂ i v dobeÏ pracovnõÂ neschopnosti, kdy nemaÂ naÂrok

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 167 / 1999Strana 3154 CÏ aÂstka 57



na nemocenskeÂ anebo jeho vyÂplatu, a to nejdeÂle po
dobu, po kterou by nemocenskeÂ naÂlezÏelo.ª.

22. V § 16 se v odstavci 6 poznaÂmka pod cÏarou
cÏ. 9) zrusÏuje a odstavec 7 znõÂ:

¹(7) UchazecÏi o zameÏstnaÂnõÂ, ktereÂmu neuplynula
v poslednõÂ evidenci podpuÊ rcÏõÂ doba a v dobeÏ mezi po-
slednõÂ a novou evidencõÂ nebyl zameÏstnaÂn (§ 13 odst. 1),
anebo byl zameÏstnaÂn po dobu kratsÏõÂ nezÏ jeden meÏsõÂc,
a zaÂrovenÏ splnÏ uje podmõÂnku celkoveÂ doby prÏedcho-
zõÂho zameÏstnaÂnõÂ podle § 13, se poskytne hmotneÂ za-
bezpecÏenõÂ po zbyÂvajõÂcõÂ cÏaÂst podpuÊ rcÏõÂ doby.ª.

23. V § 16 se doplnÏ uje odstavec 8, kteryÂ znõÂ:

¹(8) UchazecÏi o zameÏstnaÂnõÂ po uplynutõÂ podpuÊ rcÏõÂ
doby naÂlezÏõÂ opeÏt hmotneÂ zabezpecÏenõÂ podle tohoto
zaÂkona, pokud po teÂto dobeÏ nastoupil do zameÏstnaÂnõÂ,
ktereÂ trvalo alesponÏ sÏest meÏsõÂcuÊ , a zaÂrovenÏ splnÏ uje pod-
mõÂnku celkoveÂ doby prÏedchozõÂho zameÏstnaÂnõÂ podle
§ 13. Doba zameÏstnaÂnõÂ v deÂlce sÏesti meÏsõÂcuÊ se nevy-
zÏaduje v prÏõÂpadech uvedenyÂch v § 15 odst. 2 põÂsm. b)
a c).ª.

24. § 16a vcÏetneÏ poznaÂmek pod cÏarou cÏ. 21) a 22)
se zrusÏuje.

25. V § 17 odst. 8 se cÏõÂslice ¹1,5ª nahrazuje cÏõÂslicõÂ
¹2,5ª a cÏõÂslice ¹1,8ª se nahrazuje cÏõÂslicõÂ ¹2,8ª.

26. V § 17a odst. 1 a 3 se slova ¹KcÏsª nahrazujõÂ
slovy ¹KcÏª.

27. V § 18 odstavec 4 vcÏetneÏ poznaÂmky pod cÏarou
cÏ. 25) znõÂ:

¹(4) UchazecÏ o zameÏstnaÂnõÂ je povinen vraÂtit
hmotneÂ zabezpecÏenõÂ nebo jeho cÏaÂst,

a) bylo-li prÏõÂslusÏnyÂm orgaÂnem rozhodnuto, zÏe roz-
vaÂzaÂnõÂ pracovnõÂho nebo sluzÏebnõÂho pomeÏru ucha-
zecÏe o zameÏstnaÂnõÂ je neplatneÂ nebo zÏe jeho za-
meÏstnaÂnõÂ trvaÂ a zameÏstnavatel je povinen za dobu
neprÏideÏlovaÂnõÂ praÂce poskytnout naÂhradu mzdy25)
nebo peneÏzÏnõÂ naÂhradu,

b) bylo-li dodatecÏneÏ zjisÏteÏno, zÏe splnÏ oval podmõÂnky
pro naÂrok na duÊ chod, ktereÂ braÂnõÂ poskytovaÂnõÂ
hmotneÂho zabezpecÏenõÂ [§ 14 odst. 1 põÂsm. a)].

UstanovenõÂ odstavce 1 veÏty druheÂ platõÂ i zde.

25) NaprÏõÂklad § 61 a 130 zaÂkonõÂku praÂce.ª.

28. V § 19 odst. 3 ve veÏteÏ prvnõÂ se slova ¹cÏesko-
slovenskeÂho staÂtnõÂhoª zrusÏujõÂ a na konci odstavce 3 se
doplnÏ uje tato veÏta: ¹PovolenõÂ zameÏstnavateli k zõÂskaÂ-
vaÂnõÂ zameÏstnancuÊ ze zahranicÏõÂ podleÂhaÂ spraÂvnõÂmu po-
platku podle zvlaÂsÏtnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ .33)ª.

29. Za § 19 se vklaÂdaÂ novyÂ § 19a, kteryÂ znõÂ:

¹§ 19a

NastoupõÂ-li do zameÏstnaÂnõÂ cizinec, u neÏhozÏ se po-

dle § 2d põÂsm. c) a d) nevyzÏaduje povolenõÂ k zameÏst-
naÂnõÂ, zameÏstnavatel o tom informuje uÂrÏad praÂce nej-
pozdeÏji do osmi kalendaÂrÏnõÂch dnuÊ od jeho naÂstupu do
zameÏstnaÂnõÂ.ª.

30. V § 20 odst. 4 se slova ¹prÏõÂslusÏnyÂmi staÂtnõÂmi
orgaÂny republik, o nichzÏ to stanovõÂ zaÂkony naÂrodnõÂch
rad2)ª nahrazujõÂ slovy ¹provaÂdeÏcõÂm praÂvnõÂm prÏedpi-
sem (§ 31 odst. 4)ª.

31. V § 24 odstavec 2 znõÂ:

¹(2) ZameÏstnavatel je povinen zameÏstnat obcÏany
se zmeÏneÏnou pracovnõÂ schopnostõÂ ve vyÂsÏi povinneÂho
podõÂlu obcÏanuÊ se zmeÏneÏnou pracovnõÂ schopnostõÂ na
celkoveÂm pocÏtu svyÂch zameÏstnancuÊ stanoveneÂho narÏõÂ-
zenõÂm vlaÂdy (daÂle jen ¹povinnyÂ podõÂlª).ª.

32. V § 24 se vklaÂdajõÂ noveÂ odstavce 3 a 4, ktereÂ
zneÏjõÂ:

¹(3) Povinnost zameÏstnaÂvat obcÏany se zmeÏneÏnou
pracovnõÂ schopnostõÂ ve vyÂsÏi povinneÂho podõÂlu plnõÂ za-
meÏstnavatel

a) zameÏstnaÂvaÂnõÂm obcÏanuÊ se zmeÏneÏnou pracovnõÂ
schopnostõÂ ve vyÂsÏi povinneÂho podõÂlu, nebo

b) odebõÂraÂnõÂm vyÂrobkuÊ od zameÏstnavateluÊ zameÏstnaÂ-
vajõÂcõÂch võÂce nezÏ 55 % zameÏstnancuÊ se zmeÏneÏnou
pracovnõÂ schopnostõÂ nebo zadaÂvaÂnõÂm vyÂrobnõÂch
programuÊ teÏmto zameÏstnavateluÊ m, nebo

c) odvodem do staÂtnõÂho rozpocÏtu; vyÂsÏe tohoto od-
vodu cÏinõÂ rocÏneÏ za kazÏdeÂho obcÏana se zmeÏneÏnou
pracovnõÂ schopnostõÂ, o ktereÂho zameÏstnavatel ne-
splnil povinnyÂ podõÂl, 0,5 naÂsobku pruÊ meÏrneÂ mzdy
v naÂrodnõÂm hospodaÂrÏstvõÂ vyhlasÏovaneÂ CÏ eskyÂm
statistickyÂm uÂrÏadem za 1. azÏ 3. cÏtvrtletõÂ roku,
v neÏmzÏ nebyl povinnyÂ podõÂl naplneÏn.

(4) ZameÏstnavatel je povinen do 15. uÂnora naÂsle-
dujõÂcõÂho kalendaÂrÏnõÂho roku põÂsemneÏ oznaÂmit uÂrÏadu
praÂce plneÏnõÂ povinneÂho podõÂlu za uplynulyÂ kalendaÂrÏnõÂ
rok a zpuÊ sob jeho plneÏnõÂ. Nesplnil-li zameÏstnavatel
povinnyÂ podõÂl zpuÊ sobem uvedenyÂm v odstavci 3
põÂsm. a) nebo b), je povinen jej splnit podle odstav-
ce 3 põÂsm. c). VyÂsÏi tohoto odvodu je povinen stanovit
a odveÂst jej do staÂtnõÂho rozpocÏtu nejpozdeÏji do
31. ledna kalendaÂrÏnõÂho roku naÂsledujõÂcõÂho po roce, za
kteryÂ povinnost odvodu vznikla. ZaplacenõÂ prokaÂzÏe prÏi
plneÏnõÂ oznamovacõÂ povinnosti podle veÏty prvnõÂ.ª.

DosavadnõÂ odstavce 3 a 4 se oznacÏujõÂ jako odstavce 5
a 6.

33. V § 24 odst. 5 se slova ¹zvlaÂsÏtnõÂ prÏedpisy.13)ª
nahrazujõÂ slovy ¹zvlaÂsÏtnõÂ praÂvnõÂ prÏedpisy.13)ª a po-
znaÂmka pod cÏarou cÏ. 13) znõÂ:

¹13) § 35 zaÂkona cÏ. 586/1992 Sb., o danõÂch z prÏõÂjmuÊ , ve zneÏnõÂ
zaÂkona cÏ. 35/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 323/1993 Sb., zaÂkona
cÏ. 259/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 149/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 316/
/1996 Sb. a zaÂkona cÏ. 210/1997 Sb.ª.

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 167 / 1999CÏ aÂstka 57 Strana 3155



34. V § 25 se doplnÏ ujõÂ odstavce 3 a 4, ktereÂ vcÏetneÏ
poznaÂmky pod cÏarou cÏ. 41) zneÏjõÂ:

¹(3) OdvolaÂnõÂ proti rozhodnutõÂ uÂrÏadu praÂce o od-
neÏtõÂ hmotneÂho zabezpecÏenõÂ a proti rozhodnutõÂ o vyrÏa-
zenõÂ z evidence uchazecÏuÊ o zameÏstnaÂnõÂ nemaÂ odkladnyÂ
uÂcÏinek.

(4) Pro pocÏõÂtaÂnõÂ cÏasu podle tohoto zaÂkona platõÂ
obdobneÏ uÂprava o pocÏõÂtaÂnõÂ cÏasu stanovenaÂ v zaÂkonõÂku
praÂce.41)

41) § 266 zaÂkonõÂku praÂce.ª.

35. Za § 25 se vklaÂdaÂ novyÂ § 25a, kteryÂ znõÂ:

¹§ 25a

MõÂstneÏ prÏõÂslusÏnyÂm je uÂrÏad praÂce, v jehozÏ obvodu
bude zameÏstnaÂnõÂ vykonaÂvaÂno, pokud tento zaÂkon ne-
stanovõÂ jinak.ª.

36. V § 26 odstavec 1 znõÂ:

¹(1) KontrolnõÂ cÏinnost podle tohoto zaÂkona jsou
opraÂvneÏny vykonaÂvat staÂtnõÂ orgaÂny praÂce, o nichzÏ to
stanovõÂ zaÂkon.2) CÏ innost orgaÂnuÊ kontroly se zameÏrÏuje
na dodrzÏovaÂnõÂ pracovneÏpraÂvnõÂch prÏedpisuÊ u zameÏstna-
vateluÊ a v jejich organizacÏnõÂch jednotkaÂch, s vyÂjimkou
pracovnõÂch podmõÂnek vyplyÂvajõÂcõÂch z prÏedpisuÊ o bez-
pecÏnosti a ochraneÏ zdravõÂ prÏi praÂci. Pro uÂcÏely kontrolnõÂ
cÏinnosti se za pracovneÏpraÂvnõÂ prÏedpisy povazÏujõÂ praÂvnõÂ
prÏedpisy o zameÏstnanosti, zaÂkonõÂk praÂce, zaÂkon o ko-
lektivnõÂm vyjednaÂvaÂnõÂ, zaÂkony upravujõÂcõÂ mzdy, platy
a cestovnõÂ naÂhrady a praÂvnõÂ prÏedpisy vydaneÂ k prove-
denõÂ teÏchto zaÂkonuÊ .ª.

37. V § 26 se doplnÏ uje odstavec 3, kteryÂ znõÂ:

¹(3) OrgaÂny kontroly jsou opraÂvneÏny prÏi kon-
trolnõÂ cÏinnosti podle odstavce 1 zjisÏt'ovat totozÏnost
osob zdrzÏujõÂcõÂch se na pracovisÏtõÂch zameÏstnavatele;
tyto osoby jsou povinny osveÏdcÏit svou totozÏnost
a prÏedlozÏit povolenõÂ k zameÏstnaÂnõÂ, pokud k vyÂkonu
zameÏstnaÂnõÂ jim meÏlo byÂt povolenõÂ vydaÂno.ª.

38. V § 31 odst. 1, 2 a 3 se slovo ¹vyhlaÂsÏkamiª
nahrazuje slovem ¹vyhlaÂsÏkouª, v § 31 odst. 2 se slova
¹CÏ eskeÂ republikyª a slova ¹a ministerstvo praÂce a so-
ciaÂlnõÂch veÏcõÂ SlovenskeÂ republiky v dohodeÏ s minister-
stvem sÏkolstvõÂ, mlaÂdezÏe a sportu SlovenskeÂ republikyª
zrusÏujõÂ.

39. V § 31 odstavec 4 znõÂ:

¹(4) Ministerstvo praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ v dohodeÏ
s Ministerstvem pruÊ myslu a obchodu muÊ zÏe vyhlaÂsÏkou
stanovit blizÏsÏõÂ podmõÂnky postupu prÏi sjednaÂvaÂnõÂ dohod
podle § 20 odst. 3 a 4.ª.

40. Pokud zaÂkon pouzÏõÂvaÂ naÂzvu ¹vlaÂda CÏ eskeÂ
a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republikyª a naÂzvu ¹vlaÂda
CÏ eskeÂ republiky a vlaÂda SlovenskeÂ republikyª, nahra-
zuje se tento naÂzev naÂzvem ¹vlaÂdaª, naÂzev ¹FederaÂlnõÂ

ministerstvo praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂª se nahrazuje naÂ-
zvem ¹Ministerstvo praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂª, naÂzev
¹Ministerstvo praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ CÏ eskeÂ republiky
a ministerstvo praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ SlovenskeÂ repu-
blikyª se nahrazuje naÂzvem ¹Ministerstvo praÂce a so-
ciaÂlnõÂch veÏcõÂª, naÂzev ¹federaÂlnõÂch uÂstrÏednõÂch orgaÂnuÊ ª
se nahrazuje naÂzvem ¹uÂstrÏednõÂch orgaÂnuÊ ª a slova
¹CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republikyª a ¹CÏ eskou
a Slovenskou FederativnõÂ Republikuª se nahrazujõÂ
slovy ¹CÏ eskeÂ republikyª a ¹CÏ eskou republikuª.

CÏ l. II

ZaÂkon cÏ. 9/1991 Sb., o zameÏstnanosti a puÊ sobnosti
orgaÂnuÊ CÏ eskeÂ republiky na uÂseku zameÏstnanosti, ve
zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 64/1991 Sb., zaÂkona cÏ. 272/1992 Sb.,
zaÂkona cÏ. 84/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 39/1994 Sb., zaÂkona
cÏ. 74/1994 Sb. a zaÂkona cÏ. 160/1995 Sb., se meÏnõÂ takto:

1. V § 2 odst. 1 põÂsmeno b) znõÂ:

¹b) uÂrÏady praÂce.ª.

2. V § 2 odstavec 2 znõÂ:

¹(2) UÂ rÏady praÂce jsou uÂrÏady, jejichzÏ sõÂdla a uÂzemnõÂ
obvody jsou totozÏneÂ se sõÂdlem a uÂzemnõÂmi obvody
okresnõÂch uÂrÏaduÊ puÊ sobõÂcõÂch v CÏ eskeÂ republice,2) na
uÂzemõÂ hlavnõÂho meÏsta Prahy je uÂrÏadem praÂce UÂ rÏad
praÂce hlavnõÂho meÏsta Prahy.ª.

3. V § 8 odstavec 3 vcÏetneÏ poznaÂmky pod cÏarou
cÏ. 8) znõÂ:

¹(3) ZjistõÂ-li orgaÂn kontroly porusÏenõÂ povinnostõÂ,
jejichzÏ dodrzÏovaÂnõÂ je opraÂvneÏn kontrolovat,8) je za-
meÏstnanec orgaÂnu kontroly poveÏrÏenyÂ provedenõÂm
kontroly povinen vyzÏadovat na zameÏstnavateli odstra-
neÏnõÂ zjisÏteÏnyÂch nedostatkuÊ ve lhuÊ teÏ k tomu urcÏeneÂ a od
zameÏstnavatele je opraÂvneÏn vyzÏadovat si põÂsemneÂ po-
daÂnõÂ zpraÂvy o prÏijatyÂch opatrÏenõÂch.

8) § 26 odst. 1 zaÂkona cÏ. 1/1991 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 167/1999
Sb.ª.

4. V § 8 se za odstavec 4 vklaÂdaÂ novyÂ odstavec 5,
kteryÂ znõÂ:

¹(5) ProvaÂdõÂ-li orgaÂn kontroly kontrolu na zaÂ-
kladeÏ põÂsemneÂho podneÏtu, informuje põÂsemneÏ o zpuÊ -
sobu a vyÂsledcõÂch kontroly toho, kdo podneÏt podal.ª.

DosavadnõÂ odstavce 5 a 6 se oznacÏujõÂ jako odstavce 6
a 7.

5. V § 9 odst. 1 se ve veÏteÏ prvnõÂ slova ¹vyplyÂvajõÂ-
cõÂch z obecneÏ zaÂvaznyÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ uvedenyÂch
v § 8 odst. 3ª nahrazujõÂ slovy ª , jejichzÏ dodrzÏovaÂnõÂ je
opraÂvneÏn kontrolovat,ª.

6. V § 11 põÂsm. k) se slova ¹a stanovõÂ vyÂsÏi po-
platku za toto zprostrÏedkovaÂnõÂª zrusÏujõÂ.

7. V § 13 odst. 2 se põÂsmeno e) zrusÏuje a põÂsme-
no f) se oznacÏuje jako põÂsmeno e).
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CÏ l. III

ZaÂkon cÏ. 368/1992 Sb., o spraÂvnõÂch poplatcõÂch, ve
zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 10/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 72/1994 Sb.,
zaÂkona cÏ. 85/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 273/1994 Sb., zaÂkona
cÏ. 36/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 118/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 160/
/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 301/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 151/1997
Sb., zaÂkona cÏ. 305/1997 Sb., zaÂkona cÏ. 149/1998 Sb.,
zaÂkona cÏ. 157/1998 Sb., zaÂkona cÏ. 167/1998 Sb., zaÂkona
cÏ. 63/1999 Sb. a zaÂkona cÏ. 166/1999 Sb., se meÏnõÂ takto:

1. V cÏaÂsti I prÏõÂlohy v polozÏce 22 se na konci textu
doplnÏ ujõÂ põÂsmena h) azÏ l), kteraÂ zneÏjõÂ:

¹h) VydaÂnõÂ povolenõÂ zameÏstnavateli
k zõÂskaÂvaÂnõÂ zameÏstnancuÊ ze za-
hranicÏõÂ KcÏ 2 000,-

i) VydaÂnõÂ povolenõÂ k zameÏstnaÂnõÂ
cizinci KcÏ 500,-

j) VydaÂnõÂ povolenõÂ ke zprostrÏedko-
vaÂnõÂ zameÏstnaÂnõÂ cizincuÊ m v CÏ eskeÂ
republice KcÏ 10 000,-

k) VydaÂnõÂ povolenõÂ ke zprostrÏedko-
vaÂnõÂ zameÏstnaÂnõÂ do zahranicÏõÂ KcÏ 10 000,-

l) VydaÂnõÂ povolenõÂ ke zprostrÏedko-
vaÂnõÂ zameÏstnaÂnõÂ v CÏ eskeÂ republice KcÏ 1 000,-.ª.

2. V cÏaÂsti I prÏõÂlohy v poznaÂmkaÂch k polozÏce 22 se
na konci textu doplnÏ ujõÂ body 5 a 6, ktereÂ vcÏetneÏ po-
znaÂmky pod cÏarou cÏ. 4a) zneÏjõÂ:

¹5. PovolenõÂ podle põÂsmen h) a i) teÂto polozÏky vydaÂvaÂ
spraÂvnõÂ orgaÂn (uÂrÏad praÂce) podle zaÂkona cÏ. 1/1991
Sb., o zameÏstnanosti, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
PovolenõÂ podle põÂsmen j), k) a l) teÂto polozÏky vy-
daÂvaÂ spraÂvnõÂ orgaÂn (Ministerstvo praÂce a sociaÂlnõÂch
veÏcõÂ) podle zaÂkona cÏ. 9/1991 Sb., o zameÏstnanosti
a puÊ sobnosti orgaÂnuÊ CÏ eskeÂ republiky na uÂseku za-
meÏstnanosti, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

6. Pro uÂcÏely uÂkonuÊ pod põÂsmeny i) a j) teÂto polozÏky je
cizincem osoba, kteraÂ potrÏebuje k vyÂkonu praÂce na
uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky povolenõÂ k zameÏstnaÂnõÂ po-
dle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ .4a)

4a) ZaÂkon cÏ. 1/1991 Sb., o zameÏstnanosti, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 305/
/1991 Sb., zaÂkona cÏ. 578/1991 Sb., zaÂkona cÏ. 231/1992 Sb.,

zaÂkona cÏ. 307/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 39/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 118/
/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 160/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 289/1997 Sb.
a zaÂkona cÏ. 167/1999 Sb.ª.

CÏ l. IV

V zaÂkoneÏ cÏ. 65/1965 Sb., zaÂkonõÂk praÂce, ve zneÏnõÂ
zaÂkona cÏ. 88/1968 Sb., zaÂkona cÏ. 153/1969 Sb., zaÂkona
cÏ. 100/1970 Sb., zaÂkona cÏ. 20/1975 Sb., zaÂkona cÏ. 72/
/1982 Sb., zaÂkona cÏ. 111/1984 Sb., zaÂkona cÏ. 22/1985
Sb., zaÂkona cÏ. 52/1987 Sb., zaÂkona cÏ. 98/1987 Sb., zaÂ-
kona cÏ. 188/1988 Sb., zaÂkona cÏ. 3/1991 Sb., zaÂkona
cÏ. 297/1991 Sb., zaÂkona cÏ. 231/1992 Sb., zaÂkona
cÏ. 264/1992 Sb., zaÂkona cÏ. 590/1992 Sb., zaÂkona cÏ. 37/
/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 74/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 118/1995
Sb., zaÂkona cÏ. 287/1995 Sb. a zaÂkona cÏ. 138/1996 Sb.,
v § 30 odst. 2 põÂsm. c) se cÏaÂrka na konci nahrazuje
tecÏkou a põÂsmeno d) se zrusÏuje.

CÏ l. V

PrÏechodnaÂ ustanovenõÂ

1. PraÂva a povinnosti praÂvnickyÂch nebo fyzickyÂch
osob, jimzÏ bylo vydaÂno povolenõÂ ke zprostrÏedkovaÂnõÂ
zameÏstnaÂnõÂ prÏed 1. rÏõÂjnem 1999, se posuzujõÂ podle do-
savadnõÂch prÏedpisuÊ do uplynutõÂ platnosti tohoto povo-
lenõÂ.

2. CizincuÊ m, kteryÂm bylo vydaÂno povolenõÂ k za-
meÏstnaÂnõÂ prÏed 1. rÏõÂjnem 1999, pocÏõÂnaÂ beÏzÏet trÏõÂletaÂ lhuÊ ta
podle § 2a odst. 2 veÏty cÏtvrteÂ zaÂkona cÏ. 1/1991 Sb., ve
zneÏnõÂ tohoto zaÂkona, od 1. rÏõÂjna 1999.

CÏ l. VI

PrÏedseda PoslaneckeÂ sneÏmovny Parlamentu se
zmocnÏ uje, aby ve SbõÂrce zaÂkonuÊ CÏ eskeÂ republiky vy-
hlaÂsil uÂplneÂ zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 1/1991 Sb., o zameÏstna-
nosti, jak vyplyÂvaÂ z pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

CÏ l. VII

UÂ cÏinnost

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. rÏõÂjna 1999,
s vyÂjimkou cÏl. I boduÊ 31 a 32, ktereÂ nabyÂvajõÂ uÂcÏinnosti
dnem 1. ledna 2000.

Klaus v. r.

Havel v. r.

Zeman v. r.
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ZAÂ KON

ze dne 13. cÏervence 1999

o pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti za sÏkodu zpuÊ sobenou provozem vozidla

a o zmeÏneÏ neÏkteryÂch souvisejõÂcõÂch zaÂkonuÊ (zaÂkon o pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti z provozu vozidla)

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ AÂ ST PRVNIÂ

POJISÏTEÏ NIÂ ODPOVEÏ DNOSTI

Z PROVOZU VOZIDLA

OddõÂl prvnõÂ

UÂvodnõÂ ustanovenõÂ

§ 1

(1) TõÂmto zaÂkonem se upravuje pojisÏteÏnõÂ odpo-
veÏdnosti za sÏkodu zpuÊ sobenou provozem vozidla (daÂle
jen ¹pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnostiª), zrÏizuje se CÏ eskaÂ kance-
laÂrÏ pojistiteluÊ (daÂle jen ¹KancelaÂrÏª) a vymezuje jejõÂ puÊ -
sobnost.

(2) NestanovõÂ-li tento zaÂkon jinak, muÊ zÏe na daÂl-
nici,1) silnici,2) mõÂstnõÂ komunikaci3) a uÂcÏeloveÂ komuni-
kaci, s vyÂjimkou uÂcÏeloveÂ komunikace, kteraÂ nenõÂ ve-
rÏejneÏ prÏõÂstupnaÂ4) (daÂle jen ¹pozemnõÂ komunikaceª),
provozovat vozidlo pouze ten, jehozÏ odpoveÏdnost za
sÏkodu zpuÊ sobenou provozem tohoto vozidla je pojisÏ-
teÏna podle tohoto zaÂkona.

(3) NestanovõÂ-li tento zaÂkon jinak, pojisÏteÏnõÂ od-
poveÏdnosti se rÏõÂdõÂ obcÏanskyÂm zaÂkonõÂkem.

§ 2

VymezenõÂ pojmuÊ

Pro uÂcÏely tohoto zaÂkona se rozumõÂ

a) vozidlem silnicÏnõÂ vozidlo druhu motocykl, silnicÏnõÂ

vozidlo druhu trÏõÂkolka nebo cÏtyrÏkolka, osobnõÂ au-
tomobil, autobus, naÂkladnõÂ automobil, speciaÂlnõÂ
automobil, tahacÏ, prÏõÂpojneÂ vozidlo, traktor,5) pra-
covnõÂ stroj samojõÂzdnyÂ,6) pracovnõÂ stroj prÏõÂpojnyÂ7)
a jednonaÂpravovyÂ traktor s prÏõÂveÏsem;8) za vozidlo
se nepovazÏuje invalidnõÂ vozõÂk,

b) tuzemskyÂm vozidlem vozidlo, ktereÂ podleÂhaÂ evi-
denci silnicÏnõÂch vozidel vedeneÂ podle zvlaÂsÏtnõÂho
praÂvnõÂho prÏedpisu9) (daÂle jen ¹evidence vozidelª),
nebo vozidlo, ktereÂ nepodleÂhaÂ evidenci vozidel a je
ve vlastnictvõÂ fyzickeÂ nebo praÂvnickeÂ osoby s trva-
lyÂm pobytem nebo sõÂdlem na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ repu-
bliky,

c) cizozemskyÂm vozidlem vozidlo, ktereÂ je vyba-
veno cizõÂ staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏkou, nebo vozidlo,
ktereÂ nenõÂ vybaveno cizõÂ staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏkou
a je ve vlastnictvõÂ fyzickeÂ nebo praÂvnickeÂ osoby
s trvalyÂm pobytem nebo sõÂdlem mimo uÂzemõÂ CÏ es-
keÂ republiky,

d) pojistitelem pojisÏt'ovna, ktereÂ bylo podle zvlaÂsÏt-
nõÂho praÂvnõÂho prÏedpisu10) udeÏleno Ministerstvem
financõÂ (daÂle jen ¹ministerstvoª) povolenõÂ k provo-
zovaÂnõÂ pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti,

e) pojistnõÂkem ten, kdo uzavrÏel s pojistitelem
smlouvu o pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti,

f) pojisÏteÏnyÂm ten, na jehozÏ odpoveÏdnost za sÏkodu se
pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti vztahuje,

g) posÏkozenyÂm ten, komu byla provozem vozidla
zpuÊ sobena sÏkoda a maÂ naÂrok na naÂhradu sÏkody
podle tohoto zaÂkona,

h) sÏkodnou udaÂlostõÂ zpuÊ sobenõÂ sÏkody provozem vo-
zidla,
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1) § 4 odst. 1 zaÂkona cÏ. 13/1997 Sb., o pozemnõÂch komunikacõÂch.
2) § 5 zaÂkona cÏ. 13/1997 Sb.
3) § 6 zaÂkona cÏ. 13/1997 Sb.
4) § 7 zaÂkona cÏ. 13/1997 Sb.
5) § 10 odst. 1 põÂsm. a) azÏ i) vyhlaÂsÏky cÏ. 102/1995 Sb., o schvalovaÂnõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti a technickyÂch podmõÂnkaÂch

provozu silnicÏnõÂch vozidel na pozemnõÂch komunikacõÂch.
6) § 11 odst. 2 vyhlaÂsÏky cÏ. 102/1995 Sb.
7) § 11 odst. 3 vyhlaÂsÏky cÏ. 102/1995 Sb.
8) § 10 odst. 12 vyhlaÂsÏky cÏ. 102/1995 Sb.
9) § 5 odst. 1 põÂsm. m) zaÂkona cÏ. 12/1997 Sb., o bezpecÏnosti a plynulosti provozu na pozemnõÂch komunikacõÂch.

10) ZaÂkon cÏ. 185/1991 Sb., o pojisÏt'ovnictvõÂ, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .



i) kancelaÂrÏõÂ pojistiteluÊ profesnõÂ organizace sdruzÏujõÂcõÂ
pojisÏt'ovny, ktereÂ jsou v urcÏiteÂm staÂteÏ opraÂvneÏny
provozovat pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti,

j) orgaÂnem evidence spraÂvnõÂ orgaÂn, kteryÂ vede evi-
denci vozidel,9)

k) zelenou kartou mezinaÂrodnõÂ karta automobilo-
veÂho pojisÏteÏnõÂ.

OddõÂl druhyÂ

PojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti

§ 3

PojistnaÂ smlouva

(1) PojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti vznikaÂ na zaÂkladeÏ po-
jistneÂ smlouvy. Pojistitel je povinen pojistnou smlouvu
uzavrÏõÂt, jestlizÏe naÂvrh na jejõÂ uzavrÏenõÂ neodporuje to-
muto zaÂkonu nebo vsÏeobecnyÂm pojistnyÂm podmõÂn-
kaÂm pojistitele schvaÂlenyÂm ministerstvem. V pojistneÂ
smlouveÏ se lze od tohoto zaÂkona odchyÂlit jen tehdy,
pokud tõÂm nedochaÂzõÂ ke snõÂzÏenõÂ nebo omezenõÂ naÂrokuÊ
posÏkozeneÂho z pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti. BezprostrÏedneÏ
po uzavrÏenõÂ pojistneÂ smlouvy tyÂkajõÂcõÂ se tuzemskeÂho
vozidla je pojistitel povinen vydat pojistnõÂkovi doklad
o pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti (daÂle jen ¹doklad o pojisÏteÏnõÂª)
a na zÏaÂdost pojistnõÂka zelenou kartu. NaÂlezÏitosti do-
kladu o pojisÏteÏnõÂ stanovõÂ ministerstvo vyhlaÂsÏkou.

(2) PojistnaÂ smlouva obsahuje nejmeÂneÏ uÂdaje
o uÂcÏastnõÂcõÂch smlouvy a o vozidle, dobeÏ trvaÂnõÂ pojisÏteÏ-
nõÂ, pojistneÂm obdobõÂ, limitu pojistneÂho plneÏnõÂ, vyÂsÏi
pojistneÂho, zpuÊ sobu jeho placenõÂ a jeho splatnosti.
JestlizÏe v dobeÏ uzavrÏenõÂ pojistneÂ smlouvy nejsou neÏ-
ktereÂ uÂdaje tyÂkajõÂcõÂ se vozidla znaÂmy, je pojistnõÂk po-
vinen je pojistiteli sdeÏlit ve lhuÊ teÏ, kterou pojistitel urcÏil,
nejpozdeÏji vsÏak do 15 dnuÊ od uzavrÏenõÂ pojistneÂ
smlouvy. Zelenou kartu v takoveÂm prÏõÂpadeÏ pojistitel
vystavõÂ po obdrzÏenõÂ tohoto sdeÏlenõÂ pojistnõÂka.

(3) Pro uÂcÏely tohoto zaÂkona se limitem pojistneÂ-
ho plneÏnõÂ rozumõÂ nejvysÏsÏõÂ hranice plneÏnõÂ pojistitele prÏi
jedneÂ sÏkodneÂ udaÂlosti. V cÏleneÏnõÂ podle odstavce 4 musõÂ
byÂt limity pojistneÂho plneÏnõÂ uvedeny v pojistneÂ
smlouveÏ samostatneÏ.

(4) Limit pojistneÂho plneÏnõÂ musõÂ byÂt:

a) prÏi sÏkodeÏ podle § 6 odst. 2 põÂsm. a) nejmeÂneÏ
18 milionuÊ KcÏ na kazÏdeÂho zraneÏneÂho nebo
usmrceneÂho,

b) prÏi sÏkodeÏ podle § 6 odst. 2 põÂsm. b) a c) nejmeÂneÏ
5 milionuÊ KcÏ bez ohledu na pocÏet posÏkozenyÂch;
prÏevysÏuje-li soucÏet naÂrokuÊ võÂce posÏkozenyÂch limit
pojistneÂho plneÏnõÂ uvedenyÂ v pojistneÂ smlouveÏ, po-
jistneÂ plneÏnõÂ se kazÏdeÂmu z nich snizÏuje v pomeÏru

tohoto limitu k soucÏtu naÂrokuÊ vsÏech posÏkoze-
nyÂch.

(5) PojistneÂ musõÂ byÂt stanoveno tak, aby byla za-
bezpecÏena splnitelnost zaÂvazkuÊ z pojisÏteÏnõÂ odpoveÏd-
nosti, dostatecÏnaÂ tvorba technickyÂch rezerv podle
zvlaÂsÏtnõÂho praÂvnõÂho prÏedpisu11) a uÂhrada prÏõÂspeÏvku
KancelaÂrÏi podle § 18 odst. 5. MinimaÂlnõÂ pojistneÂ pro
rok 2000 je stanoveno jako pojistneÂ v zaÂkonneÂm pojisÏ-
teÏnõÂ odpoveÏdnosti za sÏkodu zpuÊ sobenou provozem
motoroveÂho vozidla ze zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu pro rok
1999.

(6) MinimaÂlnõÂ pojistneÂ podle odstavce 5 se po
dobu nejblizÏsÏõÂch 3 let od nabytõÂ uÂcÏinnosti tohoto zaÂ-
kona kazÏdorocÏneÏ zvysÏuje v procentuaÂlnõÂ vyÂsÏi naÂruÊ stu
spotrÏebitelskyÂch cen v prÏedchaÂzejõÂcõÂm kalendaÂrÏnõÂm
roce stanovenou CÏ eskyÂm statistickyÂm uÂrÏadem. Pokud
vsÏak v kalendaÂrÏnõÂm roce zvyÂsÏenõÂ sÏkodneÂho pruÊ beÏhu
urcÏiteÂ skupiny vozidel prÏevyÂsÏõÂ pruÊ meÏrnyÂ naÂruÊ st spo-
trÏebitelskyÂch cen, v naÂsledujõÂcõÂm roce se minimaÂlnõÂ po-
jistneÂ takoveÂ skupiny vozidel zvysÏuje o procentuaÂlnõÂ
navyÂsÏenõÂ sÏkodneÂho pruÊ beÏhu.

(7) V prÏõÂpadeÏ beznehodovostnõÂho pruÊ beÏhu muÊ zÏe
pojistitel pojistnõÂkovi snõÂzÏ it po roce pojistneÂ o 5 % pod
hranici minimaÂlnõÂho pojistneÂho.

(8) MaximaÂlnõÂ pojistneÂ nesmõÂ byÂt vysÏsÏõÂ nezÏ mini-
maÂlnõÂ pojistneÂ s navyÂsÏenõÂm o 30 %; vyplyÂvaÂ-li ze sta-
tistickyÂch uÂdajuÊ vysÏsÏõÂ sÏkodovost u vozidel, kteraÂ jsou
urcÏena ke zvlaÂsÏtnõÂmu uÂcÏelu, nezÏ je pruÊ meÏrnaÂ sÏkodovost
u ostatnõÂch vozidel zarÏazenyÂch do stejneÂ skupiny, lze
pojistneÂ zvyÂsÏit azÏ do vyÂsÏe 1,5 naÂsobku minimaÂlnõÂho
pojistneÂho.

§ 4

Povinnost uzavrÏõÂt pojistnou smlouvu

UzavrÏõÂt pojistnou smlouvu o pojisÏteÏnõÂ odpoveÏd-
nosti (daÂle jen ¹pojistnaÂ smlouvaª) je povinen vlastnõÂk
nebo spoluvlastnõÂk (daÂle jen ¹vlastnõÂkª) tuzemskeÂho
vozidla nebo rÏidicÏ cizozemskeÂho vozidla, nestanovõÂ-li
tento zaÂkon jinak. TõÂm nenõÂ dotcÏeno praÂvo uzavrÏõÂt po-
jistnou smlouvu ve prospeÏch teÏchto osob.

§ 5

VyÂjimky z pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti

(1) Povinnost uzavrÏõÂt pojistnou smlouvu podle
tohoto zaÂkona nemaÂ

a) rÏidicÏ cizozemskeÂho vozidla, kteryÂ je drzÏitelem
platneÂ zeleneÂ karty vydaneÂ pojisÏt'ovnou v cizõÂm
staÂteÏ, nebo vozidla, jehozÏ pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti
na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky je zarucÏeno kancelaÂrÏõÂ
pojistiteluÊ cizõÂho staÂtu,
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11) § 14 zaÂkona cÏ. 185/1991 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
VyhlaÂsÏka cÏ. 52/1994 Sb., kterou se stanovõÂ tvorba, pouzÏitõÂ a zpuÊ sob umõÂsteÏnõÂ prostrÏedkuÊ technickyÂch rezerv pojisÏt'ovny.



b) slozÏka IntegrovaneÂho zaÂchranneÂho systeÂmu12) pro
vozidlo s praÂvem prÏednosti jõÂzdy13) nevyuzÏõÂvaneÂ
k podnikaÂnõÂ a zarÏazeneÂ do okresnõÂho pozÏaÂrnõÂho
poplachoveÂho plaÂnu14) (daÂle jen ¹vozidlo slozÏky
IntegrovaneÂho zaÂchranneÂho systeÂmuª).

(2) Na zaÂkladeÏ dohody uzavrÏeneÂ mezi minister-
stvem a pojistitelem vydaÂ tento pojistitel zelenou kartu
k vozidlu slozÏky IntegrovaneÂho zaÂchranneÂho systeÂmu.

Rozsah pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti

§ 6

(1) PojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti se vztahuje na kazÏdou
osobu, kteraÂ odpovõÂdaÂ za sÏkodu zpuÊ sobenou provo-
zem vozidla uvedeneÂho v pojistneÂ smlouveÏ.

(2) NestanovõÂ-li tento zaÂkon jinak, maÂ pojisÏteÏnyÂ
naÂrok, aby pojistitel za neÏho nahradil v rozsahu a ve
vyÂsÏi podle zvlaÂsÏtnõÂho praÂvnõÂho prÏedpisu15) posÏkoze-
nyÂm uplatneÏneÂ a prokaÂzaneÂ naÂroky na naÂhradu

a) sÏkody na zdravõÂ nebo usmrcenõÂm,

b) sÏkody vznikleÂ posÏkozenõÂm, znicÏenõÂm nebo ztraÂ-
tou veÏci, jakozÏ i sÏkody vznikleÂ odcizenõÂm veÏci,
pozbyla-li fyzickaÂ osoba schopnost ji opatrovat
(daÂle jen ¹veÏcnaÂ sÏkodaª),

c) sÏkody, kteraÂ maÂ povahu usÏleÂho zisku,

d) uÂcÏelneÏ vynalozÏenyÂch naÂkladuÊ spojenyÂch s praÂvnõÂm
zastoupenõÂm prÏi uplatnÏ ovaÂnõÂ naÂrokuÊ podle põÂs-
men a) azÏ c),

pokud ke sÏkodneÂ udaÂlosti, ze ktereÂ tato sÏkoda vznikla
a za kterou pojisÏteÏnyÂ odpovõÂdaÂ, dosÏlo v dobeÏ trvaÂnõÂ
pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti. SÏkoda se hradõÂ v peneÏzõÂch, ma-
ximaÂlneÏ vsÏak do vyÂsÏe limitu pojistneÂho plneÏnõÂ stanove-
neÂho v pojistneÂ smlouveÏ.

(3) NenõÂ-li v tomto zaÂkoneÏ stanoveno jinak, vzta-
huje se pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti na sÏkodnou udaÂlost, ke
ktereÂ dosÏlo na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky nebo cizõÂho
staÂtu uvedeneÂho v seznamu; seznam cizõÂch staÂtuÊ sta-
novõÂ ministerstvo vyhlaÂsÏkou.

§ 7

(1) Pojistitel nehradõÂ

a) sÏkodu, kterou utrpeÏl rÏidicÏ vozidla, jehozÏ provo-
zem byla sÏkoda zpuÊ sobena,

b) sÏkodu podle § 6 odst. 2 põÂsm. b) a c), za kterou
pojisÏteÏnyÂ odpovõÂdaÂ sveÂmu manzÏelu nebo osobaÂm,

ktereÂ s nõÂm v dobeÏ vzniku sÏkodneÂ udaÂlosti zÏ ily ve
spolecÏneÂ domaÂcnosti,

c) sÏkodu na vozidle, jehozÏ provozem byla sÏkoda
zpuÊ sobena, jakozÏ i na veÏcech prÏepravovanyÂch
tõÂmto vozidlem, s vyÂjimkou sÏkody zpuÊ sobeneÂ na
veÏci, kterou meÏla tõÂmto vozidlem prÏepravovanaÂ
osoba v dobeÏ sÏkodneÂ udaÂlosti na sobeÏ nebo u sebe,
a to v rozsahu, v jakeÂm pojisÏteÏnyÂ za sÏkodu od-
povõÂdaÂ,

d) sÏkodu podle § 6 odst. 2 põÂsm. b) a c) vzniklou
mezi vozidly jõÂzdnõÂ soupravy tvorÏeneÂ motorovyÂm
a prÏõÂpojnyÂm vozidlem, nebyla-li zpuÊ sobena pro-
vozem jineÂho vozidla,

e) sÏkodu vzniklou manipulacõÂ s naÂkladem stojõÂcõÂho
vozidla,

f) naÂklady vznikleÂ poskytnutõÂm leÂcÏebneÂ peÂcÏe, daÂvek
nemocenskeÂho pojisÏteÏnõÂ (peÂcÏe) nebo duÊ choduÊ
z duÊ chodoveÂho pojisÏteÏnõÂ v duÊ sledku sÏkody na
zdravõÂ nebo usmrcenõÂm, ktereÂ utrpeÏl rÏidicÏ vozidla,
jehozÏ provozem byla tato sÏkoda zpuÊ sobena,

g) sÏkodu zpuÊ sobenou provozem vozidla prÏi jeho
uÂcÏasti na organizovaneÂm motoristickeÂm zaÂvodu
nebo souteÏzÏ i, s vyÂjimkou sÏkody zpuÊ sobeneÂ prÏi
takoveÂto uÂcÏasti, jestlizÏe je rÏidicÏ prÏi tomto zaÂvodu
nebo souteÏzÏ i povinen dodrzÏovat pravidla provozu
na pozemnõÂch komunikacõÂch.

(2) Byla-li sÏkoda zpuÊ sobena vlastnõÂku vozidla
provozem jeho vozidla, ktereÂ v dobeÏ vzniku sÏkody
rÏõÂdila jinaÂ osoba, nebo osobeÏ, kteraÂ s vozidlem, jehozÏ
provozem byla teÂto osobeÏ sÏkoda zpuÊ sobena, opraÂv-
neÏneÏ naklaÂdaÂ jako s vlastnõÂm nebo se kteryÂm opraÂv-
neÏneÏ vykonaÂvaÂ praÂvo pro sebe, a jestlizÏe v dobeÏ vzniku
sÏkody rÏõÂdila vozidlo jinaÂ osoba, je pojistitel povinen
uhradit tomuto vlastnõÂku nebo teÂto osobeÏ pouze sÏkodu
podle § 6 odst. 2 põÂsm. a).

§ 8

Povinnosti pojisÏteÏneÂho

(1) PojisÏteÏnyÂ je povinen bez zbytecÏneÂho odkladu
põÂsemneÏ oznaÂmit pojistiteli, zÏe dosÏlo ke sÏkodneÂ udaÂ-
losti s uvedenõÂm skutkoveÂho stavu tyÂkajõÂcõÂho se teÂto
udaÂlosti, prÏedlozÏit k tomu prÏõÂslusÏneÂ doklady a v pruÊ -
beÏhu sÏetrÏenõÂ sÏkodneÂ udaÂlosti postupovat v souladu
s pokyny pojistitele.
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12) § 5 odst. 1 a 2 zaÂkona cÏ. 425/1990 Sb., o okresnõÂch uÂrÏadech, uÂpraveÏ jejich puÊ sobnosti a o neÏkteryÂch dalsÏõÂch opatrÏenõÂch s tõÂm
souvisejõÂcõÂch, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 254/1994 Sb.

13) § 35 odst. 1 vyhlaÂsÏky cÏ. 99/1989 Sb., o pravidlech provozu na pozemnõÂch komunikacõÂch (pravidla silnicÏnõÂho provozu), ve
zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky cÏ. 24/1990 Sb.

14) § 28 odst. 1 a 4 zaÂkona cÏ. 133/1985 Sb., o pozÏaÂrnõÂ ochraneÏ, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 203/1994 Sb.
15) § 442 a naÂsledujõÂcõÂ obcÏanskeÂho zaÂkonõÂku.



(2) PojisÏteÏnyÂ je povinen pojistiteli bez zbytecÏ-
neÂho odkladu põÂsemneÏ sdeÏlit, zÏe

a) bylo proti neÏmu uplatneÏno praÂvo na naÂhradu
sÏkody a vyjaÂdrÏit se k pozÏadovaneÂ naÂhradeÏ a jejõÂ
vyÂsÏi,

b) v souvislosti se sÏkodnou udaÂlostõÂ bylo zahaÂjeno
spraÂvnõÂ nebo trestnõÂ rÏõÂzenõÂ,

c) posÏkozenyÂm byl uplatneÏn naÂrok na naÂhradu
sÏkody u soudu nebo u jineÂho prÏõÂslusÏneÂho orgaÂnu,
pokud se o teÂto skutecÏnosti dozvõÂ.

(3) PojisÏteÏnyÂ je povinen bez zbytecÏneÂho odkladu
dolozÏit posÏkozeneÂmu na jeho zÏaÂdost uÂdaje nezbytneÂ
pro uplatneÏnõÂ praÂva posÏkozeneÂho na naÂhradu sÏkody,
zejmeÂna sveÂ jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ a bydlisÏteÏ, jmeÂno a prÏõÂ-
jmenõÂ a bydlisÏteÏ nebo obchodnõÂ jmeÂno a sõÂdlo, poprÏõÂ-
padeÏ mõÂsto podnikaÂnõÂ vlastnõÂka vozidla, obchodnõÂ
jmeÂno a sõÂdlo, poprÏõÂpadeÏ mõÂsto podnikaÂnõÂ pojistitele,
u neÏhozÏ bylo uzavrÏeno pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti, cÏõÂslo
pojistneÂ smlouvy, a jednaÂ-li se o vozidlo, ktereÂ podleÂhaÂ
evidenci vozidel, (daÂle jen ¹evidovaneÂ vozidloª), staÂtnõÂ
poznaÂvacõÂ znacÏku vozidla, kteryÂm byla sÏkoda zpuÊ so-
bena.

§ 9

PojistneÂ plneÏnõÂ

(1) PosÏkozenyÂ maÂ praÂvo uplatnit svuÊ j naÂrok na
plneÏnõÂ podle § 6 u prÏõÂslusÏneÂho pojistitele nebo u Kan-
celaÂrÏe, jednaÂ-li se o naÂrok na plneÏnõÂ z garancÏnõÂho fondu
podle § 24.

(2) PlneÏnõÂ pojistitele je splatneÂ do 15 dnuÊ , jakmile
pojistitel skoncÏil sÏetrÏenõÂ nutneÂ k zjisÏteÏnõÂ rozsahu jeho
povinnosti plnit nebo jakmile pojistitel obdrzÏel pravo-
mocneÂ rozhodnutõÂ soudu o vyÂsÏi naÂhrady sÏkody.

(3) SÏetrÏenõÂ pojistitele musõÂ byÂt provedeno bez
zbytecÏneÂho odkladu; nemuÊ zÏe-li byÂt skoncÏeno do jed-
noho meÏsõÂce po tom, kdy se pojistitel o pojistneÂ udaÂ-
losti dozveÏdeÏl, je pojistitel povinen poskytnout posÏko-
zeneÂmu na jeho põÂsemnou zÏaÂdost plneÏnõÂ ve vyÂsÏi od-
povõÂdajõÂcõÂ rozsahu uplatneÏnyÂch naÂrokuÊ , ktereÂ posÏko-
zenyÂ prokaÂzal, poprÏõÂpadeÏ poskytnout okolnostem
odpovõÂdajõÂcõÂ zaÂlohu.

(4) NenõÂ-li ohrozÏeno rÏõÂzenõÂ o trestneÂm cÏinu podle
zvlaÂsÏtnõÂho praÂvnõÂho prÏedpisu16) nebo projednaÂvaÂnõÂ
prÏestupku, sdeÏluje na zaÂkladeÏ zÏaÂdosti orgaÂn cÏinnyÂ
v trestnõÂm rÏõÂzenõÂ nebo orgaÂn projednaÂvajõÂcõÂ prÏestupek
pojistiteli nebo KancelaÂrÏi uÂdaje potrÏebneÂ pro sÏetrÏenõÂ
sÏkodneÂ udaÂlosti, poprÏõÂpadeÏ mu umozÏnõÂ nahlõÂzÏet do
spisu a porÏizovat z neÏho vyÂpisy ve veÏci tyÂkajõÂcõÂ se
sÏkodneÂ udaÂlosti.

§ 10

PraÂvo pojistitele na uÂhradu vyplaceneÂ cÏaÂstky

(1) Pojistitel maÂ proti pojisÏteÏneÂmu praÂvo na naÂ-
hradu toho, co za neÏho plnil, jestlizÏe prokaÂzÏe, zÏe pojisÏ-
teÏnyÂ

a) zpuÊ sobil sÏkodu uÂmyslneÏ,

b) porusÏil zaÂkladnõÂ povinnost tyÂkajõÂcõÂ se provozu na
pozemnõÂch komunikacõÂch a toto porusÏenõÂ bylo
v prÏõÂcÏinneÂ souvislosti se vznikem sÏkody, za kterou
pojisÏteÏnyÂ odpovõÂdaÂ,

c) zpuÊ sobil sÏkodu provozem vozidla, ktereÂ pouzÏil
neopraÂvneÏneÏ, nebo

d) bez zrÏetele hodneÂho duÊ vodu nesplnil povinnost
podle zvlaÂsÏtnõÂho praÂvnõÂho prÏedpisu17) ohlaÂsit do-
pravnõÂ nehodu, kteraÂ je sÏkodnou udaÂlostõÂ, a v duÊ -
sledku toho byla ztõÂzÏena mozÏnost rÏaÂdneÂho sÏetrÏenõÂ
pojistitele podle § 9 odst. 3.

(2) PorusÏenõÂm zaÂkladnõÂch povinnostõÂ prÏi provozu
vozidla na pozemnõÂch komunikacõÂch se pro uÂcÏely to-
hoto zaÂkona rozumõÂ

a) provozovaÂnõÂ vozidla, ktereÂ svojõÂ konstrukcõÂ a tech-
nickyÂm stavem neodpovõÂdaÂ pozÏadavkuÊ m bezpecÏ-
nosti silnicÏnõÂho provozu, obsluhujõÂcõÂch osob, prÏe-
pravovanyÂch osob a veÏcõÂ,

b) provozovaÂnõÂ vozidla, jehozÏ technickaÂ zpuÊ sobilost
k provozu vozidla nebyla schvaÂlena,

c) rÏõÂzenõÂ vozidla osobou, kteraÂ nenõÂ drzÏitelem prÏõÂ-
slusÏneÂho rÏidicÏskeÂho opraÂvneÏnõÂ, s vyÂjimkou rÏõÂzenõÂ
vozidla osobou, kteraÂ se ucÏõÂ vozidlo rÏõÂdit nebo
sklaÂdaÂ zkousÏku z rÏõÂzenõÂ vozidla, a to vzÏdy pouze
pod dohledem opraÂvneÏneÂho ucÏitele nebo rÏidicÏe
cvicÏitele individuaÂlnõÂho vyÂcviku,

d) rÏõÂzenõÂ vozidla osobou, ktereÂ byl ulozÏen zaÂkaz cÏin-
nosti rÏõÂdit vozidlo, v dobeÏ tohoto zaÂkazu,

e) rÏõÂzenõÂ vozidla osobou, kteraÂ prÏi rÏõÂzenõÂ vozidla byla
pod vlivem alkoholu, omamneÂ nebo psychotropnõÂ
laÂtky nebo leÂku oznacÏeneÂho zaÂkazem rÏõÂdit moto-
roveÂ vozidlo,

f) prÏedaÂnõÂ rÏõÂzenõÂ vozidla osobeÏ uvedeneÂ v põÂsmenech
c), d) nebo e).

(3) Pojistitel maÂ proti pojistnõÂkovi praÂvo na
uÂhradu cÏaÂstky, kterou vyplatil z duÊ vodu sÏkody zpuÊ so-
beneÂ provozem vozidla, jestlizÏe jejõÂ prÏõÂcÏinou byla sku-
tecÏnost, kterou pro veÏdomeÏ nepravdiveÂ nebo neuÂplneÂ
odpoveÏdi nemohl pojistitel zjistit prÏi sjednaÂvaÂnõÂ pojisÏ-
teÏnõÂ a kteraÂ byla pro uzavrÏenõÂ pojistneÂ smlouvy pod-
statnaÂ.

(4) SoucÏet pozÏadovanyÂch naÂhrad podle odstav-
cuÊ 1 a 3 nesmõÂ byÂt vysÏsÏõÂ nezÏ plneÏnõÂ vyplaceneÂ pojistite-
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16) § 8a trestnõÂho rÏaÂdu.
17) § 38 odst. 3 põÂsm. a) vyhlaÂsÏky cÏ. 99/1989 Sb.



lem v duÊ sledku sÏkodneÂ udaÂlosti, se kterou toto praÂvo
pojistitele souvisõÂ.

§ 11

SÏkoda zpuÊ sobenaÂ provozem vozidla
s vyÂjimkou z pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti

(1) OdpovõÂdaÂ-li za sÏkodu zpuÊ sobenou provozem
vozidla slozÏka IntegrovaneÂho zaÂchranneÂho systeÂmu,
nahradõÂ vzniklou sÏkodu ministerstvo.

(2) ZpuÊ sob a rozsah naÂhrady sÏkody podle od-
stavce 1 se rÏõÂdõÂ zvlaÂsÏtnõÂm praÂvnõÂm prÏedpisem.12) SlozÏka
IntegrovaneÂho zaÂchranneÂho systeÂmu je povinna oznaÂ-
mit ministerstvu skutecÏnosti podle § 8 odst. 1 a 2 a po-
sÏkozeneÂmu skutecÏnosti prÏimeÏrÏeneÏ podle § 8 odst. 3.
PosÏkozenyÂ maÂ v takoveÂm prÏõÂpadeÏ praÂvo na naÂhradu
sÏkody proti ministerstvu. CÏ innosti spojeneÂ s naÂhradou
sÏkody hrazenou ministerstvem muÊ zÏe na zaÂkladeÏ do-
hody vykonaÂvat jmeÂnem ministerstva jõÂm poveÏrÏenyÂ
pojistitel.

(3) Dojde-li ke sÏkodeÏ zpuÊ sobeneÂ provozem vo-
zidla slozÏky IntegrovaneÂho zaÂchranneÂho systeÂmu na
uÂzemõÂ staÂtu, kteryÂ je uveden v seznamu staÂtuÊ podle
§ 6 odst. 3, uhradõÂ tuto sÏkodu KancelaÂrÏ nebo pojistitel,
kteryÂ vydal zelenou kartu (§ 5 odst. 2). Ministerstvo
uhradõÂ tomu, kdo sÏkodu podle veÏty prvnõÂ uhradil,
cÏaÂstku vyplaceneÂho pojistneÂho plneÏnõÂ vcÏetneÏ naÂkladuÊ
spojenyÂch s vyrÏõÂzenõÂm pojistneÂ udaÂlosti.

(4) Nahradilo-li ministerstvo sÏkodu zpuÊ sobenou
provozem vozidla, za kterou odpovõÂdaÂ slozÏka Integro-
vaneÂho zaÂchranneÂho systeÂmu, maÂ ministerstvo naÂrok
na naÂhradu toho, co za slozÏku IntegrovaneÂho zaÂchran-
neÂho systeÂmu plnilo, proti fyzickeÂ osobeÏ, kteraÂ sÏkodu
zpuÊ sobila, za podmõÂnek podle § 10 odst. 1. Byla-li
sÏkoda zpuÊ sobena prÏi plneÏnõÂ pracovnõÂch povinnostõÂ,
muÊ zÏe ministerstvo uplatnÏ ovat naÂrok na naÂhradu vypla-
ceneÂho plneÏnõÂ v takoveÂ vyÂsÏi, v jakeÂ by ji mohl uplatnit
zameÏstnavatel vuÊ cÏi zameÏstnanci podle zvlaÂsÏtnõÂho praÂv-
nõÂho prÏedpisu.18) Toto omezenõÂ neplatõÂ, jde-li o sÏkodu
zpuÊ sobenou uÂmyslneÏ, neopraÂvneÏnyÂm uzÏitõÂm vozidla,
po pozÏitõÂ alkoholickeÂho naÂpoje nebo pod vlivem
omamneÂ laÂtky.

ZaÂnik pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti

§ 12

(1) PojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti podle tohoto zaÂkona
zanikaÂ

a) dnem, kdy pojistnõÂk oznaÂmil pojistiteli zmeÏnu
vlastnõÂka tuzemskeÂho vozidla,

b) dnem, kdy vozidlo prÏestalo jako vozidlo fyzicky
existovat,

c) dnem vyrÏazenõÂ tuzemskeÂho vozidla z evidence vo-
zidel,

d) odcizenõÂm vozidla; nelze-li dobu odcizenõÂ vozidla
prÏesneÏ urcÏit, povazÏuje se vozidlo za odcizeneÂ, jak-
mile Policie CÏ eskeÂ republiky prÏijala oznaÂmenõÂ
o odcizenõÂ vozidla,

e) uplynutõÂm 30 dnuÊ od dorucÏenõÂ upomõÂnky pojisti-
tele k zaplacenõÂ dluzÏneÂho pojistneÂho, nebylo-li
v teÂto lhuÊ teÏ dluzÏneÂ pojistneÂ zaplaceno, nebo

f) vyÂpoveÏdõÂ podle zvlaÂsÏtnõÂho praÂvnõÂho prÏedpisu.19)

(2) PojistnõÂk je povinen bez zbytecÏneÂho odkladu
oznaÂmit pojistiteli skutecÏnosti uvedeneÂ v odstavci 1
põÂsm. a) azÏ d).

§ 13

(1) Po zaÂniku pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti je

a) pojistnõÂk povinen bez zbytecÏneÂho odkladu ode-
vzdat pojistiteli doklad o pojisÏteÏnõÂ a zelenou
kartu, pokud byla vydaÂna,

b) pojistitel povinen pojistnõÂkovi na zaÂkladeÏ jeho zÏaÂ-
dosti vydat ve lhuÊ teÏ 15 dnuÊ potvrzenõÂ o dobeÏ
trvaÂnõÂ pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti a sÏkodneÂm pruÊ beÏhu
zanikleÂho pojisÏteÏnõÂ.

NaÂlezÏitosti tohoto potvrzenõÂ stanovõÂ ministerstvo vy-
hlaÂsÏkou.

(2) Zanikne-li pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti prÏed uply-
nutõÂm doby, za kterou bylo pojistneÂ zaplaceno, maÂ
pojistitel praÂvo na pojistneÂ do konce kalendaÂrÏnõÂho meÏ-
sõÂce, ve ktereÂm pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti zaniklo. ZbyÂva-
jõÂcõÂ cÏaÂst pojistneÂho je pojistitel povinen vraÂtit. Nastala-
-li v dobeÏ do zaÂniku pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti sÏkodnaÂ
udaÂlost, vznikaÂ pojistiteli praÂvo na pojistneÂ podle veÏty
prvnõÂ; povinnost zbyÂvajõÂcõÂ cÏaÂst pojistneÂho vraÂtit maÂ
pouze tehdy, jestlizÏe mu z teÂto sÏkodneÂ udaÂlosti ne-
vznikne povinnost plnit.

(3) JestlizÏe pojistnõÂk nesplnil povinnost podle od-
stavce 1 põÂsm. a), nenõÂ pojistitel povinen do doby spl-
neÏnõÂ teÂto povinnosti vraÂtit pojistnõÂkovi pojistneÂ podle
odstavce 2 ani vydat potvrzenõÂ podle odstavce 1
põÂsm. b).

§ 14

HranicÏnõÂ pojisÏteÏnõÂ

(1) RÏ idicÏ cizozemskeÂho vozidla, s vyÂjimkou rÏi-
dicÏe, kteryÂ je drzÏitelem platneÂ zeleneÂ karty vydaneÂ po-
jisÏt'ovnou v cizõÂm staÂteÏ, a s vyÂjimkou rÏidicÏe, jehozÏ po-
jisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky je za-
rucÏeno kancelaÂrÏõÂ pojistiteluÊ cizõÂho staÂtu, je povinen

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 168 / 1999Strana 3162 CÏ aÂstka 57

18) NaprÏõÂklad § 179 zaÂkonõÂku praÂce.
19) § 800 obcÏanskeÂho zaÂkonõÂku.



uzavrÏõÂt s KancelaÂrÏõÂ pojistnou smlouvu o pojisÏteÏnõÂ od-
poveÏdnosti za sÏkodu zpuÊ sobenou provozem cizozem-
skeÂho vozidla na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky (daÂle jen
¹hranicÏnõÂ pojisÏteÏnõÂª). HranicÏnõÂ pojisÏteÏnõÂ se uzavõÂraÂ prÏi
vstupu cizozemskeÂho vozidla na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ repu-
bliky zaplacenõÂm pojistneÂho, a to na dobu jeho pobytu
na tomto uÂzemõÂ nebo na dobu prodlouzÏenõÂ tohoto po-
bytu, nejmeÂneÏ vsÏak na dobu 15 dnuÊ . Bez hranicÏnõÂho
pojisÏteÏnõÂ neumozÏnõÂ Policie CÏ eskeÂ republiky jõÂzdu ta-
koveÂho vozidla na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky.

(2) HranicÏnõÂ pojisÏteÏnõÂ se vztahuje pouze na
sÏkodneÂ udaÂlosti, ktereÂ nastaly na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ repu-
bliky. CÏ innosti spojeneÂ s uzavõÂraÂnõÂm hranicÏnõÂho pojisÏ-
teÏnõÂ muÊ zÏe na zaÂkladeÏ smlouvy vykonaÂvat jmeÂnem
KancelaÂrÏe jõÂ poveÏrÏenaÂ osoba.

(3) KancelaÂrÏ vydaÂ rÏidicÏi vozidla doklad o hranicÏ-
nõÂm pojisÏteÏnõÂ, jakmile zaplatil pojistneÂ. NaÂlezÏitosti to-
hoto dokladu stanovõÂ ministerstvo vyhlaÂsÏkou.

(4) JestlizÏe je na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky provozo-
vaÂno cizozemskeÂ vozidlo, jehozÏ provoz na tomto
uÂzemõÂ je podmõÂneÏn hranicÏnõÂm pojisÏteÏnõÂm, bez uzavrÏenõÂ
tohoto pojisÏteÏnõÂ, je rÏidicÏ tohoto vozidla povinen zapla-
tit KancelaÂrÏi pojistneÂ odpovõÂdajõÂcõÂ trojnaÂsobku pojist-
neÂho, ktereÂ meÏlo byÂt na dobu pobytu tohoto vozidla
na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky zaplaceno, nejmeÂneÏ vsÏak
10 tisõÂc KcÏ. ToteÂzÏ platõÂ, jestlizÏe je takoveÂ cizozemskeÂ
vozidlo provozovaÂno na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky bez
hranicÏnõÂho pojisÏteÏnõÂ po uplynutõÂ doby platnosti zeleneÂ
karty.

(5) NeprokaÂzÏe-li se rÏidicÏ cizozemskeÂho vozidla,
jehozÏ provoz na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky je podmõÂneÏn
hranicÏnõÂm pojisÏteÏnõÂm, prÏi vyÂjezdu tohoto vozidla
z uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky dokladem o hranicÏnõÂm pojisÏ-
teÏnõÂ uzavrÏenyÂm na celou dobu pobytu tohoto vozidla
na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky nebo na dobu tohoto po-
bytu po uplynutõÂ doby platnosti zeleneÂ karty, prÏõÂslusÏ-
nõÂk Policie CÏ eskeÂ republiky neumozÏnõÂ dalsÏõÂ jõÂzdu ci-
zozemskeÂho vozidla do doby splneÏnõÂ povinnosti podle
odstavce 4.

(6) ZaplaceneÂ pojistneÂ za hranicÏnõÂ pojisÏteÏnõÂ se ne-
vracõÂ.

§ 15

Evidence pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti

(1) Osoba, kteraÂ zÏaÂdaÂ o vzetõÂ vozidla do evidence
nebo o zmeÏnu v evidenci vozidel, musõÂ soucÏasneÏ prÏed-
lozÏit orgaÂnu evidence doklad o pojisÏteÏnõÂ k nahleÂdnutõÂ,
jinak orgaÂn evidence zÏaÂdosti nevyhovõÂ. To neplatõÂ,
jednaÂ-li se o vozidla slozÏky IntegrovaneÂho zaÂchran-
neÂho systeÂmu, s vyÂjimkou zmeÏny tyÂkajõÂcõÂ se vozidla
slozÏky IntegrovaneÂho zaÂchranneÂho systeÂmu, ktereÂ

slozÏka IntegrovaneÂho zaÂchranneÂho systeÂmu poskytne
k uzÏõÂvaÂnõÂ jineÂ praÂvnickeÂ nebo fyzickeÂ osobeÏ.

(2) Pojistitel sdeÏluje nejmeÂneÏ jednou meÏsõÂcÏneÏ
KancelaÂrÏi uÂdaje o vzniku, zmeÏneÏ a zaÂniku pojisÏteÏnõÂ
odpoveÏdnosti a o pojistnyÂch smlouvaÂch uzavõÂranyÂch
v roce 1999, a to nejmeÂneÏ v rozsahu uÂdajuÊ uvaÂdeÏnyÂch
v dokladu o pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti z centraÂlnõÂ evi-
dence vozidel.

(3) KancelaÂrÏ bezodkladneÏ sdeÏluje uÂdaje podle od-
stavce 2 tyÂkajõÂcõÂ se vozidel, ktereÂ podleÂhajõÂ evidenci
vozidel, Ministerstvu vnitra, ktereÂ provozuje centraÂlnõÂ
evidenci vozidel.

(4) Ministerstvo vnitra bezodkladneÏ porovnaÂ
uÂdaje podle odstavce 3 s uÂdaji jõÂm vedenyÂmi a sdeÏlõÂ
KancelaÂrÏi uÂdaje o vozidlech a o jejich vlastnõÂcõÂch nebo
drzÏitelõÂch, ktereÂ nebyly sdeÏleny KancelaÂrÏi, a to v roz-
sahu uÂdajuÊ , kteryÂ odpovõÂdaÂ rozsahu uÂdajuÊ uvaÂdeÏnyÂch
v dokladu o pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti.

(5) UÂ daje vedeneÂ KancelaÂrÏõÂ mohou byÂt sdeÏleny
pojistiteli.

(6) UÂ daje podle odstavcuÊ 2, 3 a 4 se sdeÏlujõÂ elek-
tronicky.

(7) Pokud nebyla ve lhuÊ teÏ 7 dnuÊ od zaÂniku pojisÏ-
teÏnõÂ odpoveÏdnosti uzavrÏena novaÂ pojistnaÂ smlouva tyÂ-
kajõÂcõÂ se teÂhozÏ vozidla, je vlastnõÂk povinen ve stejneÂ
lhuÊ teÏ odevzdat staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏku a osveÏdcÏenõÂ
o technickeÂm pruÊ kazu tohoto vozidla prÏõÂslusÏneÂmu
orgaÂnu evidence. Nelze-li z objektivnõÂch duÊ voduÊ tuto
povinnost splnit, musõÂ vlastnõÂk vozidla takovou skutecÏ-
nost bezodkladneÏ oznaÂmit prÏõÂslusÏneÂmu orgaÂnu evi-
dence.

(8) Pokud nebyla ve lhuÊ teÏ 7 dnuÊ od zaÂniku pojisÏ-
teÏnõÂ odpoveÏdnosti uzavrÏena novaÂ pojistnaÂ smlouva tyÂ-
kajõÂcõÂ se teÂhozÏ vozidla, oznaÂmõÂ tuto skutecÏnost Kance-
laÂrÏ orgaÂnu evidence prÏõÂslusÏneÂmu podle odstavce 9.

(9) Pokud vlastnõÂk vozidla nesplnõÂ povinnost po-
dle odstavce 7, orgaÂn evidence prÏõÂslusÏnyÂ podle mõÂsta
trvaleÂho pobytu nebo sõÂdla vlastnõÂka vozidla bezod-
kladneÏ rozhodne ve spraÂvnõÂm rÏõÂzenõÂ o vyrÏazenõÂ vozi-
dla, v jehozÏ raÂmci dosÏlo k zaÂniku pojisÏteÏnõÂ odpoveÏd-
nosti.

§ 16

Pokuty

(1) Provozuje-li praÂvnickaÂ osoba nebo fyzickaÂ
osoba vozidlo bez pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti, acÏkoliv
musõÂ byÂt tato odpoveÏdnost pojisÏteÏna podle tohoto zaÂ-
kona, nebo porusÏõÂ-li povinnosti stanoveneÂ v § 15
odst. 7, je prÏõÂslusÏnyÂ spraÂvnõÂ orgaÂn opraÂvneÏn ulozÏit jõÂ
pokutu podle zvlaÂsÏtnõÂho praÂvnõÂho prÏedpisu.20)
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(2) Pokuta podle odstavce 1 muÊ zÏe byÂt ulozÏena do
jednoho roku ode dne, kdy prÏõÂslusÏnyÂ spraÂvnõÂ orgaÂn
takoveÂ porusÏenõÂ povinnosti zjistil, nejdeÂle vsÏak do
2 let ode dne, kdy k tomuto porusÏenõÂ dosÏlo.

(3) SpraÂvnõÂm orgaÂnem opraÂvneÏnyÂm uklaÂdat po-
kuty podle odstavce 1 je okresnõÂ uÂrÏad, v hlavnõÂm meÏsteÏ
Praze meÏstskeÂ cÏaÂsti 1 azÏ 15 pro uÂzemõÂ prÏõÂslusÏnyÂch
spraÂvnõÂch obvoduÊ a ve meÏstech PlzenÏ , Brno a Ostrava
magistraÂty teÏchto meÏst.

(4) MõÂstnõÂ prÏõÂslusÏnost se rÏõÂdõÂ sõÂdlem praÂvnickeÂ
osoby nebo trvalyÂm pobytem fyzickeÂ osoby.

(5) V pruÊ beÏhu sÏetrÏenõÂ je spraÂvnõÂ orgaÂn opraÂvneÏn
pozÏadovat informace od prÏõÂslusÏneÂho orgaÂnu evidence,
od pojistitele nebo od KancelaÂrÏe.

§ 17

Kontrola pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti

PrÏi provozu vozidla na pozemnõÂ komunikaci je
jeho rÏidicÏ povinen mõÂt u sebe doklad o pojisÏteÏnõÂ, ze-
lenou kartu nebo doklad o hranicÏnõÂm pojisÏteÏnõÂ a na
pozÏaÂdaÂnõÂ jej prÏedlozÏit prÏõÂslusÏnõÂku Policie CÏ eskeÂ repu-
bliky. To neplatõÂ pro rÏidicÏe vozidla slozÏky Integrova-
neÂho zaÂchranneÂho systeÂmu a rÏidicÏe cizozemskeÂho vo-
zidla, jehozÏ pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti je zarucÏeno kance-
laÂrÏõÂ pojistiteluÊ cizõÂho staÂtu.

OddõÂl trÏ e t õÂ

KancelaÂrÏ

§ 18

(1) ZrÏizuje se KancelaÂrÏ, kteraÂ je praÂvnickou oso-
bou,21) jejõÂzÏ naÂzev znõÂ: ¹CÏ eskaÂ kancelaÂrÏ pojistiteluÊ ª.
KancelaÂrÏ je organizacõÂ pojistiteluÊ a puÊ sobõÂ v rozsahu
stanoveneÂm tõÂmto zaÂkonem. SõÂdlem KancelaÂrÏe je
Praha.

(2) KancelaÂrÏ

a) spravuje garancÏnõÂ fond,

b) provozuje hranicÏnõÂ pojisÏteÏnõÂ,

c) zabezpecÏuje plneÏnõÂ uÂkoluÊ souvisejõÂcõÂch s jejõÂm
cÏlenstvõÂm v RadeÏ kancelaÂrÏõÂ,

d) uzavõÂraÂ dohody s kancelaÂrÏemi pojistiteluÊ cizõÂch
staÂtuÊ a zabezpecÏuje uÂkoly vyplyÂvajõÂcõÂ z teÏchto do-
hod,

e) spolupracuje se staÂtnõÂmi orgaÂny ve veÏcech tyÂkajõÂ-
cõÂch se pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti,

f) vede evidence a statistiky pro uÂcÏely pojisÏteÏnõÂ od-
poveÏdnosti,

g) podõÂlõÂ se na prÏedchaÂzenõÂ sÏkodaÂm v silnicÏnõÂch pro-
vozu.

(3) CÏ lenstvõÂ v KancelaÂrÏi vznikaÂ nabytõÂm praÂvnõÂ
moci rozhodnutõÂ ministerstva, kteryÂm bylo pojistiteli
udeÏleno povolenõÂ k provozovaÂnõÂ pojisÏteÏnõÂ odpoveÏd-
nosti. Vznik cÏlenstvõÂ je pojistitel povinen bezodkladneÏ
oznaÂmit KancelaÂrÏi.

(4) CÏ lenstvõÂ v KancelaÂrÏi zanikaÂ nabytõÂm praÂvnõÂ
moci rozhodnutõÂ ministerstva, kteryÂm bylo pojistiteli
odnÏ ato povolenõÂ k provozovaÂnõÂ pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti
nebo k podnikaÂnõÂ v pojisÏt'ovnictvõÂ.

(5) CÏ len KancelaÂrÏe je povinen platit KancelaÂrÏi
prÏõÂspeÏvky. PrÏõÂspeÏvky lze pouzÏõÂt jen k zabezpecÏenõÂ puÊ -
sobnosti KancelaÂrÏe.

(6) CÏ lenoveÂ KancelaÂrÏe rucÏõÂ za jejõÂ zaÂvazky v po-
meÏru podle vyÂsÏe svyÂch prÏõÂspeÏvkuÊ , a za tõÂm uÂcÏelem jsou
povinni tvorÏit technickeÂ rezervy.11)

(7) Ministerstvo bez zbytecÏneÂho odkladu po na-
bytõÂ praÂvnõÂ moci rozhodnutõÂ o udeÏlenõÂ povolenõÂ k pro-
vozovaÂnõÂ pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti põÂsemneÏ sdeÏlõÂ tuto
skutecÏnost KancelaÂrÏi. ToteÂzÏ platõÂ o rozhodnutõÂ minis-
terstva o odneÏtõÂ tohoto povolenõÂ.

(8) UÂ cÏetnõÂ zaÂveÏrku KancelaÂrÏe oveÏrÏuje auditor po-
dle zvlaÂsÏtnõÂho praÂvnõÂho prÏedpisu.22)

§ 19

OrgaÂny KancelaÂrÏe

OrgaÂny KancelaÂrÏe jsou

a) shromaÂzÏdeÏnõÂ cÏlenuÊ ,
b) spraÂvnõÂ rada,
c) kontrolnõÂ komise,
d) vyÂkonnyÂ rÏeditel.

§ 20

ShromaÂzÏdeÏnõÂ cÏlenuÊ

(1) NejvysÏsÏõÂm orgaÂnem KancelaÂrÏe je shromaÂzÏdeÏnõÂ
cÏlenuÊ . PraÂvo uÂcÏasti na shromaÂzÏdeÏnõÂ cÏlenuÊ maÂ kazÏdyÂ
cÏlen KancelaÂrÏe. ShromaÂzÏdeÏnõÂ cÏlenuÊ svolaÂvaÂ spraÂvnõÂ
rada alesponÏ jedenkraÂt za 12 meÏsõÂcuÊ . SpraÂvnõÂ rada svolaÂ
shromaÂzÏdeÏnõÂ cÏlenuÊ tak, aby se konalo nejpozdeÏji do
30 dnuÊ od data, kdy o to pozÏaÂdaÂ kontrolnõÂ komise
nebo nejmeÂneÏ jedna trÏetina cÏlenuÊ KancelaÂrÏe. KazÏdeÂho
jednaÂnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ cÏlenuÊ je opraÂvneÏn se zuÂcÏastnit
poveÏrÏenyÂ zaÂstupce ministerstva; zaÂstupci ministerstva
musõÂ byÂt na jeho zÏaÂdost udeÏleno slovo.

(2) ShromaÂzÏdeÏnõÂ cÏlenuÊ je schopneÂ usnaÂsÏenõÂ, je-li
prÏõÂtomna nadpolovicÏnõÂ veÏtsÏina cÏlenuÊ KancelaÂrÏe. NenõÂ-
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-li shromaÂzÏdeÏnõÂ cÏlenuÊ schopneÂ usnaÂsÏenõÂ, svolaÂ spraÂvnõÂ
rada noveÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ cÏlenuÊ tak, aby se konalo nej-
pozdeÏji do 30 dnuÊ od data prÏedchaÂzejõÂcõÂho shromaÂzÏ-
deÏnõÂ cÏlenuÊ ; takoveÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ je schopneÂ usnaÂsÏenõÂ,
je-li prÏõÂtomna nejmeÂneÏ jedna trÏetina cÏlenuÊ KancelaÂrÏe.
KazÏdyÂ cÏlen maÂ jeden hlas. ShromaÂzÏdeÏnõÂ cÏlenuÊ rozho-
duje veÏtsÏinou hlasuÊ prÏõÂtomnyÂch cÏlenuÊ .

(3) ShromaÂzÏdeÏnõÂ cÏlenuÊ prÏõÂslusÏõÂ

a) volit a odvolaÂvat cÏleny spraÂvnõÂ rady a kontrolnõÂ
komise,

b) urcÏovat vyÂsÏi rocÏnõÂch a mimorÏaÂdnyÂch prÏõÂspeÏvkuÊ
cÏlenuÊ ,

c) schvalovat rozpocÏet KancelaÂrÏe,

d) rusÏit nebo meÏnit rozhodnutõÂ spraÂvnõÂ rady,

e) schvalovat uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrky KancelaÂrÏe,

f) rozhodovat o veÏcech, ktereÂ si vyhradõÂ,

g) prÏijõÂmat statut KancelaÂrÏe po jeho prÏedchozõÂm
schvaÂlenõÂ ministerstvem.

(4) PrÏõÂspeÏvek cÏlenuÊ podle odstavce 3 põÂsm. b) se
urcÏuje pevnou cÏaÂstkou za vozidlo uvedeneÂ v pojistneÂ
smlouveÏ nebo procentuaÂlnõÂm podõÂlem z prÏedepsaneÂho
pojistneÂho.

§ 21

SpraÂvnõÂ rada

(1) SpraÂvnõÂ rada je statutaÂrnõÂm orgaÂnem Kance-
laÂrÏe, kteryÂ maÂ 5 cÏlenuÊ . Za spraÂvnõÂ radu jednaÂ navenek
jmeÂnem KancelaÂrÏe kazÏdyÂ cÏlen spraÂvnõÂ rady.

(2) SpraÂvnõÂ radeÏ prÏõÂslusÏõÂ

a) volit ze svyÂch cÏlenuÊ a odvolaÂvat prÏedsedu a mõÂsto-
prÏedsedu spraÂvnõÂ rady,

b) jmenovat a odvolaÂvat vyÂkonneÂho rÏeditele a jeho
zaÂstupce,

c) spravovat majetek KancelaÂrÏe,

d) schvalovat vnitrÏnõÂ organizacÏnõÂ prÏedpisy KancelaÂrÏe
a jejich zmeÏny,

e) schvalovat zrÏõÂzenõÂ nebo zrusÏenõÂ sekcõÂ KancelaÂrÏe,

f) zajisÏt'ovat publikacÏnõÂ, dokumentacÏnõÂ a jineÂ cÏin-
nosti souvisejõÂcõÂ s puÊ sobnostõÂ KancelaÂrÏe.

(3) SpraÂvnõÂ rada rozhoduje veÏtsÏinou svyÂch cÏlenuÊ ,
schaÂzõÂ se zpravidla jednou meÏsõÂcÏneÏ, zasedaÂnõÂ svolaÂvaÂ
jejõÂ prÏedseda nebo mõÂstoprÏedseda.

§ 22

KontrolnõÂ komise

(1) KontrolnõÂ komise je kontrolnõÂm orgaÂnem
KancelaÂrÏe. KontrolnõÂ komise dohlõÂzÏõÂ na vyÂkon puÊ sob-
nosti spraÂvnõÂ rady, na vyÂkon cÏinnostõÂ KancelaÂrÏe a jejõÂ
hospodarÏenõÂ, a zda cÏlenoveÂ KancelaÂrÏe platõÂ prÏõÂspeÏvky
ve stanoveneÂ lhuÊ teÏ a vyÂsÏi.

(2) KontrolnõÂ komise maÂ 3 cÏleny a ze svyÂch cÏlenuÊ
volõÂ a odvolaÂvaÂ sveÂho prÏedsedu. CÏ len kontrolnõÂ komise
nesmõÂ byÂt soucÏasneÏ cÏlenem spraÂvnõÂ rady, v pracovnõÂm
pomeÏru nebo v pomeÏru jemu narovenÏ postaveneÂm ke
KancelaÂrÏi a ani statutaÂrnõÂm orgaÂnem nebo jeho cÏlenem,
ani cÏlenem dozorcÏõÂho orgaÂnu, ani prokuristou cÏlena
KancelaÂrÏe.

(3) Za uÂcÏelem vyÂkonu kontroly musõÂ KancelaÂrÏ
cÏlenuÊ m kontrolnõÂ komise poskytnout potrÏebneÂ do-
klady a pravdiveÂ a uÂplneÂ informace o zjisÏt'ovanyÂch sku-
tecÏnostech. StejneÂ povinnosti majõÂ cÏlenoveÂ KancelaÂrÏe,
jestlizÏe prÏedmeÏtem kontroly je vyÂsÏe prÏõÂspeÏvku place-
neÂho tõÂmto cÏlenem KancelaÂrÏe.

(4) SvaÂ zjisÏteÏnõÂ oznamuje kontrolnõÂ komise
spraÂvnõÂ radeÏ, kteraÂ je povinna je projednat a o projed-
naÂnõÂ a o prÏijatyÂch opatrÏenõÂch informovat ministerstvo.

§ 23

VyÂkonnyÂ rÏeditel

VyÂkonnyÂ rÏeditel je opraÂvneÏn cÏinit praÂvnõÂ uÂkony
k zabezpecÏenõÂ puÊ sobnosti KancelaÂrÏe, v dobeÏ mezi za-
sedaÂnõÂmi spraÂvnõÂ rady prÏijõÂmat vesÏkeraÂ opatrÏenõÂ a roz-
hodnutõÂ nezbytnaÂ k zajisÏteÏnõÂ rÏaÂdneÂ cÏinnosti KancelaÂrÏe,
pokud spraÂvnõÂ rada neurcÏõÂ jinak.

§ 24

GarancÏnõÂ fond

(1) GarancÏnõÂ fond se tvorÏõÂ z prÏõÂspeÏvkuÊ pojistiteluÊ
a z pojistneÂho za hranicÏnõÂ pojisÏteÏnõÂ.

(2) KancelaÂrÏ poskytuje z garancÏnõÂho fondu po-
sÏkozeneÂmu plneÏnõÂ za

a) sÏkodu na zdravõÂ nebo usmrcenõÂm zpuÊ sobenou
provozem nezjisÏteÏneÂho vozidla, za kterou odpo-
võÂdaÂ nezjisÏteÏnaÂ osoba,

b) sÏkodu zpuÊ sobenou provozem vozidla, za kterou
odpovõÂdaÂ osoba bez pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti,

c) sÏkodu zpuÊ sobenou provozem vozidla, za kterou
odpovõÂdaÂ osoba, jejõÂzÏ odpoveÏdnost za tuto sÏkodu
je pojisÏteÏna u pojistitele, kteryÂ z duÊ vodu sveÂho
uÂpadku nemuÊ zÏe uhradit tuto sÏkodu,

d) sÏkodu zpuÊ sobenou provozem cizozemskeÂho vo-
zidla, za kterou odpovõÂdaÂ osoba, jejõÂzÏ odpoveÏd-
nost za tuto sÏkodu je pojisÏteÏna hranicÏnõÂm pojisÏteÏ-
nõÂm,

e) sÏkodu zpuÊ sobenou provozem cizozemskeÂho vo-
zidla, jehozÏ rÏidicÏi nevznikaÂ prÏi provozu tohoto
vozidla na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky povinnost uza-
vrÏõÂt hranicÏnõÂ pojisÏteÏnõÂ.

(3) PosÏkozenyÂ maÂ praÂvo uplatnit naÂrok na plneÏnõÂ
podle odstavce 2 proti KancelaÂrÏi za stejnyÂch podmõÂ-
nek, za nichzÏ by mohl uplatnit naÂrok na plneÏnõÂ proti
pojistiteli (§ 9).

(4) PodmõÂnkou vzniku praÂva posÏkozeneÂho na
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plneÏnõÂ z garancÏnõÂho fondu podle odstavce 2 põÂsm. a) je
sÏetrÏenõÂ sÏkodneÂ udaÂlosti PoliciõÂ CÏ eskeÂ republiky. Po-
tvrzenõÂ prÏõÂslusÏneÂho orgaÂnu policie, zÏe sÏkoda byla zpuÊ -
sobena provozem nezjisÏteÏneÂho vozidla, za kterou od-
povõÂdaÂ nezjisÏteÏnaÂ osoba, je posÏkozenyÂ povinen prÏed-
lozÏit KancelaÂrÏi prÏi uplatneÏnõÂ naÂroku na naÂhradu sÏkody.

(5) KancelaÂrÏ poskytuje posÏkozeneÂmu plneÏnõÂ po-
dle odstavce 2 za stejnyÂch podmõÂnek, jako poskytuje
pojistneÂ plneÏnõÂ pojistitel (§ 6 odst. 2 a 3, § 7 azÏ 10).
PlneÏnõÂ podle odstavce 2 põÂsm. b) za sÏkodu na vozidle
a za sÏkodu podle § 6 odst. 2 põÂsm. b) a c) tyÂkajõÂcõÂ se
jednoho posÏkozeneÂho se neposkytuje, jestlizÏe tato
sÏkoda neprÏesahuje cÏaÂstku 5 tisõÂc KcÏ.

(6) NejvysÏsÏõÂ hranicõÂ plneÏnõÂ podle odstavce 2
põÂsm. a) azÏ c) prÏi jedneÂ sÏkodneÂ udaÂlosti jsou limity
pojistneÂho plneÏnõÂ uvedeneÂ v § 3 odst. 4.

(7) KancelaÂrÏ maÂ praÂvo proti tomu, kdo odpovõÂdaÂ
za sÏkodu podle odstavce 2 põÂsm. a) a b), na naÂhradu
toho, co za neÏho plnila. KancelaÂrÏ maÂ praÂvo proti pojis-
titeli na naÂhradu toho, co plnila za pojisÏteÏneÂho podle
odstavce 2 põÂsm. c). KancelaÂrÏ je povinna pozÏadovat na
prÏõÂslusÏneÂ kancelaÂrÏi pojistiteluÊ naÂhradu toho, co plnila
posÏkozeneÂmu podle odstavce 2 põÂsm. e).

(8) Z garancÏnõÂho fondu se neposkytuje plneÏnõÂ za

a) sÏkodu zpuÊ sobenou provozem vozidla staÂtnõÂho
orgaÂnu,

b) sÏkody podle § 7,

c) naÂklady vznikleÂ poskytnutõÂm leÂcÏebneÂ peÂcÏe, daÂvek
nemocenskeÂho pojisÏteÏnõÂ (peÂcÏe) nebo duÊ choduÊ
z duÊ chodoveÂho pojisÏteÏnõÂ v duÊ sledku sÏkody na
zdravõÂ nebo usmrcenõÂm zpuÊ sobeneÂ provozem ne-
zjisÏteÏneÂho vozidla, za kterou odpovõÂdaÂ nezjisÏteÏnaÂ
osoba.

(9) KancelaÂrÏ muÊ zÏe na zaÂkladeÏ dohody vyÂkonem
puÊ sobnosti podle odstavcuÊ 2 a 7 jmeÂnem a na uÂcÏet
KancelaÂrÏe poveÏrÏit cÏlena KancelaÂrÏe.

§ 25

VyÂkon staÂtnõÂho dozoru nad cÏinnostõÂ KancelaÂrÏe

(1) CÏ innost KancelaÂrÏe podle § 18 odst. 2 põÂsm. a),
b), d) a f) podleÂhaÂ staÂtnõÂmu dozoru, kteryÂ vykonaÂvaÂ
ministerstvo. Pro vyÂkon staÂtnõÂho dozoru nad cÏinnostõÂ
KancelaÂrÏe se pouzÏijõÂ ustanovenõÂ zvlaÂsÏtnõÂho praÂvnõÂho
prÏedpisu upravujõÂcõÂho vyÂkon staÂtnõÂho dozoru nad po-
jisÏt'ovnictvõÂm.10)

(2) PrÏi vyÂkonu staÂtnõÂho dozoru je ministerstvo
opraÂvneÏno uklaÂdat KancelaÂrÏi opatrÏenõÂ k odstraneÏnõÂ
zjisÏteÏnyÂch nedostatkuÊ . JestlizÏe KancelaÂrÏ nesplnõÂ ulo-
zÏenaÂ opatrÏenõÂ ve lhuÊ teÏ stanoveneÂ ministerstvem nebo

jestlizÏe se v jejõÂ cÏinnosti tyto nedostatky opakujõÂ, je
ministerstvo opraÂvneÏno ulozÏit KancelaÂrÏi pokutu, a to
do vyÂsÏe 10 milionuÊ KcÏ a ve lhuÊ teÏ podle zvlaÂsÏtnõÂho
praÂvnõÂho prÏedpisu.10)

OddõÂl cÏ tvr tyÂ

SpolecÏnaÂ a prÏechodnaÂ ustanovenõÂ

§ 26

SpolecÏneÂ ustanovenõÂ

Je-li vozidlo ve spoluvlastnictvõÂ võÂce osob, plnõÂ
povinnosti podle tohoto zaÂkona ten ze spoluvlastnõÂkuÊ ,
kteryÂ k tomu byl spoluvlastnõÂky vozidla põÂsemneÏ po-
veÏrÏen. NenõÂ-li zÏaÂdnyÂ ze spoluvlastnõÂkuÊ k tomu poveÏ-
rÏen, plnõÂ povinnosti podle tohoto zaÂkona drzÏitel vozi-
dla zapsanyÂ v technickeÂm pruÊ kazu a v evidenci vozidel.

PrÏechodnaÂ ustanovenõÂ

§ 27

(1) PojistnaÂ smlouva muÊ zÏe byÂt uzavrÏena s uÂcÏin-
nostõÂ nejdrÏõÂve od 1. ledna 2000.

(2) Povinnost podle § 1 odst. 2 vznikaÂ dnem
1. ledna 2000.

(3) U sÏkodnyÂch udaÂlostõÂ, ktereÂ nastaly prÏed
1. lednem 2000, a naÂrokuÊ z nich vzniklyÂch se postupuje
podle dosavadnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ .

(4) Pojistitel, kteryÂ prÏed 1. lednem 2000 uzavrÏel
s pojistnõÂkem pojistnou smlouvu tyÂkajõÂcõÂ se vozidla,
ktereÂ bylo vzato do evidence vozidel prÏed 1. lednem
2000, je povinen do 5 pracovnõÂch dnuÊ po ukoncÏenõÂ
kalendaÂrÏnõÂho meÏsõÂce prÏedat KancelaÂrÏi prÏehled o dokla-
dech o pojisÏteÏnõÂ vydanyÂch za celyÂ prÏedchozõÂ kalen-
daÂrÏnõÂ meÏsõÂc a o uÂdajõÂch v nich obsazÏenyÂch.

§ 28

(1) Ministerstvo svolaÂ do 4 meÏsõÂcuÊ od nabytõÂ
uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona prvnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ vsÏech
cÏlenuÊ KancelaÂrÏe.

(2) NaÂklady na cÏinnost KancelaÂrÏe v roce 1999
uhradõÂ jejõÂ cÏlenoveÂ formou mimorÏaÂdneÂho prÏõÂspeÏvku,
jehozÏ vyÂsÏi urcÏõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ cÏlenuÊ na sveÂm prvnõÂm za-
sedaÂnõÂ. Tento prÏõÂspeÏvek je splatnyÂ do jednoho meÏsõÂce
ode dne, kdy byl shromaÂzÏdeÏnõÂm cÏlenuÊ stanoven.

(3) VyÂsÏe prostrÏedkuÊ garancÏnõÂho fondu musõÂ cÏinit
nejmeÂneÏ

a) k 1. lednu 2000 3 % z celkoveÂho objemu pojist-
nyÂch plneÏnõÂ ze zaÂkonneÂho pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti
za sÏkodu zpuÊ sobenou provozem motoroveÂho vo-
zidla23) (daÂle jen ¹zaÂkonneÂ pojisÏteÏnõÂª) vyplace-
nyÂch v roce 1998,
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23) VyhlaÂsÏka cÏ. 492/1991 Sb., kterou se stanovõÂ rozsah a podmõÂnky zaÂkonneÂho pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti za sÏkodu zpuÊ sobenou
provozem motoroveÂho vozidla, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .



b) k 1. lednu 2001 5 % z celkoveÂho objemu vyplace-
nyÂch pojistnyÂch plneÏnõÂ ze zaÂkonneÂho pojisÏteÏnõÂ
vyplacenyÂch v roce 1999,

c) k 1. cÏervenci 2001 20 % z celkoveÂho objemu
plneÏnõÂ vyplacenyÂch z garancÏnõÂho fondu v prÏedcho-
zõÂm uÂcÏetnõÂm obdobõÂ.

§ 29

(1) PraÂva a povinnosti CÏ eskeÂ pojisÏt'ovny a. s. vzni-
kleÂ ze zaÂkonneÂho pojisÏteÏnõÂ prÏechaÂzejõÂ dnem 1. ledna
2000 na KancelaÂrÏ. Tato praÂva a povinnosti uplatnÏ uje
a vykonaÂvaÂ jmeÂnem a na uÂcÏet KancelaÂrÏe CÏ eskaÂ pojisÏ-
t'ovna a. s. O teÂto cÏinnosti vede CÏ eskaÂ pojisÏt'ovna a. s.
uÂcÏetnõÂ evidenci oddeÏleneÏ od uÂcÏetnõÂ evidence o ostatnõÂ
cÏinnosti.

(2) CÏ eskaÂ pojisÏt'ovna a. s. prÏevede do poslednõÂho
dne meÏsõÂce naÂsledujõÂcõÂho po oveÏrÏenõÂ uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrky za
rok 1999 auditorem na zvlaÂsÏtnõÂ uÂcÏet KancelaÂrÏe cÏaÂstku
odpovõÂdajõÂcõÂ vyÂsÏi prostrÏedkuÊ technickyÂch rezerv vy-
tvorÏenyÂch z pojistneÂho za zaÂkonneÂ pojisÏteÏnõÂ prÏijateÂho
do 31. prosince 1999 po odpocÏtu vyÂsÏe pojistneÂho
plneÏnõÂ vyplaceneÂho ze zaÂkonneÂho pojisÏteÏnõÂ od 1. ledna
2000 k datu prÏevodu. ProstrÏedky ulozÏeneÂ na tomto
uÂcÏtu lze pouzÏõÂt pouze na uÂhradu zaÂvazkuÊ ze zaÂkon-
neÂho pojisÏteÏnõÂ a naÂkladuÊ s jejich vyrÏõÂzenõÂm spojenyÂch.
Pokud k tomu prostrÏedky na tomto uÂcÏtu nepostacÏujõÂ,
uÂhrada zaÂvazkuÊ ze zaÂkonneÂho pojisÏteÏnõÂ a naÂkladuÊ s je-
jich vyrÏõÂzenõÂm spojenyÂch jde na vrub KancelaÂrÏe.

(3) CÏ eskaÂ pojisÏt'ovna a. s. je povinna prÏedat do
jednoho meÏsõÂce po prvnõÂm zasedaÂnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ cÏlenuÊ
KancelaÂrÏe databaÂzi osob, ktereÂ k tomuto datu uhradily
pojistneÂ za zaÂkonneÂ pojisÏteÏnõÂ v roce 1999, a statistickeÂ
uÂdaje o vyÂvoji zaÂkonneÂho pojisÏteÏnõÂ za poslednõÂch 5 let.

(4) CÏ eskaÂ pojisÏt'ovna a. s. prÏedlozÏõÂ KancelaÂrÏi vzÏdy
do 31. brÏezna beÏzÏneÂho roku zpraÂvu o cÏinnosti podle
odstavce 1 veÏty druheÂ a jejõÂ vyuÂcÏtovaÂnõÂ.

(5) CÏ innost KancelaÂrÏe a CÏ eskeÂ pojisÏt'ovny a. s. po-
dle odstavcuÊ 1 azÏ 4 podleÂhaÂ vyÂkonu staÂtnõÂho dozoru
nad pojisÏt'ovnictvõÂm podle zvlaÂsÏtnõÂho praÂvnõÂho prÏed-
pisu,10) prÏicÏemzÏ ustanovenõÂ tohoto zvlaÂsÏtnõÂho praÂvnõÂho
prÏedpisu se pro vyÂkon staÂtnõÂho dozoru nad touto cÏin-
nostõÂ KancelaÂrÏe a CÏ eskeÂ pojisÏt'ovny a. s. pouzÏijõÂ ob-
dobneÏ.

CÏ AÂ ST DRUHAÂ

ZmeÏna zaÂkona cÏ. 185/1991 Sb., o pojisÏt'ovnictvõÂ,
ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

§ 30

V zaÂkoneÏ cÏ. 185/1991 Sb., o pojisÏt'ovnictvõÂ, ve
zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 320/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 60/1995 Sb.
a zaÂkona cÏ. 149/1995 Sb., se § 26 zrusÏuje.

CÏ AÂ ST TRÏ ETIÂ

ZmeÏna zaÂkona cÏ. 12/1997 Sb.,
o bezpecÏnosti a plynulosti provozu

na pozemnõÂch komunikacõÂch

§ 31

V zaÂkoneÏ cÏ. 12/1997 Sb., o bezpecÏnosti a plynulosti
provozu na pozemnõÂch komunikacõÂch, se § 14 vcÏetneÏ
poznaÂmek pod cÏarou cÏ. 14) a 15) zrusÏuje.

CÏ AÂ ST CÏ TVRTAÂ

ZmeÏna zaÂkona cÏ. 200/1990 Sb., o prÏestupcõÂch,
ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏepisuÊ

§ 32

ZaÂkon cÏ. 200/1990 Sb., o prÏestupcõÂch, ve zneÏnõÂ
zaÂkona cÏ. 337/1992 Sb., zaÂkona cÏ. 344/1992 Sb., zaÂkona
cÏ. 359/1992 Sb., zaÂkona cÏ. 67/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 290/
/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 134/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 82/1995
Sb., zaÂkona cÏ. 237/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 279/1995 Sb.,
zaÂkona cÏ. 289/1995 Sb. a zaÂkona cÏ. 112/1998 Sb., se
meÏnõÂ takto:

1. Za § 23 se vklaÂdaÂ novyÂ § 23a, kteryÂ vcÏetneÏ
poznaÂmek pod cÏarou cÏ. 3e), 3f) a 3g) znõÂ:

¹§ 23a

(1) PrÏestupku se dopustõÂ ten, kdo
a) provozuje vozidlo bez pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti za

sÏkodu zpuÊ sobenou provozem vozidla, acÏkoliv
musõÂ byÂt tato odpoveÏdnost pojisÏteÏna podle zvlaÂsÏt-
nõÂho praÂvnõÂho prÏedpisu,3e)

b) neodevzdaÂ prÏõÂslusÏneÂmu orgaÂnu, kteryÂ vede evi-
denci vozidel, staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏku a osveÏdcÏenõÂ
o technickeÂm pruÊ kazu vozidla v prÏõÂpadeÏ zaÂniku
pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti za sÏkodu zpuÊ sobenou pro-
vozem vozidla podle zvlaÂsÏtnõÂho praÂvnõÂho prÏedpi-
su,3f)

c) neprÏedlozÏõÂ prÏi provozu vozidla na pozÏaÂdaÂnõÂ prÏõÂ-
slusÏnõÂka Policie CÏ eskeÂ republiky doklady o pojisÏ-
teÏnõÂ odpoveÏdnosti za sÏkodu zpuÊ sobenou provo-
zem vozidla stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm praÂvnõÂm prÏedpi-
sem.3g)

(2) Za prÏestupek podle odstavce 1 põÂsm. a) lze
ulozÏit pokutu do 20 000 KcÏ a zaÂkaz cÏinnosti spocÏõÂvajõÂcõÂ
v zaÂkazu rÏõÂzenõÂ motorovyÂch vozidel azÏ na dobu jed-
noho roku, za prÏestupek podle odstavce 1 põÂsm. b) lze
ulozÏit pokutu do 10 000 KcÏ a za prÏestupek podle od-
stavce 1 põÂsm. c) lze ulozÏit pokutu do 500 KcÏ.

3e) § 1 odst. 2 zaÂkona cÏ. 168/1999 Sb., o pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti
za sÏkodu zpuÊ sobenou provozem vozidla a o zmeÏneÏ neÏkte-
ryÂch souvisejõÂcõÂch zaÂkonuÊ (zaÂkon o pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti
z provozu vozidla).

3f) § 15 odst. 7 zaÂkona cÏ. 168/1999 Sb.
3g) § 17 zaÂkona cÏ. 168/1999 Sb.ª.
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2. V § 52 põÂsm. c) se za slova ¹silnicÏnõÂho pro-
vozuª vklaÂdaÂ cÏaÂrka a slova ¹prÏestupky podle § 23a
odst. 1 põÂsm. c)ª.

3. V § 86 põÂsm. a) se za slova ¹§ 23 odst. 1
põÂsm. a), b), h), ch) a j)ª vklaÂdaÂ cÏaÂrka a slova ¹§ 23a
odst. 1 põÂsm. c)ª.

CÏ AÂ ST PAÂ TAÂ

ZmeÏna zaÂkona cÏ. 283/1991 Sb.,
o Policii CÏ eskeÂ republiky,

ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

§ 33

ZaÂkon cÏ. 283/1991 Sb., o Policii CÏ eskeÂ republiky,
ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 26/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 67/1993 Sb.,
zaÂkona cÏ. 163/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 326/1993 Sb., zaÂkona
cÏ. 82/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 152/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 18/
/1997 Sb. a naÂlezu UÂ stavnõÂho soudu cÏ. 186/1997 Sb., se
meÏnõÂ takto:

V § 2 se na konci odstavce 1 tecÏka nahrazuje cÏaÂr-

kou a doplnÏ uje se põÂsmeno q), ktereÂ vcÏetneÏ poznaÂmky
pod cÏarou cÏ. 4a) znõÂ:

¹q) kontroluje doklady o pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti za
sÏkodu zpuÊ sobenou provozem vozidla podle
zvlaÂsÏtnõÂho praÂvnõÂho prÏedpisu.4a)

4a) § 17 zaÂkona cÏ. 168/1999 Sb., o pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti za
sÏkodu zpuÊ sobenou provozem vozidla a o zmeÏneÏ neÏkteryÂch
souvisejõÂcõÂch zaÂkonuÊ (zaÂkon o pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti z pro-
vozu vozidla).ª.

CÏ AÂ ST SÏ ESTAÂ

UÂ CÏ INNOST

§ 34

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ,
s vyÂjimkou ustanovenõÂ § 1 odst. 2, § 15 odst. 1, 7, 8
a 9, § 16, 17, cÏaÂsti druheÂ, trÏetõÂ, cÏtvrteÂ a paÂteÂ, ktereÂ
nabyÂvajõÂ uÂcÏinnosti dnem 1. ledna 2000.

Klaus v. r.

Havel v. r.

Zeman v. r.
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